‘‘‘‘‘‘

Lyssill 2epmal2]

[ Ailya] - 8yse)
(233l i gand]l)

=552

9

daayill alg) jSpa












(2VeYA —dd ) 5370 )

Que la suplica del Mensajero de Al-lah, El le
bendiga y le dé paz, era: "Labaika Al-
lahumma labaik; labaika la charika laka
labaik; ‘Inna al-hamda wa an-ni’'mata laka
wa almulk; la charika lak” (Heme aqui, oh
Al-lah, heme aqui. Heme aqui, no tienes
asociados a Ti, heme aqui. Ciertamente la
Alabanza, la Gracia y el Reino te
pertenecen. No hay asociados a Ti).

504. EL HADIZ:

De Abdallah lbn Umar, Al-lah esté complacido con
ambos, que dijo: “Que la suplica del Mensajero de Al-
lah, El le bendiga y le dé paz, era: "Labaika Al-lahumma
labaik; labaika la charika laka labaik; ‘Inna al-hamda wa
an-ni'mata laka wa almulk; la charika lak” (Heme aqui,
oh Al-lah, heme aqui. Heme aqui, no tienes asociados
a Ti, heme aqui. Ciertamente la Alabanza, la Gracia y
el Reino te pertenecen. No hay asociados a Ti). Dijo:
“Abdallah Ibn Umar solia afadirle ‘heme aqui, feliz de
adorarte. Todo el bien est4 en tus manos. Tuyo es el
anhelo de la recompensa y por Ti es el trabajo.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Abdallah Ibn Umar, Al-lah esté complacido con ambos,
nos explica como suplicaba el Mensajero de Al-lah, El
le bendiga y le dé paz, durante el Hayy (peregrinacion
mayor) y la Umrah (peregrinacion menor): "Labaika Al-
lahumma labaik; labaika la charika laka labaik; ‘Inna al-
hamda wa an-ni'mata laka wa almulk; la charika lak”
(Heme aqui, oh Al-lah, heme aqui. Heme aqui, no
tienes asociados a Ti, heme aqui. Ciertamente la
Alabanza, la Gracia y el Reino te pertenecen. No hay
asociados a Ti). Esta suplica es el anuncio de que los
siervos estan en la Casa de Al-lah en respuesta a Su
llamado, Ensalzado sea. Todos acuden en respuesta,
sincerados y entregados a El, reconociendo su
Alabanza y Gracia, que solamente le pertenecen a El
Unico. Reconocen asimismo su Reinado sobre todas
las criaturas, sin que se Le asocie nada. Abdallah Ibn
Umar, Al-lah esté complacido con ambos, con la
voluntad de reafirmar y enfatizar su contenido, solia
afnadirle a esta suplica “heme aqui, feliz de adorarte.
Todo el bien est4 en tus manos. Tuyo es el anhelo de
la recompensay por Ti es el trabajo.”
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Que Zumama Al-Hanafi fue apresado, y el
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé
paz, solia ir a verlo y le preguntaba: “¢Qué
piensas, Zumama?”. Este decia: “Si me
matas, mataras a alguien que tiene quien
vengara su muerte. Y si me favoreces,
favoreceras a alguien agradecido. Y si
quieres riquezas, pide y tendras lo que
quieras.”

505. EL HADIZ:

De Abu Huraira, Al-lah esté complacido con él, que los
musulmanes apresaron a Zumama Al-Hanafi. El
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, iba a
verlo y le preguntaba: “; Qué piensas, Zumama?”. Este
decia: “Si me matas, mataras a alguien que tiene quien
vengara su muerte. Y si me favoreces, favoreceras a
alguien agradecido. Y si quieres riquezas, pide y
tendras lo que quieras”. Los companeros del
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, que
preferian el pago del rescate, le decian: “jqué
beneficio obtenemos de la muerte de este?”. Un dia el
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, paso a
verlo y Zumama habia abrazado el Islam, asi que lo
liberd de su atadura, lo llevo a un huerto de Abu Talhata
y le ordeno que se diera un bafio. El asi lo hizo y rezo6
dos rakaas. Entonces, el Mensajero de Al-lah, El le
bendiga y le dé paz, dijo: “El Islam de vuestro hermano
ya es el correcto.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Abu Huraira, Al-lah esté complacido con él, informa de
gue los musulmanes apresaron a Zumama, Al-lah esté
complacido con él, y lo ataron a uno de los pilares de
la mezquita. El Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le
dé paz, iba a verlo y se interesaba por él. Asi lo hizo
durante tres dias seguidos, como consta en otros
relatos. En casa visita que le hacia, le preguntaba:
“¢ Qué piensas, Zumama?”. Este decia: “Si me matas,
mataras a alguien que tiene quien vengara su muerte.
Y si me favoreces, favoreceras a alguien agradecido”.
En Bujari y Muslim consta “si me agasajas, habras
agasajado alguien agradecido”, esto es, si me favores
con el perddn, puesto que el perdon es una de las
sefias de los generosos. “Y si quieres riquezas” a
cambio de mi liberacién, “pide y tendras lo que
quieras”. Los compafieros del Mensajero de Al-lah, El
le bendiga y le dé paz, que preferian el pago del
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rescate, le decian: “;qué beneficio obtenemos de la
muerte de este?”, esto es, preferian el rescate sea en
dinero a cambio de la liberacién o a cambio de que se
libere algin musulman apresado, puesto que era la
forma que mas beneficio les dejaba, mientras que darle
muerte era menos beneficioso. Asi que “un dia el
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, pasé a
verlo y Zumama habia abrazado el Islam, asi que lo
liberé de su atadura”. esto fue en la tercera vez que
pasé a verlo, y al hacerle la misma pregunta (¢, Qué has
pensado, Zumama?), éste le respondié con el saludo
de la paz, Al-lah esté complacido con él. Por ello, El
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, lo liberé.
En otro relato en Bujari y Muslim, que ordend su
liberacion. Después “Lo llevé a un huerto de Abu
Talhata”, en el que habia agua y palmeras, como viene
citado en otro relato “se acercé con él a unas palmeras
cercanas a la mezquita”. “Y le orden6 que se diera un
bafio. El asi lo hizo y rez6 dos rakaas”. Le legal en este
caso, es que se dé un bafio de cuerpo completo, por lo
gue dice este hadiz, pero también por lo narrado por
Ahmad y At-Tirmidhi “que Qais Ibn Asim, cuando
abrazo el Islam, le ordeno el Mensajero de Al-lah, El le
bendiga y le dé paz, que se diera un bafio de cuerpo
completo”. Segun el Al-Albani la cadena de
transmisores de este hadiz es veridica. Entonces, el
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, dijo: “El
Islam de vuestro hermano ya es el correcto”, esto es,
el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, le dio
la buena nueva a sus Comparieros de que Zumama,
Al-lah esté complacido con él, habia abrazado el Islam.
Quizas sea porque le mostré al Mensajero de Al-lah, El
le bendiga y le dé paz, alguna conducta que hizo que
alabara su Islam. Cabe la posibilidad de que sea una
revelacion de Al-lah, Majestuoso y Excelso, a su
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz.
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Que un hombre pregono en la mezquita
diciendo: ¢Quién ha visto un dromedario
pardo? El Mensajero de Al-lah le dijo:
“Qjala no lo encuentres. Las mezquitas
fueron construidas para lo que son.”

506. EL HADIZ:

De Buraida, que Al-lah esté complacido con él, que dijo
gue un hombre pregoné en la mezquita diciendo:
¢, Quién ha visto un dromedario pardo? El Mensajero de
Al-lah le dijo: “Ojala no lo encuentres. Las mezquitas
fueron construidas para lo que son.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Nos informa Buraida, que Al-lah esté complacido con
él, en este hadiz de que el Mensajero de Al-lah oy6 a
un hombre pregonando en la mezquita: ¢Quién ha
visto un dromedario pardo? El que lo conozca que
avise a sus duefios. El Mensajero de Al-lah le dijo:
“Ojala no lo encuentres”, 0 como se dice en otro relato
“‘que Al-lah no te lo devuelva”. “Las mezquitas fueron
construidas para lo que son”. Luego le aclar6 por qué
lo habia maldecido: las mezquitas son la casa de Al-
lah y no fueron construidas para cuestiones mundanas
como buscar ganado perdido, vender o comprar, sino
para el rezo, la adoracion de Al-lah Todopoderoso y
pedir la salvacion en la Otra Vida.
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Que un hombre le pregunt6 al Mensajero
de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, cuando
ya habia echado la pierna sobre la montura
de su camello: “éCual es el mejor Yihad?”
Dijo: “Una palabra justa y verdadera ante el
Sultan (gobernante) injusto.”

507. EL HADIZ:

De Tariq Ibn Shihab Al Bayali Al Ahmasi, Al-lah esté
complacido con él, “que un hombre le pregunté al
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, cuando
ya habia echado la pierna sobre la montura de su
camello: ‘4 Cual es el mejor Yihad?’ Dijo: ‘Una palabra
justa y verdadera ante el Sultan (gobernante) injusto.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Un hombre le pregunt6 al Mensajero de Al-lah, El le
bendiga y le dé paz, cuando ya se disponia a partir de
viaje: “; Cual es el mejor Yihad?’ El le respondio que la
mejor lucha por la causa de Al-lah (Yihad) es guiar al
gobernante o a la autoridad correspondiente hacia el
camino justo y recto. Por lo tanto, la Yihad no es
exclusivamente combatir a los infieles, sino que tiene
diferentes grado, y el que cita este hadiz es el Yihad de
mejor grados, puesto que expone a quien lo haga a ser
asesinado, encarcelado fruto del despotismo de esa
autoridad, asi como por el hecho de que son muy
pocos los que se exponen a ese riesgo.
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Que el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y
le dé paz, le comproé a un judio unos
alimentos, y le dejo fiado una armadura de
hierro.

508. EL HADIZ:

De Aicha Bint Abu Bakr, Al-lah esté complacido con
ambos, que el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le
dé paz, le compré a un judio unos alimentos, y le dejo
fiado una armadura de hierro.

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

El Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, le
comprd a un judio una cantidad de cebada para comer,
y le dejo fiado lo que él necesitaba para luchar en el
nombre de Al-lah y elevar su palabra, estos, su
armadura de hierro que llevaba puesta en el campo de
batalla como proteccién, después de la proteccién de
Al-lah, de las armas de los enemigos y de su insidia.
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Que el Mensajero de Al-lah, Elle bendiga y
le dé paz, lleg6 a Mina y arrojo las piedras.
Después, fue a su casa en Mina y realizé el
sacrificio. Y después fue al barbero y le
dijo: ‘Toma’ (senalando la parte derecha y
después la izquierda). Luego repartio el
cabello entre la gente.

509. EL HADIZ:

De Anas Ibn Malik, Al-lah esté complacido con él, “que
el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, llegd
a Mina y arrojo las piedras. Después, fue a su casa en
Mina y realizé el sacrificio. Y después fue al barbero y
le dijo: ‘Toma’ (sefialando la parte derecha y después
la izquierda). Luego repartio el cabello entre la gente”.
En otro relato: “Cuando arrojé las piedras e hizo el ritual
del sacrificio, se rasuré la cabeza. Le aproximé al
barbero el lado derecho y éste se lo afeitd. Después,
llamé a Abu Talha Al Ansari, Al-lah esté complacido de
él y le dio esa parte de los cabellos. Luego, tomd la
parte izquierda y, una vez afeitada, se la dio a Abu
Talha y le dijo: ‘Repartelos entre la gente.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Cuando el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé
paz, llegd a Mina el dia de la Fiesta del Sacrificio en su
peregrinacion de la despedida, y después de arrojar las
piedras, se march6 a su casa y sacrificé su ofrenda
animal. Luego, llamo al barbero y se rasur6 la cabeza.
Le sefal6 la parte derecha de la cabeza para que
empezara por ella. Una vez afeitada esa parte, llamé a
Abu Talha Al Ansari, Al-lah esté complacido de él, y le
dio toda esa parte de los cabellos. Luego, se rasuroé el
resto del cabello y volvié a llamar a Abu Talha Al
Ansari, Al-lah esté complacido de él, y le dio toda esa
parte de los cabellos. Le dijo: “Repartelos entre la
gente”. Los hay que obtuvieron un solo pelo, los hay
gue dos y los hay que mas segun disponibilidad. Esto
lo hace como baraca y bendicion por este noble
cabello, el del Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le
dé paz. Esto es algo que esta permitido y esta
relacionado con su propia conducta, Al-lah, le bendiga
y le dé paz.
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De 'Abdullah Ibn Zayd que mencioné que
ciertamente:"Vio al Mensajero de Allah,que
la misericordia y la proteccion de Allah
sean con él,haciendo la abluciéon
menor(wudi),enjuagandose la boca e
introduciendo y expulsando agua por la
nariz.A continuacion,lavo su cara tres
veces,su mano derecha tres veces,la
izquierda tres veces,pas6 la mano humeda
por la cabeza(no con el agua sobrante de las
manos si no que mojo su mano de nuevo)y
lavé sus pies hasta que quedaron limpios."

510. EL HADIZ:

De 'Abdullah Ibn Zayd,mencioné que ciertamente:"Vio
al Mensajero de Allah,que la misericordia y la
proteccion de Allah sean con élhaciendo
wudu,enjuagandose la boca,expulsado el agua de la
nariz,lavando su cara tres veces,su mano derecha tres
veces,la otra tres veces,pasando su mano himeda por
la cabeza,habiéndola mojado de nuevo y lavando sus
pies hasta que quedaron limpios."

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

'‘Abdullah Ibn Zayd,que Allah esté satisfecho de él,nos
informa de la manera en la que el Profeta,que la
misericordia y la proteccién de Allah sean con él,hacia
el wudu.Asi dijo que ciertamente hizo el wudu:introdujo
agua en su boca,se enjuagd y expulsé el agua.A
continuacioén,introdujo agua en su nariz y limpio lo que
habia en ella de mucosidades y suciedad.Después
lavd su cara tres veces,su mano derecha hasta el codo
tres veces y la izquiera hasta el codo tres
veces.Seguidamente pasd su cabeza con la mano
hameda,habiéndola mojado de nuevo y finalmente lavé
sus pies hasta los tobillos,hasta que quedaron limpios
de toda suciedad.

Logs — sy ake Al o=l Jes; 0
o9 B35 Agary Juud o ¢ Al (5 ¢ aeaed
Lol o ek oy oty b

OIRE SRyIY

WIS e 52y ) e
Log oy ade ) om0l Jsey STy
ax)cﬁmijrj‘ﬁi:\rj PR
2 el sl gy 836 651, 030 6&4\
ALAES &> u,,.) Jea g 03

;Juﬁ\ s

c\.«bf do\_jo—b _f'\“)"‘.‘.-l';‘*»\ é..a— kﬁ'J\ £ 9429
L};\l\ &J\é‘&r}'e)\b\éwﬁggu\ t}:—.}\.i
et 34 35 gy b 5 02Ty ]
Al el @3 el e &3 33 A ) el ey

sy i < 55| <5l < Ohslall 4z < & ol azal ias)

e by i 5,
~ie ) (52,m B oo o 0 o Al e g
LAk reoadl (R janas
1ol Al Gl
N 5l sl Lealasl @

.wg‘wgw&g‘wg;m&gg\:mmu@m-
Ul opey bl eV 3Lzl sl )

14



(2VeYA —dd ) 5370 )

iy 3 B el e sy b e o
:d;g».&é-\ Aj\jﬁ
— ey ade i) Lo ol sy 2o Ol
RN u.g.«\.:J\) ax)l S e Ol S
s Ol ez 4l (525 3 o 4l e JaTLEY O J Y ity 5,0 ol M s Ol
Mgcs 2206 035 (it Lo i O Wl dagoms ¥ 250901 3 cpnd)] Juk § 5l 0F LY
k;‘#.:.U (ol e &M Je N pac Loy didas 3 W) ol "CL)SU ialajé Ssvil QN sopead elis) 3 L) Ol LA
A3 e
Zc?bl‘_g olall
T sl sle e et Aol idalall (gl O L s bl eyl B o ol (o2 u.JL cedns ceme U zled)
INL (b s Voot = Ledladl dadall cels Yl s 550l y Ladad) oyl 510 bl s aS LN sz o ) s s qball s
oo sl ) r\) Olae, dest o 3 -l cia_ayuﬂy\ LS :J\:’:\;f\ cmi::” s c)‘u.p R e ;A:JQU cr\JL\ tjli O cr\ij\j
NN dlold) i da k) ijg.\\ S cgsx.a\l\ Zs.& P cr\....,.u.,\.\ ?\}ﬂ\ &}L’\ o2 FK»-Y\ é“?f RN

o~

(o]

P |

15



(2VeYA —dd ) 5370 )

El Mensajero de Al-lah, que la paz y las
bendiciones de Al-lah sean con él, hizo la ) ) f .
peregrinacién con una sola montura,ysin ¢ &> —pdesg ads AUl Lo— A} J ey O]
llevar otlra aparte para transportar los adaly <36y Jo)
enseres y las provisiones, como prueba de
su sobriedad y sencillez.

511. EL HADIZ: OIS

De Anells |\I/|bn Mglik, qge A,l:||?hhe8té con|1placido delél, — 4 J g & imace ) @2y e oy wﬁ&
que el Mensajero de Al-lah, que la paz y las .. ... .. i L
bendiciones de Al-lah sean con él, hizo la 4l E38 Q’J &G’ VJ‘“J Ao &l Lo
peregrinacion con una sola montura, y sin llevar otra
aparte para transportar los enseres y las provisiones,
como prueba de su sobriedad y sencillez.

CLASIFICACION . ft . . .
DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih). St .ug.\.;-\ a2y
SIGNIFICADO GENERAL: :dla ) sl

El Mensajero de Al-lah, que la paz y las bendiciones de PV IS Jo ‘fM\J all ade- 2l C"
Al-lah sean con él, hizo la peregrinacion con una sola ] T
montura, y no contaba con otro camello para poder Hﬁ ‘Jﬁ‘fj‘ft‘bﬁ %9'\“ ’@ﬁ‘f”) J“;J&U”
transportar los enseres y provisiones, sino que todo |; «clisy aslab ads J&ijw 4 S
esto estaba junto a él sobre un mismo camello. Y eso " . . 51
es una prueba de que el Mensajero, que la paz y las A'Uwf ) Je I a5 o ans dag
bendiciones de Al-lah sean con él, era austero y Je 33 Y cuadly cpddl ade- Wil o
sencillo en esta vida. No obstante, el hadiz no justifica . 35 2l d 5
gue esté prohibido montar bestias de forma comoda y o ‘;G;\ 2 J}E—S\) AL uff) 2
lujosa durante el Hayy; aunque la sobriedad durante el i) 5 GA"\ S r’*’“ﬁ Anl ) e Jael) of
Hayy es mejor, como imitaciébn a lo que hacia el ‘_P'\“J@‘CJ“\ Jeo- &) g o £)a3)
Mensajero de Al-lah, que la paz y las bendiciones de
Al-lah sean con él.
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De Wabisa Ibn Maabad Al-Yuhani, Al-lah
esté complacido con él, que el Mensajero de
Al-lah, El le bendiga y le dé paz, vio a un
hombre rezar solo detras de la fila y le
ordeno que repita la oracion.

512. EL HADIZ:

De Wabisa Ibn Maabad Al-Yuhani, Al-lah esté
complacido con él, que el Mensajero de Al-lah, El le
bendiga y le dé paz, vio a un hombre rezar solo detras
de la fila y le ordend que repita la oracién.

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadizaceptable (Hasan)

SIGNIFICADO GENERAL:

Una vez que el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le
dé paz, concluyo su rezo, vio a un hombre rezar solo
detras de la fila de orantes, y le orden6é que repita
desde el inicio la oracion que acaba de hacer detras de
la fila de musulmanes. Esto es una prueba clara de que
la oracion individual detras del grupo no esta permitida
puesto que el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le
dé paz, le ordend a ese hombre que la repitiera 'y él no
ordena que se repita algo si no fuese porque es
abominable. En este sentido, el contenido del hadiz de
Abu Bakra, Al-lah esté complacido con él, que rez6 una
postracion al margen del grupo y luego se unié a ellos
no contradice el contenido de este hadiz puesto que
Abu Bakra no rez6 toda la oracién a solas, sino que
luego se incorporé a la oracion que estaba guiando el
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz. Por lo
tanto, el veredicto de rezar a solas al margen del grupo
es el que cita este hadiz, ya esté la fila completa o no.
Por ello, todo el que encuentre un hueco en la fila de
orantes que entre en ella y prosiga la oracion con ellos,
dado que no le esta permitido realizar la oracién aparte
del grupo, de forma individual. Si asi lo hace, su oracién
no sera aceptada. Si no encontrara un hueco en la fila,
debe rezar detras de ellos pero haciendo la oracion en

grupo.
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Que el Mensajero de Allah,que la
misericordia y la proteccion de Allah sean
con él,fue derribado mientras montaba a
caballo y se despellejo su costado derecho.

513. EL HADIZ:

De Anas Ibn Malik que el Mensajero de Allah,que la
misericordia y la proteccién de Allah sean con él,monté
a caballo,fue derribado y se despellej6 su costado
derecho.Asi pues,hizo una de las salats sentado e
hicimos la salat detras de ély cuando terminé
dijo:"Ciertamente se asigna un imam para que sea
seguido.Asi pues,si hace la salat de pie hacedla de
pie,si hace ruku' haced ruku',si se levanta levantaos y
si dice "Sami'a Allahu liman hamida",decid "Rabbana
wa laka al hamd.Si hace la salat de pie,hacedla de pie
y si la hace sentado hacedla todos sentados."

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

El Profeta,que la misericordia y la proteccion de Allah
sean con él,se cay0d mientras montaba a caballo y se
arranco la piel del costado derecho.Asi,cuando hizo
una de las salats con los compaiieros lo hizo sentado
y los compafieros la hicieron detras de él
sentados.Cuando terminé les informé que el que hace
la salat detras del imam debe seguirle en
todo.Entonces,si hace el takbir(decir Allah
Akbar)deben hacer el takbir,si hace ruku' hacen ruku',si
se postra se postran.Si hace la salat de pie,la hacen de
pie igual que él y si la hace sentado la hacen sentado
como €LY si empieza la salat y estd sentado y es un
imam asignado,como es el caso de los
compafieros,que Allah esté complacido con ellos,con
el Mensajero de Allah,que la misericordia y la
proteccion de Allah sean con él,el dia que fue derribado
de su montura y se hizo dafio en su costado derecho e
hizo la salat sentado y sus comparferos la hicieron
detras de él sentados (pues hacen la salat sentados).
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El profeta —la paz y las bendiciones sean
con él- ayuno el dia de Ashura.

514. EL HADIZ:

Narr6 Ibn Abbas —Alah se complazca de ambos- que el
profeta —la paz y las bendiciones sean con él- ayuno el
dia de Ashura y orden6 ayunarlo.

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Los sabios tienen consenso en que ayunar el dia de
Ashura es sunnah y no es obligatorio, tienen
diferencias de opinién con respecto al principio del
islam antes de que se revelara la obligacién de ayunar
en Ramadan, ¢Era obligatorio o0 no? Quienes veian
gue si era obligatorio dicen que la orden fue abrogada
basados en hadices verdaderos, entre ellos: narrd
Aisha —Alah se complazca de ella- que alguien de
Quraish ayunaba el dia de Ashura en la época pre
islamica, después el profeta —la paz y las bendiciones
sean con él- orden6 ayunarlo hasta que se prescribio
la obligacién de ayunar en Ramadan, el profeta —la paz
y las bendiciones sean con él- dijo: “Quien quiera
ayunarlo que lo haga, y quien no, entonces que no lo
haga”. Transmitido por Bujari en su libro (3/24, numero:
1893) y Muslim en su libro: (2/792, numero: 1125), ver:
Sharj Muslim (4/8) y Al Fath.(Y£1/¢)
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Que el Mensajero de Al-lah, Elle bendiga y
le dé paz, dijo: “Si ven a alguien negociando
alguna compraventa dentro de la mezquita,

decidle: ‘iQue Al-lah no haga fructuoso tu
comercio!’ y si veis alguien pregonando en
la mezquita su camella extraviada, decidle:
‘iQue Al-lah no te la devuelva.”’!

515. EL HADIZ:

De Abu Huraira, Al-lah esté complacido con él, que el
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, dijo: “Si
ven a alguien negociando alguna compraventa dentro
de la mezquita, decidle: ‘jQue Al-lah no haga fructuoso
tu comercio!’” y si veis alguien pregonando en la
mezquita su camella extraviada, decidle: ‘j{Que Al-lah
no te la devuelva.”!

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

El Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, dijo:
“Si ven a alguien negociando alguna compraventa
dentro de la mezquita”, al no especificar qué tipo de
compraventa se indica que es aplicable a todos los
casos. Si se da este caso, el Mensajero de Al-lah, El le
bendiga y le dé paz, le indicé a los musulmanes que
les dijeran a los implicados, tanto el comprador como
el vendedor, una maldicién en voz alta: “jQue Al-lah no
haga fructuoso tu comercio!” En esto hay una
referencia a lo que Al-lah Todopoderoso dice: “Su
comercio sera infructuoso” [Coran, 2:16]. Y si les
dijeran a las dos partes “jQue Al-lah no haga fructuoso
vuestro comercio!”, sera mejor, dado que implica a los
dos. El motivo de esta maldicion es el hecho de que la
mezquita es el mercado de la Otra vida, asi que quien
guiera convertirla en el mercado de la vida mundana,
se merece que se le maldiga y se le desee el fracaso y
gue obtenga justo lo contrario de lo que pretendia
conseguir. También se trata de una advertencia para
aquellos que quieran realizar este tipo de actos, al
tiempo que resalta el elevado valor de la mezquita.
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El Mensajero de Alah -la paz y las ‘ ‘ .
bendiciones sean con él- cuando viajabay  15] 0§ —eluy ade Al Lo AU ) O
queria hacer una oracion voluntaria, ) sl Ls T
dirigia su camella hacia la quiblah y decia: T u\'f Jroiil tﬁi"’« ol sl sl
Alah Akbar luego rezaba en la direccion en 28 agzmg OF o Lo o3 ¢ S

la que estaba anteriormente su montura. -

516. EL. HADIZ: TOER P

Narr6 Anas -Alah se complazca de éI-: el Mensajero de i\ Lo 4l J g, of i-aie 4l o2~ Ll oo
Alah -la paz y las bendiciones sean con él- cuando . e e )

.. p ., . o wh “,E:,' 5 8 M of -
viajaba y queria hacer una oracion voluntaria, dirigia su J“L:‘ ‘ t 2 0labb f"L” 5L o f‘L‘) e
camella hacia la quiblah y decia: Alah Akbar luego .46 4e=; ng&w‘ucj_{_‘) A 4l
rezaba en la direccidn en la que estaba anteriormente

Su montura.

CLASIFICACION . - . . .
DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih). St .%4.4-\ a2y
SIGNIFICADO GENERAL: :day sl

El Profeta -la paz y las bendiciones sean con él- i ;\jj,;u | _C_LN),,*}&&\ S 1 OF
cunado viajaba y queria hacer oraciones voluntarias o s
dirigia a su camella hacia la quiblah cuando hacia el *&= < adly Al ol AL Loy
takbir al ihram después rezaba en la direcién que WWWKW&AP.,??Y\
estaba al principio de su viaje. )
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Cuando el Mensajero, que la paz y las
bendiciones de Al-lah sean con él, estaba de
pie para realizar al-salat, cuando
pronunciaba el Takbir (Al-lahu Akbar),
levantaba sus manos hasta la altura de sus
orejas. Cuando se disponia a realizar el
Ruku’at, volvia a levantar las manos de la
misma manera. Cuando levantaba la cabeza
de la posicion de Ruku’at hacia lo mismo
diciendo: Samiu’ Al-lahu Liman Hamidah.

517. EL HADIZ:

De Malik Ibn Al-Huwairiz, que Al-lah esté complacido
de él, dijo: “Cuando el Mensajero, que la paz y las
bendiciones de Al-lah sean con él, estaba de pie para
realizar al-salat, cuando pronunciaba el Takbir (Al-lahu
Akbar), levantaba sus manos hasta la altura de sus
orejas. Cuando se disponia a realizar el Ruku’at, volvia
a levantar las manos de la misma manera. Cuando
levantaba la cabeza de la posicion de Ruku’at hacia lo
mismo diciendo: Samiu’ Al-lahu Liman Hamidah.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

En este hadiz narrado por Malik Ibn Al-Huwairiz se
recoge que el Profeta, que la paz y las bendiciones de
Al-lah sean con él, cuando realizaba takbir al-ihram,
levantaba sus manos hasta la altura de sus orejas; y
en otra version: “Hasta la parte mas elevado de sus
orejas”. Y en el hadiz de Ibn ‘Umar, que Al-lah esté
complacido de él, “levantaba sus manos hasta la altura
de sus hombros”; es decir, a la misma altura que sus
hombros. Por tanto, hay tres versiones: La primera, es
gue levantaba sus manos hasta la altura de sus orejas;
la segunda, que levantaba sus manos hasta la parte
mas elevado de sus orejas; y la tercera version, es que
levantaba sus manos hasta la altura de sus hombros.
Por tanto, hay eleccién entre eso, o levantar las manos
hasta la altura de sus hombros, de tal forma que los
extremos de los dedos estén a la misma altura que la
parte mas elevado de las orejas; y los dedos vulgares
de la mano a la altura del I6bulo de las orejas, hasta
llegar los hombros. El hadiz continla y recoge:
“‘Cuando pronunciaba el Takbir (Al-lahu Akbar),
levantaba sus manos”; es decir, que levantaba sus
manos a la misma vez que pronunciaba el Takbir. En
otra version de Muslim se dice: “Levantaba sus manos,
y luego pronunciaba el Takbir”; es decir, después del
Takbir es cuando levantaba las manos. Y en otra

28

15 8 ~hang ke Al b ) Jgury O
255 3Ly a3l ey 314 5> oy @by 1S
b Loy 3% 5 oy b,

TONE Y

Dy 0D e dbl (02,= &b o e e
MQGJJS 13) of A‘jwm\&c )
> ak ) g) 151y a3 \.e.e)&sg\.é &>
s g SN o 4l 0, 1315 S gy G312
M3 Jie Jad a3 ) L

att &9‘-\.4-\ 2.‘?-))

:%;L?:?\G.d.\

- ol —ae ) (o2ym &3 oy il
é.;m; o RS 1BLoS --ruju&&\y
gt 50 S 13 gy 58 L 30
G3Z g M\))L;)‘w\w@uym.u
Sl 3y \.@.J\.c\ QJY\&)J.U Mb\ &)J_a\&p
B> w phn OF" mae Al 2y s )
AL Gl Jolas &gi S g Lﬁgh\ﬁ;
gb\é B>k @ :Jj\!\ by, C))L} sigd
b 3 5> w g sl uiiw
(VO @u S Ay 6;; L) m:\ tjf
)»m,ucaf)\dbuujs-jp A
[Py tjj_em\.‘a u%\g;@p&@
»»&« ooy 381 SE el w5l
J«,ﬁ\@m»’éf G;"m,\SCé)ﬁ\SL” 1 5
tons S\ g 0 s ds e Bl G
B oy O eig «a&@)éﬁf":@ﬁ@
angﬁ:\n&.ryﬁ\sﬁ@sm&g\



(2VeYA —dd ) 5370 )

version, “pronunciaba el Takbir, y luego levantaba las
manos”. Por tanto, son tres descripciones para levantar
las manos en el momento de Takbir al-ihram. De esta
forma, la Sunnah del Takbir y levantar las manos, ha
sido registrado de varias formas diferentes. Por tanto,
los seguidores de la Sunnah pueden optar por una de
ellas. En la segunda parte del hadiz, se dice: “Cuando
se disponia a realizar el Ruku’at, volvia a levantar las
manos de la misma manera” (es decir, hasta la altura
de sus orejas); por tanto, el Profeta, que la paz y las
bendiciones de Al-lah sean con él, legitimé levantar las
manos hasta que los pulgares de las manos estén en
la misma altura que las orejas. Por tanto, es
recomendable levantar las manos al realizar el Ruku’at.
En la tercera parte del hadiz, se dice: “Cuando
levantaba la cabeza de la posicién de Ruku’at, decia
Samiu’ Al-lahu Liman Hamidah”. Es decir, pronunciaba
esa invocacion, que es una de las obligaciones en el
salat. Y hacia lo mismo, es decir, levantaba las manos
hasta la altura de sus orejas. Por tanto, es de Sunnah
realizar eso tal y como lo hacia el Profeta, que la paz y
las bendiciones de Al-lah sean con él; es decir, levantar
las manos hasta la altura de las orejas, por tercera vez.
En la cuarta, es cuando al levantarse de realizar el
primer tashahud en al-salat de tres o cuatro raka’at.
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Lleg6 el amanecer estando el Mensajero de
Al-lah, El le bendiga y le dé paz, en estado
de impureza después de haber cohabitado

con su mujer. Después hizo la ablucion
mayor (gusul) y empezo a ayunar.

518. EL HADIZ:

De Aicha, Al-lah esté complacido de ella, transmitido
del Mensajero de Al-lah, que dijo: “Lleg6 el amanecer
estando el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé
paz, en estado de impureza después de haber
cohabitado con su mujer. Después hizo la ablucion
mayor (gusul) y empez6 a ayunar.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Aicha y Um Salama, Al-lah esté complacido con ellas,
informan que el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le
dé paz, cohabitado con sus mujeres, y quizas le haya
alcanzado el alba en estado de impureza sin haber
realizado la ablucion mayor (gusul), luego completaba
su ayuno. Esta noticia fue una respuesta a Marwan Ibn
Al-Hakam cuando les envi6 un emisario para
preguntarles por eso. Este veredicto es aplicable al
ayuno en Ramadan y en otras épocas.
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El Mensajero de Alah -la paz y las
bendiciones sean con él- mientras rezaba
cargaba a su nieta Umama Bint Zainab

519. EL HADIZ:

Narré Abu Qatada Al Ansari -Alah se complazca de él-
: "El Mensajero de Alah -la paz y las bendiciones sean
con él- mientras rezaba cargaba a su nieta Umama Bint
Zainab". Narr6 Abu Al As Ibn Al Rabii Abdu As Sham -
Alah se complazca de él- "Cuando se postraba la ponia
en el suelo y cuando se levantaba la cargaba”

CLASIFICACION

DEL HADIZ- Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

El Profeta -la paz y las bendiciones sean con él-
cargaba a su nieta, Umama Bint Zainab mientras
rezaba, la ponia sobre su pecho mientras estaba de pie
y cuando se prosternaba o postraba la ponia en el
suelo como una muestra de amor y dulzura.
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Que el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y
le dé paz, solia salir de Medina por el
camino del arbol y entrar por el de Al

Muarras. Y si entraba a Meca lo hacia por la
parte alta de la ciudad y, al salir hacia
Medina, lo hacia por la parte baja.

520. EL HADIZ:

De Abdullah Ibn Umar, Al-lah esté complacido con
ambos, "que el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le
dé paz, solia salir de Medina por el camino del arbol y
entrar por el de Al Muarras. Y si entraba a Meca lo
hacia por la parte alta de la ciudad y, al salir hacia
Medina, lo hacia por la parte baja."

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Este hadiz de Abdullah Ibn Umar, Al-lah esté
complacido con ambos, versa sobre la preferencia por
tomar caminos diferentes cuando se acuda y se
regrese de la oracion de las dos festividades (del fin del
ayuno Yy del sacrificio) o de la del viernes, entre otros
actos de adoracion. El significado de “caminos
diferentes” es que el musulman en su camino de vuelta
de ese acto de adoracion debe tomar una via diferente
a la que yatomé en la ida. Por ejemplo, si a la ida tomd
el camino de la derecha, en la vuelta deberia tomar el
camino de la izquierda. Esta sunna del Mensajero de
Al-lah, El le bendiga y le dé paz, ha quedado probada
en las dos festividades del Islam (del fin del ayuno y del
sacrificio), como ha narrado Yabir, Al-lah esté
complacido con él: el Mensajero de Al-lah, El le
bendiga y le dé paz, solia tomar caminos diferentes en
su ida y vuelta de la oracion del Eid (del fin del ayuno y
del sacrificio), al igual que el hadiz que aqui nos ocupa.
Los ulemas han dado diversas razones acerca de los
motivos de cambiar de camino. Las mas extendidas
son: 1. Para que los dos caminos sean testigos de su
acto el Dia del Juicio, dado que la tierra presentara su
testimonio el Dia del Juicio respecto de todos los actos
gue se han realizado sobre ella, tanto buenos como
malos. Por ello, sitoma un camino diferente en la ida y
en la vuelta, los dos caminos sean testigos el Dia del
Juicio de que ha realizado la oracion del Eid. 2. Para
exhibir el rito de la celebracion del Eid. De modo que si
las calles y los zocos se llenan de transeuntes, se
podra exhibir el ritual y el ambiente de festividad.
Ademas, el rezo del Eid es uno de los rituales
imprescindibles en la practica de la religién. La prueba
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de ellos es que a los fieles se les ordena a salir a las
afueras para realizar la oracion en un lugar abierto y
diferente de la mezquita, para asi mostrar el ritual de la
festividad y exhibirlo. 3. Cambi6 de camino para poder
ayudar a mas pobres y necesitados, dado que en
camino podria haber unas personas necesitadas a las
gue podria dar limosna y, si toma un camino diferente,
podria haber otras personas igualmente necesitadas.
De este modo ayudaria a mas gente. No obstante, la
razon mas probable, y so6lo Al-lah lo sabe, es: para
exhibir la importancia de ese rito hay que ir y volver de
€l por todos los caminos posibles. Sin embargo, en la
Peregrinacidon, como viene citado en este hadiz, el
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, tom6 un
camino diferente al entrar en Meca, haciéndolo por la
parte alta de la ciudad, y sali6 de vuelta hacia Medina
por la parte baja. Es lo mismo que hacia en su camino
hacia el monte Arafat. Los ulemas tienen opiniones
diversas al respecto de los motivos: ¢acaso el
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, lo hizo
por motivos de adoracion o porque es mas facil entrar
y salir por esos caminos? Puesto que era mas facil
entrar por la parte alta de Meca y salir por la parte baja
de la ciudad. Asi, algunos ulemas dicen que es mas
facil entrar por la parte alta de Meca y salir por la parte
baja si se realiza la Peregrinacion y que tomar caminos
diferentes a la hora de subir el monte de Arafat es una
sunna profética. Otros ulemas, sin embargo, dicen que
es en funcién del camino, por lo que el musulman debe
tomar el camino que le sea mas facil, ya sea por arriba
o por abajo. De todos modos, si el musulman que vaya
a realizar la Peregrinacion mayor o menor le es posible
entra a Meca por la parte alta y salir por la parte baja,
siempre serd mejor. De tal forma que si se trata de un
acto de adoracion, lo habra cumplido, y si no lo fuera,
no hay mal en haberlo hecho. Si no fuese posible
realizar ese camino, como ocurre en nuestros dias, el
musulman no esta obligado a hacerlo, ya que las vias
se han establecido en una sola direccion, y el
musulman no puede desacatar las normas impuestas
por la autoridad en este asunto. Ademas de que la
situacion de hoy es muy favorable, Alabado sea Al-lah.
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Que el Mensajero de Al-lah, Elle bendiga y
le dé paz, levantaba sus manos a la altura
de los hombros cuando comenzaba la
oracion (diciendo ‘Al-lahu Akbar’), cuando
pronunciaba el takbir para inclinarse en
genuflexion y cuando levantaba la cabeza
de nuevo para ponerse de nuevo erguido,
diciendo ‘Sami’a Al-lahu li man hamidah.
Rabana wa laka al-hamd’ (Al-lah escucha a
quien lo alaba. Nuestro Sefor, para Ti son
las alabanzas), pero no lo hacia cuando se
prosternaba con la cabeza sobre el suelo ni
cuando estaba sentado.

521. EL HADIZ:

De Ibn Umar, Al-lah esté complacido con ambos, “que
el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz,
levantaba sus manos a la altura de los hombros cuando
comenzaba la oracién (diciendo ‘Al-lahu Akbar’),
cuando pronunciaba el takbir para inclinarse en
genuflexion y cuando levantaba la cabeza de nuevo
para ponerse de nuevo erguido, diciendo ‘Sami’a Al-
lahu li man hamidah. Rabana wa laka al-hamd’ (Al-lah
escucha a quien lo alaba. Nuestro Sefior, para Ti son
las alabanzas), pero no lo hacia cuando se prosternaba
con la cabeza sobre el suelo ni cuando estaba
sentado.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

El Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz,
levantaba sus manos a la altura de los hombros cuando
comenzaba la oracion (diciendo ‘Al-lahu Akbar’),
cuando pronunciaba el takbir para inclinarse en
genuflexion y cuando levantaba la cabeza de nuevo
para ponerse de nuevo erguido. Estos son pues tres
momentos en los que se prefiere levantar las manos
hasta la altura de los hombros. Después de la postura
de genuflexion y al ponerse erguido decia “Sami’a Al-
lahu li man hamidah. Rabana wa laka al-hamd” (Al-lah
escucha a quien lo alaba. Nuestro Sefior, para Ti son
las alabanzas), y esto es algo que debe hacer tanto el
imam como el que musulman cuando reza solo,
mientras que los que rezan en grupo detras de unimam
solo deben decir “Rabana wa laka al-hamd” (Nuestro
Sefior, para Ti son las alabanzas), puesto que es lo que
viene citado en la tradicion profética, como indican las
dos recopilaciones de hadices veridicos: De Anas, Al-
lah esté complacido con él, que el Mensajero de Al-lah,
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El le bendiga y le dé paz, dijo: “Y cuando diga: ‘Sami’a
Al-lahu li man hamidah’ (Al-lah escucha a quien lo
alaba), decid: ‘Rabana wa laka al-hamd’ (Nuestro
Sefior, para Ti son las alabanzas)”. No obstante, no
levantaba las manos cuando se disponia a
prosternarse con la cabeza sobre el suelo (suyud) ni
cuando levantaba la cabeza estando sentado. Esto lo
apoya el otro relato de Bujari: “Y no levantaba las
manos cuando se prosternaba con la cabeza sobre el
suelo (suyud) ni cuando levantaba la cabeza estando
sentado.”
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El mensajero de Alah -la paz y las
bendiciones sean con él- rezaba mientras
montaba sobre su animal, sin importar en

que direccion estaba, movia su cabeza
(cuando se inclinaba y prosternaba), Ibn
Omar hacia lo mismo.

522. EL HADIZ:

Narr6 Abdullah lbn Omar -Alah se complazca de
ambos- "El mensajero de Alah -la paz y las bendiciones
sean con él- rezaba mientras montaba sobre su animal,
sin importar en qué direccion estaba, movia su cabeza
(cuando se inclinaba y prosternaba), Ilbn Omar hacia lo
mismo" en otra narracién: "Hacia el witr sobre su
montura" en la transmision de Muslim dice: "Excepto
gue no hacia los rezos obligatorios" en la transmisién
de Buijari: "Excepto los obligatorios"

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

El profeta -la paz y las bendiciones sean con €l- hacia
las oraciones voluntarias mientras montaba su animal
sin importar hacia donde estaba dirigida aunque no
estuviera en direccion a la Quiblah, movia su cabeza
en sefial de la inclinacion y prosternacién, no es
necesario descender a la tierra para inclinarse,
postrarse o dirigirse a la quiblah, no hay diferencia
entre el rezo voluntario, o los rezos sunnah (entre las
oraciones obligatorias) y oraciones que se realicen por
algun motivo especial, él no lo hacia para las oraciones
obligatorias pero si rezaba el witr sobre su montura.
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Que el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y
le dé paz, solia rezar la oracion voluntaria
después del rezo de la tarde (asr) y se le
prohibié hacerlo, y que solia continuar con
el ayuno después del Ramadan, sin tomar
ningun dia de descanso, y se le prohibi6
hacerlo.

523. EL HADIZ:

De Aicha, Al-lah esté complacido con ella, “que el
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, solia
rezar la oracién voluntaria después del rezo de la tarde
(asr) y se le prohibi6 hacerlo, y que solia continuar con
el ayuno después del Ramadan, sin tomar ningun dia
de descanso, y se le prohibié hacerlo.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Desmentido (munkar).

SIGNIFICADO GENERAL:

Aicha, Al-lah esté complacido con ella, no aclara en
este hadiz que el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y
le dé paz, solia rezar la oracion voluntaria después del
rezo de la tarde (asr) y que se le prohibi6 orar
voluntariamente en ese momento del dia. Esto lo
comparo Aicha, Al-lah esté complacido con ella, con su
continuacién del ayuno. De modo que el Mensajero de
Al-lah, El le bendiga y le dé paz, solia continuar
ayunando después del Ramadan, sin tomar ningun dia
de descanso, y se le prohibié hacerlo. Este hadiz ha
sido desmentido, y existen otros hadices mejores. En
lo que respecta a la prohibicion de continuar el ayuno
después del Ramadan, sin tomar ninglin dia de
descanso, de Anas, Al-lah esté complacido con él, que
el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, dijo:
“No continuéis el ayuno después del Ramadan, sin
tomar ningun dia de descanso”. Le dijeron: “Pero usted
si lo hace”. Dijo: “jYo no soy como vosotros, porque Al-
lah me da de comer y de beber!” O dijo: “Al-lah sigue
dandome de comer y beber”. Lo relataron Bujari (3/37,
hadiz 1961) y Muslim (2/776, hadiz 1104). En cuanto a
la prohibicién de realizar el rezo voluntario después de
la oracion de la tarde (asr), tenemos el hadiz de Abu
Huraira, Al-lah esté complacido con él, que el
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, dijo: “ha
prohibido el rezo voluntario después del rezo de la
media tarde (asr) hasta que se ponga el sol y después
de la oracién del alba (subh) hasta que salga el sol”. Lo
relataron Bujari (1/121, hadiz 588) y Muslim (1/566,
hadiz 825). Mientras que su rezo después de la oracion
del asr es algo propio del Mensajero de Al-lah, El le
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bendiga y le dé paz. De Abu Salamta, que pregunt6 a \ede f)\’ o el JB :‘_&j e JB
Aicha sobre las dos postraciones que hacia el - )
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, después '(ANC) (eve ) fj‘““ Lo
de la oracion del asr, y ella dijo: “Las solia rezar antes

de la oracion del asr, y cuando no podia hacerlas antes

o se le olvidaban, las rezaba después. Y de este modo

se mantuvo en rezarlas después”. Yahya Ibn Ayub dijo,

que Ismail a su vez dijo: “se refiere a que las empezo a

practicar constantemente”. Lo relaté Muslim (1/572,

hadiz 835).
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El mensajero de Alah —la paz y las
bendiciones sean con él- acostumbraba a
retirarse en la mezquita durante las diez

ultimas noches de Ramadan, hasta que
Alah Enaltecido sea lo hizo morir, después
de eso sus esposas practicaban el retiro.

524. EL HADIZ:

Narr6 Aisha —Alah se complazca de ella- “el mensajero
de Alah- la paz y las bendiciones sean con él-
acostumbraba a retirarse en la mezquita durante las
diez dltimas noches de Ramadan hasta que Alah
Enaltecido Sea lo hizo morir, después de eso sus
esposas practicaban el retiro” en otra narracion: “el
mensajero —la paz y las bendiciones sean con él-
practicaba el retiro todos los afios en Ramadan,
cuando rezaba en la mafiana regresaba al lugar donde
hacia el retiro”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Aisha —Alah se complazca de ella- informé que el
profeta -la paz y las bendiciones sean con el- solia
retirarse durante las diez ultimas noches de Ramadan.
Buscando la noche del decreto, después de saber que
estaba entre las diez Ultimas noches, era constante en
ello hasta que Alah —El Altisimo- lo hizo morir, Aisha —
Alah se complazca de ella- indicé que era algo que no
se habia abrogado y que no era algo exclusivo o Unico
del profeta ya que sus esposas practicaban el retiro
después de su muerte —que Alah se complazca de
todas- en otra versién ella informé que el profeta —la
paz y las bendiciones sean con él- después de rezar el
fayr entraba al lugar del retiro para dedicarse a la
adoracién de su Sefior, esto era posible porque cortaba
las relaciones con todos (solo se dedicaba a la
adoraciéon) Taisir Al Alam (351) Tanbih Al Afham
(3/476) Tasis(Y41/Y)
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Que el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y
le dé paz, prohibié realizar la oracion en
siete lugares: en lugares donde se deposita
la basura, en el matadero de animales, en el
cementerio, en medio de la via pablica, en
el baiio, donde los camellos se sientan a
pastar y en el tejado de la Casa de Al-lah
(Kaaba).

525. EL HADIZ:

De Abdullah lbn Umar, Al-lah esté complacido con
ambos, “que el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le
dé paz, prohibié realizar la oracién en siete lugares: en
lugares donde se deposita la basura, en el matadero
de animales, en el cementerio, en medio de la via
publica, en el bafio, donde los camellos se sientan a
pastar y en el tejado de la Casa de Al-lah (Kaaba).”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz Débil

SIGNIFICADO GENERAL:

Toda la tierra es una mezquita, asi que all4 donde le
alcance al ser humano la oracion debe hacerla, sea en
el lugar que sea. Este es el origen. No obstante, en este
hadiz se exceptlan siete lugares: en lugares donde se
deposita la basura, la suciedad de la casa, etc.; en el
matadero de animales; en el cementerio, y esto
comprende toda la superficie que lo rodea, tenga
tumbas o no; asi como en medio de la via publica y los
caminos que pisan los viandantes: tampoco en
aquellos lugares de bafio, como el bafio con aguas
termales y balnearios a los que acude la gente para
curarse y purificarse. Esto no se refiere solo al hamam
entendido como aseo tal y como lo conocemos hoy,
gue también esta prohibido como lugar de rezo.
Tampoco esta permitido rezar donde los camellos se
sientan a pastar y beber. Y, por ultimo, no se permite
rezar en el tejado de la Kaaba, ya sea oraciéon
obligatoria o voluntaria. El hadiz es débil asi que no se
puede utilizar como prueba firme, sin embargo hay
constancia de que se debe evitar rezar en los
cementerios: el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le
dé paz, dijo: “Al-lah maldijo a los judios y a los
cristianos por tomar las tumbas de sus profetas como
lugares de oracion”.
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El Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé
paz, abolioé el matrimonio pactado sin dote
para la mujer (Ashighar).

526. EL HADIZ:

De Abdallah Ibn Umar, que Al-lah esté complacido con
ambos, “que el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le
dé paz, abolié el matrimonio pactado sin dote para la
mujer (Ashighar).”
CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

La norma en el matrimonio es que no estd completo si
no se otorga la dote a la mujer a cambio de todo su
esfuerzo y trabajo. Por ello, El Mensajero de Al-lah, El
le bendiga y le dé paz, abolié el matrimonio que se
practicaba en la Epoca de la Ignorancia (Yahiliya), por
medio del cual se cometia una injusticia por parte de
los tutores a sus tuteladas, casandose con ellas sin
otorgarles la dote que les corresponde para que
puedan beneficiarse de ella. Lo que hacian era pactar
el matrimonio de sus tuteladas sin dote alguna a
cambio de que se les permita casarse con otras
mujeres igualmente sin dote. Esto se considera una
injusticia y mantener relaciones con mujeres de un
modo contrario a lo que Al-lah ha ordenado. Este tipo
de matrimonios se consideran totalmente ilicitos.

o5 B ~ehasy aske AUl Lo ) Jgy O
Sl

TOIE S

J ) QT)) —lags L) $2y= o o A SWENS

GEE e (8 -y ade Ll Lo 4

att C—‘g.}.;\ 3.?-_).)

Y sl

Ll 3loas V) oY | Slaze & IS
A o ) 38 1k s o A5 Lo ol
s 1l el i e 5y
3% Bl S ez N el se AU
Bl 2 e et Wil e i
B O e )3V Al a3 yeish sl sey
O 3 ety B 10g Blas D il e
JbL o2 543 ST 0K ey el I3l e i

T ol e W) < B <5 Y s < o gy 4kl i)l

e gine igadl ),

g Al 2y ee Al e :@;cj\
A e e e yauan

ol Al 3las

Sad RN Loy c3lio Legias el caio) 331 a5 OF e casiol a1 72552 Of o sy St e e 0 el o
sl i 2L s 15l s e g e gy e ol oy 081 s> 32 Ja 05 Y s B OS5 sl 3 150 SO

Bladl e

.«:s-ij:m?\o

&Y Bloo Ligie 8 7 lems Jage o2 Bloo gty ol @

:C;..s”.JJ-\ .Aj\jﬁ

o e 5 oLl gty 2ol Glasll plems e (2l
L3lo gty sl iy ]S Laly ¢ il Blao (pms  gmnadl Blanall o 03l 52 co3lid g ans 2 3 il O .

eaiey S 240 S s o555 558 D Al ) ey Y

aaly JULls el Y Ll Jeind gloweall U3 0 OF 0Ly 358l 508 L3 0 OF O caalll JaT S5 W 33l ye oo it s .8

JUL

el A5 Gl ey JBL sy 8 s 2 o Ll el Lo

48



(2VeYA —dd ) 5370 )

5 3 SUIE e 7 Y1 Sy SN e Sl o e a6y, J6 0
e Mg Jsball
-0 (BU e sl5s s o B3l Lolhldl e 5yeas) sl Gsb s ol) ol o sy e 138 b gl e
Zaham gl el e tl) o6 s oy AUV =y 0 a0l LA L) 51 (U s 5158 aas 1338 (s o
35, ad) ~2lwal) 2085 -3 G Bl A &_a;—r\.ﬁ.‘d\ ) w—r&gﬁ\ Saee S rM‘M— LWAC sl dndadl-saladl

Gl idada) - ozl b AW ol e o sasall ae o Jaid TK‘;\‘“ s 7 o M LoD 01607 -5 alall da el
£ Y8R5 - 18NS

49



(2VeYA —dd ) 5370 )

El Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé
paz, ha prohibido la oraciéon voluntaria
desde antes del mediodia hasta que el sol se
incline hacia la tarde, a excepcion del rezo
del viernes.

527. EL HADIZ:

De Abu Huraira, Al-lah esté complacido con él, que dijo:
“El Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, ha
prohibido la oracion voluntaria desde antes del
mediodia hasta que el sol se incline hacia la tarde, a
excepcion del rezo del viernes.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz Débil

SIGNIFICADO GENERAL:

El significado de este hadiz que la oracién voluntaria
esta prohibida antes del mediodia, esto es, unos
minutos antes de la llamada a la oracion del mediodia
(Dhuhr), a excepcion del rezo del viernes. El hadiz es
débil y prevalece sobre él el comportamiento de los
comparieros del Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le
dé paz, puesto que solian rezar al mediodia la oracion
del viernes sin que se les hubiera reprochado hacerlo.
Ademas, el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé
paz, insistio en realizar el rezo del viernes lo més
temprano posible, y llam6 a que no se realice la oracion
en grupo hasta que no salga el imam, y por regla
general, el imam solamente sale después del
mediodia, por lo que esto supone que parte de la
oracion se realice en el tiempo prohibido. Asimismo,
conocer con exactitud la hora del rezo del viernes no
es tan sencillo, puesto que los fieles se hallaran en las
mezquitas bajo techo, y por ello no observan cuando
comienza el sol a descender desde su cénit, asi como
pedirle al musulman que salga de la mezquita
atravesando a todos los fieles congregados para
averiguar si el sol a comenzado a descender no es tan
sencillo, por lo que la ley islamica no lo permite.
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Ciertamente el Mensajero, que Al-lah le
bendiga y le dé paz, prohibio6
“almunabadha”, que consiste en que una
persona venda telas a otra persona antes de
que ésta las vea e inspeccione. También
prohibio “almulamasa”, que consiste en
tocar la tela sin llegar a mirarla.

528. EL HADIZ:

De Ibn Said Al-Judari, que Al-lah esté complacido con
él, que dijo [Transmitido por el Mensajero]:
“Ciertamente el Mensajero, que Al-lah le bendiga y le
dé paz, prohibié “almunabadha”, que consiste en que
una persona venda telas a otra persona antes de que
ésta las vea e inspeccione. También prohibio
“almulamasa”, que consiste en tocar la tela sin llegar a
mirarla”.

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

El Mensajero, que Al-lah le bendiga y le dé paz,
prohibié la compraventa de riesgo debido al dafio que
podria suponer a quien compra o a quien vende. En
este sentido se incluye cuando el objeto que se vende
es desconocido para el comprador o el vendedor, o
para ambos. En esto entra la venta de “almunabadha”,
gue consiste en que una persona venda telas por
ejemplo a otra persona y que se realice la transaccion
antes de que el comprador las vea o las inspeccione.
Lo mismo ocurre en el caso del la venta de
“almulamasa”, que es como si la transaccion de hiciera
con solo tocar la tela por ejemplo, antes de que el
comprador la vea o0 la inspeccione. Estas dos
transacciones de compraventa adolecen de cierta
ignorancia y de riesgo en el articulo vendido. Una de
las dos partes estd en riego, o sale ganando o
perdiendo, con lo que se estaria entrando en el azar,
algo prohibido.
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Que el Mensajero, Al-lah le bendiga y le dé
paz, prohibi6 la venta del fruto hasta que
esté en su punto. Se le pregunté: écual es su
punto? Dijo: hasta que enrojezca. Dijo:
¢Qué ocurriria si Al-lah dicta que no salga
como fruto apto? {Con qué derecho se
tomaria entonces uno de vosotros el dinero
de su hermano como licito?

529. EL HADIZ:

De Anas Ibn Malik, que Al-lah esté complacido con él,
que: “Que el Mensajero, Al-lah le bendiga y le dé paz,
prohibié la venta del fruto hasta que esté en su punto.
Se le pregunté: ¢cual es su punto? Dijo: hasta que
enrojezca. Dijo: ¢Qué ocurriria si Al-lah dicta que no
salga como fruto apto? ¢ Con qué derecho se tomaria
entonces uno de vosotros el dinero de su hermano
como licito.”?

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Los frutos estaban expuestos a muchos peligros antes
de ser aptos para el consumo. Por este motivo, su
venta no salvaguardaria el interés del comprador en
aguel momento. Asi que el Mensajero, Al-lah le
bendiga y le dé paz, prohibi6 al vendedor y al
comprador su venta hasta que esté en su punto, esto
es, hasta que no esté apta para el consumo. En el caso
de los datiles, por ejemplo, la sefial que lo indica es el
color rojizo o amarillento que adquieren en este punto.
Al-lah justificé la prohibiciéon de su venta con el hecho
de que si esta fruta es dafiina, o contiene alguna
sustancia perniciosa, ¢,como podria pues ser licito para
el vendedor tomar el dinero de su hermano, el
comparador? ¢ Cémo puede tomar ese dinero sin dar
nada beneficioso a cambio?

55 B el ke 4l Lo A Jgusy

5= JB 05 ey g5 g bl o

oy 02 & podl) dll pto o) gl 106 o
fa| Yo o]

:d‘.\.g.}..;\ 014

o g e e Al 2)- Wl oy Ll e
)L,J\C)u;@ rjwju;wy A J g,
JU,&-@ JB 82 by )8 25 >
NPPET VR gy RSO Al g of el
|

att C.;\.g.}.;\ 3.?-))
:JL&'Y\ é:.l\
):\; S LY Jui‘ )L.J\ e

LN SRR WS g SO
A 5l (25 5> ere o= A2
N A (BRI Jeedl s 3 alds sl
e ol ) asll dgals ol Je
Jb gt el —el o Il dean Je

S iy o2se S sda b CaS gl el

B el f 5l < £ el < OMalall 4 < oyl y azal) il

e e egadl S,

i 5 ey T
AW e egad| e yanan
o1 Al 3las

Lol ol b wahall o ol 0l W3 i Sall e 1> 001 0 10,01 e Jl s pepad e 3 LS 2 (2350 255 o
SE O ==l Y ol b s s o o] a0 48

54

gy alelly 5 usl) ol s 0) @

uaj;ﬁusl%fa,?wuébiwr)o



(2VeYA —dd ) 5370 )

:gig;.;-\ J.S\_}ﬁ
ﬁuﬂ\jt)j\.; L3 Lan ) \SLGA\ 3 c‘\),A\C:aj &jcggwgbﬁm)@wsfﬁggﬁ\fd\gcﬂj}\ ) 'j
Aaxalse
o o Loy 8900 4 Loy g e i ol gl ST 2 0y
skl faz s AW B sy VI s Jar Y aalems blal pe e a8lazly elay W) sy 2SI Lo
ui‘u\éau\ydﬁz\ﬁ@mw@wgu)gwj@iw&u«q%Oﬁcﬂg\)%gq\fsjg\u@%di A
Ol aa o Yy ¢ caball ey 4 iy g o a0 asl iy @l Jusll
BNl e i 22l Lesbols clay Y1 3 Lee b 130 il LY
Zcq-bl‘j J.:L.sal‘
e s @Ulae 515 ww))meww—wm «dY m.hl\ el Gob Ll ol At;@uccg)w\@zm
i o WWAT L5l L dal-soland) dadas-g L) el C“‘"U SVl sue s U - Y Jdy mu\ 2L S
O LoD 1897 =5 kel dadall -3 L) - loiall 18 -3 e S et id -l b Jv..c-f&d\ ;Jw;; T el
I (63 e p V44T -3 VAT el sdackall - (el gy AU a () i o sadl e (o o o8 s 2
0V Ay Y1 ) =g g sl oy Ol (3o 308 =52 LN 28U -t ool et LA E S s o S,

55



(2VeYA —dd ) 5370 )
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Que el Mensajero de Al-lah, Elle bendiga y
le dé paz, aboli6 la venta de la criatura que
esté gestando en el vientre de la preinada.

531. EL HADIZ:

De Abdellah Ibn Omar, que Al-lah esté complacido con
ambos, que “el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le
dé paz, abolié la venta de la criatura que esté gestando
en el vientre de la prefiada. Este tipo de venta era
comun en el periodo de la ignorancia (Yahiliya), por la
gue a un hombre se le podia vender una res que se va
a destinar a carne antes de que naciera”. Se dijo que
vendian la dromedaria anciana por la criatura que
parird lo que esté gestando en su vientre.

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Este tipo de venta forma parte de los contratos de venta
prohibidos. Las dos explicacibn mas conocidas de este
hadiz son: 1. Que tenga el sentido del aplazamiento,
esto es, que alguien compre algo con un precio
aplazado hasta el parto de la dromedaria, y que lo que
haya parido también alumbre. Este supuesto fue
prohibido por el desconocimiento que existe del plazo
en el que se debe abonar el precio. En este sentido, el
plazo por corto o largo que sea afecta al precio. 2. Que
tenga el sentido de la venta de lo inexistente y
desconocido, por ejemplo en el caso de vender la
criatura que parird lo que la dromedaria anciana haya
engendrado. Este supuesto también fue abolido por el
gran dafio y engafio que podria conllevar. No se sabe,
por ejemplo, si la dromedaria parira un macho o una
hembra, o si parira uno o dos, o0 si nacera vivo o
muerto, al tiempo que se desconoce cuando sera. Por
ello, cabe incluirlo entre los contratos de compraventa
desconocidos, cargadas de riesgos y especulacion, y
solo conlleva a conflictos. De este modo, este hadiz
abarcaria cuatro supuestos. Primero: la venta de lo
esté gestando en el vientre de la dromedaria. Segundo:
la venta de la criatura que parira lo que la dromedaria
haya engendrado. En estos dos casos, se prohibe por
el desconocimiento existente de lo acordado en la
compraventa. Tercero: que se aplace lo
vendido/comprado, es decir, que se retrase el plazo en
el que el producto comprado pase a ser propiedad del
comprador hasta que la dromedaria alumbre o hasta
gue alumbre lo que haya gestado. Cuarto: que la venta
del producto sea definitiva pero que se aplace su precio
por un periodo desconocido.

57

o5 B ~ehasy aske AUl Lo ) Jgy O
A Jo mo

(Egad] Lo

U2 o o 08 B -y ke ) om0
# iy Jo )l 06y cdald] ol anls b 05
ey & (3 b o3 @l gt of I 5y
~idl Sl (s Bylad) e OF w13
Bl s 3 s o 7l

@7:.0 Cn.g.}.‘;-\ 3?).3

Syl aall

e Vi el e 2l sl g0 o Vi
ol @llsy cadaddl slas Oyemy O -V 20l s
AL 5N 5y RS B e ey £ o)l dmy
ﬁ%y@\l@é}ﬁjcwégmsﬂjg
arahy b & el 3 g5 4 Yoy gt gl
Ol @y gl pyaal) s slame O g5y 0f ¢
Sy ad) BL s 3 o) Jud) 2l any
Jo el D ally 4 SVl e 4 U ae
S sn Jay sl sl asly sa ey (gl 0
Oladl o sy —dpas sae Ugeg s S
J) izt dayiey b, o femy gl el
Hye el B Aldl ol g ool
d b e OB e e 0T i)
ol asdlell ke spaall Dl e 3y Liny 3Ll
s ot e Oy )5l oy T ) oo
@@\@jiuu\@xdigg§wm
ol gl e el 0y O sl )1 i,
a2 b Jose



(2VeYA —dd ) 5370 )

o ol el < £l < OMalall 4 < o ol azal) sl
e gane a5,
e il 52y ae o s g A
.r&jﬁ\ Baas iEoad] Cree youae
1o il Jlas
Oy | S a o piy b Jodly dols s w&;\dwgsb‘y}@u\ (o) ) Jo o
Lp ey 05V s3liey 3l o e 3 ol ade o Lo 2 lald ) @
Sl @
Sy g canary 51T OETSS jeadi pa: 5l @
s L e
o o3 0S5 sy g3l oy 1306 Ll s o sy o sy sl YT e ol el s s b ek 3 301 s @
Ledey 3 Lol sl ¢ Joill e
ok WSlgh
oo et L8 (el gall o 08 0Ly Jo Y1 Wlem o 408 WS W) gl o 08 01 a5Y ¢ el 6 o ) i e (1)
ey el Olazs
Sl V) e ds Sl o s g2 Jae Y g e 31 S
a3 e Jag el s s el o8 oY a3l 8 8Ll STy oy Adal (3 Alelas oy 131 Y
e g sball
e 15 (U ae 158 st a3 Al o honcn oo — AVET W Al il G b 15 ol s st Bl o6y s
e AR A adall 53l Zadaan (gL ool el o8V se ot pUY1 = 2160 (W) kel s - oS0
S5 cd— 2167 5l Ll 33 L) ~Blsuall 28 -3 > G B S Beid ‘f\""’d\ Ay s ‘f&’\“ RNy r)’u.\\
=Y AV el (g5 o)l ol Oliaey o 32id -5 el LD £SU- e ) el LU E ol s oS IO

58



(2VeYA —dd ) 5370 )

De 'Ali Ibn Abi Talib,del Mensajero de
Allah,que la misericordia y la proteccion de
Allah sean con él,que ciertamente cuando
se disponia a hacer la salat decia:"Dirijo mi
rostro al que ha creado los cielos y la
tierra,siendo monoteista no de los
asociadores.Ciertamente mi salat,mi
devocion,mi vida y mi muerte son para
Allah(o de Allah),Senor de los
mundos,quien no tiene socio.Esto es lo que
me ha sido ordenado y soy de los que se
someten a Allah.Oh Allah,Ta eres el
Soberano,no hay mas dios que Ti.Tua eres
mi Sefnor y yo tu siervo.He sido injusto
conmigo mismo y reconozco mi falta,asi
pues te pido que me perdones todas mis
faltas,ciertamente nadie perdona las faltas
sino Ta.Guiame hacia lo mejor de la
moralidad y caracter,pues nadie guia a lo
mejor de ella sino TG.Y aparta de mi la
inmoralidad y el mal caracter pues nadie
aparta de ella sino Ta.Aqui estoy en
repuesta a tu llamada,contento.Todo el
bien esta en tu mano,y el mal no se te
atribuye.Soy por tiy a ti(vuelvo).Oh
Bendito y Altisimo,te pido perdén y a ti
vuelvo arrepentido".Y si hacia ruku’
decia:"Oh Allah,para ti hago ruku’' en ti
creoy a ti me someto.Mi oido,mi vista,mi
cerebro,mis huesos y mis nervios a ti se
someten y obedecen.Cuando se levantaba
decia:"Oh Allah,nuestro Senor,para ti son
las gracias y alabanzas,tantas como para
llenar los cielos y la tierra y lo que hay
entre ellos.Y cuando se postraba decia:"Oh
Allah,por ti me postro,en ti creo y a ti me
someto.Mi ser se postra ante quien lo creé6
y le dio forma,abrio su oido y su vista y le
dio la capacidad de percibir y
obtener(conocimiento).Bendito seas,oh
Allah, el mejor de los creadores'".A
continuacion,de lo ultimo que decia entre
el tashahud y el taslim:"Oh
Allah,perdoname las faltas que haya hecho
y las que pueda hacer en el futuro,las que
haya hecho en privado y las que haya hecho
en publico,aquéllo en lo que me haya
sobrepasado o despilfarrado y aquéllo que
ta conoces de mi. T eres el que hace
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preceder y el que hace retrasarse,no hay
mas dios que tia".Sahih Muslim.

532. EL HADIZ:

De 'Ali Ibn Abi Talib,del Mensajero de Allah,que la
misericordia y la proteccion de Allah sean con él,que
ciertamente cuando se disponia a hacer la salat
decia:"Dirijo mi rostro al que ha creado los cielos y la
tierra,siendo monoteista,no de los
asociadores.Ciertamente,mi salat,mi devocion,mi vida
y mi muerte son para Allah(o de Allah),Sefior de los
mundos quien no tiene socio.Esto es lo que me ha sido
ordenado y soy de los que se someten a Allah.Oh
Allah,Tu eres el Soberano,no hay mas dios que TU.Tu
eres mi sefior y yo tu siervo.He sido injusto conmigo
mismo y reconozco mi falta,asi pues te pido que me
perdones todas mis faltas,ciertamente nadie perdona
las faltas sino Tu.Guiame hacia lo mejor de la
moralidad y caracter,pues nadie guia a lo mejor de ella
sino TO.Y aparta de mi la inmoralidad y el mal
caracter,pues nadie aparta de ella sino TU.Aqui estoy
en respuesta a tu llamada,contento.Todo el bien esta
en tu mano y el mal no se te atribuye.Soy por ti y a ti(he
de volver).Oh Bendito y Altisimo,te pido perdon y a ti
vuelvo en arrepentimiento".Y si hacia ruku' decia:"Oh
Allah para ti es mi ruku',en ti creo y a ti me someto.Mi
oido,mi vista,mi cerebro,mis huesos y mis nervios a ti
se someten y obedecen".Cuando se levantaba
decia:"Oh Allah nuestro Sefior,para ti son las gracias y
las alabazas,tantas como para llenar los cielos y la
tierra,y lo que hay entre ellos".Y cuando se postraba
decia:"Oh Allah ante ti me postro,en ti creo y a ti me
someto.Mi ser se postra ante quien lo creé y le dio
forma,quien abri6 su oido y su vista y le dio la
capacidad de percibir y obtener(conocimiento).Bendito
seas,oh Allah,el mejor de los creadores".A
continuacién,de lo ultimo que decia entre el tashahud
y el taslim:"Oh Allah,perdéname las faltas que haya
hecho y las que pueda hacer en el futuro,las que haya
hecho en privado y las que haya hecho en
publico,aquéllo en lo que me haya sobrepasado o
despilfarrado y aquéllo que tu conoces de mi.Tu eres
el que hace preceder y el que hace retrasarse,no hay

-

mas dios que TU".Sahih Muslim.

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).
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SIGNIFICADO GENERAL:

El noble hadiz explica algunos de los duds transmitidos
del Profeta,que la misericordia y la proteccion de Allah
sean con él,que hacia en la salat.Y éstos son:"Dirijo mi
rostro hacia el que ha creado los cielos y la
tierra,siendo monoteista,no de los
asociadores.Ciertamente mi salat,mi devocion,mi vida
y mi muerte son para(son de) Allah,Sefior de los
mundos,quien no tiene socio.Esto es lo que me ha sido
ordenado y soy de los que se someten a Allah.Oh
Allah,Tu eres el Sobrenaro,no hay mas dios que TU.Tu
eres mi Sefor y yo tu siervo.He sido injusto conmigo
mismo y reconozco mi falta,asi pues te pido que me
perdones todas mis faltas,ciertamente nadie perdona
las faltas sino Tu.Guiame hacia lo mejor de la
moralidad y caracter,pues nadie guia a lo mejor de ella
sino TU.Y aparta de mi la inmoralidad y el mal caracter
pues nadie aparta de ella sino TU.Aqui estoy en
repuesta a tu llamada,contento.Todo el bien esta en tu
mano,y el mal no se te atribuye.Soy por ti y a ti(he de
volver).Oh Bendito y Altisimo,te pido perdéon y a ti
vuelvo en arrepentimiento".Al comienzo de la salat
decia:"Oh Allah,para ti es mi ruku',en ti creo y a ti me
someto,a ti se someten y obedecen mi oido,mi vista,mi
cerebro,mis huesos y nervios'en su ruku',que la
misericorida y la proteccion de Allah sean con éLY
también decia:"Oh Allah,para ti son la gracias y las
alabanzas,tantas como para llenar los cielos vy la tierra
y lo que hay entre ellos",cuando se levantaba del ruku'
y decia:"Oh Allah,ante ti me postro, enti creo y ati me
someto.Mi ser se postra ante el que le cre6 y le dio
forma,quien abrié su oido y su vista,y les dio la
capacidad de percibir y obtener(conocimiento).Bendito
sea Allah,el mejor de los creadores",cuando hacia
suyud.Y al final decia:"Oh Allah perdéname lo que
haya hecho y lo que pueda hacer en el futuro lo que
haya hecho en privado y lo que haya hecho en
publico,aquéllo en lo que me haya sobrepasado o
despilfarrado,y aquéllo que tu conoces de mi.Tu eres
el que hace precedecer y el que hace retrasar,no hay
mas dio que Tu",entre el tashahud y el taslim.
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Que el Mensajero de Al-lah, Elle bendiga y
le dé paz, vio a un hombre apartado de los
demas y sin rezar. Le pregunto: “¢Qué te ha
impedido rezar con el grupo?”. El hombre
respondio: “Estoy en estado de impureza
por la eyaculacion y no he encontrado agua
para purificarme”. Le dijo: “con hacerlo
con arena limpia te es suficiente para dejar
de estar impuro.”

533. EL HADIZ:

De Imran Ibn Hassin, Al-lah esté complacido con
ambos, que el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le
dé paz, vio a un hombre apartado de los demas y sin
rezar. Le preguntd: “4 Qué te ha impedido rezar con el
grupo?”. El hombre respondio: “Estoy en estado de
impureza por la eyaculacién y no he encontrado agua
para purificarme”. Le dijo: “con hacerlo con arena
limpia te es suficiente para dejar de estar impuro.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

El Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, dirigié
a sus compafieros en el rezo colectivo de la oracion del
amanecer. Cuando concluyo el rezo, vio a un hombre
gue rezaba aparte de los demas. Dada la perfeccion de
sus modales y su afecto, Al-lah le bendiga y le dé paz,
no le recrimind que no haya rezado en grupo, hasta que
no supo el motivo que le llevé hacerlo. Le pregunto:
“¢ Qué te ha impedido rezar con el grupo?”. El hombre
explico lo que él creia que era un motivo para no rezar
con el grupo: “Estoy en estado de impureza por la
eyaculacion y no he encontrado agua para purificarme”
por lo que retrasé su rezo hasta encontrar agua para
purificarse. El Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le
dé paz, le inform6 que Al-lah Todopoderoso, por Su
afecto, le habia permitido emplear un sustituto del agua
para purificarse, a saber: arena limpia. Por lo tanto,
puede emplearlay le sera suficiente para dejar de estar
impuro.
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De 'Abdullah Ibn 'Umar,que Al-lah esté
complacido con los dos:"Que divorci6 a su
mujer mientras estaba con la
mestruacion.Entonces 'Umar mencion6
esto al Mensajero de Al-lah,que la
misericordia y la proteccion de Al-lah sean
con él,quien se enojo6 con él,que la
misericordia y la proteccion de Al-lah sean
con él,y a continuacion dijo:"Que la haga
volver y se quede con ella hasta que
termine su menstruacion.Y hasta que tenga | Bl 2y djj,\ b e op RO )
otra menstruacion y se purifique de ella,y si N ) N
sigue queriendo divorciarla que la divorcie =~ 43 ) Lo 40l Jgu ) joe 3 S
mientras esta en tiempo de pureza(no e il Lo ) ey d Jaizh o f'ij
menstruacion) antes de tener relaciones ) )
intimas con ella.Y esto es la 'idda (tiempo —‘..L.a J)
de espera legal hasta que la mujer puede
casarse otra vez) como Al-lah
ordené,Exaltado sea.Y otra
expresion:"Hasta la siguiente
menstruacion aparte de la menstruacion en
la que fue divorciada".Y en otra
expresion:"Y asi 'Abdullah la hizo volver
como ordend el Mensajero de Al-lah,que la
misericordia y la proteccion de Al-lah sean
con éL."

534. EL HADIZ: (Eoadt) Lore

De 'Abdullah Ibn '‘Umar,que Al-lah esté complacido con b D —legie At 2 S &) Sl
los dos:"Que divorcioé a su mujer mientras estaba con
la mestruacion.Entonces ‘Umar menciond esto al Lo xl S a3 S5 (A B ”"\f’\

Mensajero de Al-lah,que la misericordia y la proteccion ) Moo- ) J gy are LIRS c—c.&.w) ade &)
de Al-lah sean con él,quien se enojé con él,que la o Gl 3 et JB 3 e
misericordia y la proteccion de Al-lah sean con él,y a S J«f ) e ‘J“j
continuacion dijo:"Que la haga volver y se quede con ik of & 1 ub ;@hd g oGS

ella hasta que termine su menstruacion.Y hasta que TS ¢35, el (G223 Q\JJ\J,,,\L\“H: 15
tenga otra menstruacion y se purifique de ella,y si sigue oo il ‘
gueriendo divorciarla que la divorcie mientras esta en u@‘ 6"” S day 5o Ay

tiempo de pureza(no menstruacion) antes de tener LAL;) «L@._QL@.EJ.ESJ\L@M’@;@“ G
relaciones intimas con ella.Y esto es la 'idda (tiempo de

espera legal hasta que la mujer puede casarse otra f\ LS s ch‘)& o %’"‘w»
vez) como Al-lah ordend,Exaltado sea.Y otra Aoy ade ) Lo Al e
expresion:"Hasta la siguiente menstruacion aparte de

la menstruacion en la que fue divorciada".Y en otra

expresion:"Y asi ‘Abdullah la hizo volver como ordend

el Mensajero de Al-lah,que la misericordia y la

proteccion de Al-lah sean con él."

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih). e :d,.g..d-\ 4>y
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SIGNIFICADO GENERAL:

'Abdullah Ibn 'Umar,que Al-lah esté complacido con los
dos,divorci6 a su esposa mientras estaba con la
menstruacion y su padre('Umar)menciond esto al
Mensajero de Al-lah,que la misericordia y la proteccién
de Al-lah sean con él,quien se irritd puesto que la
divorcié de manera prohibida,en contra de la sunna.A
continuacion,le ordend que la hiciera volver y
permaneciera con ella hasta que se purificara de
aquella menstruacion,tuviera otra menstruacion y se
purificara de ella también.Esto es la 'idda(tiempo de
espera legal hasta que la mujer puede casarse otra
vez),la cual Al-lah ordend que se divorciara en ella para
quien quiera el divorcio.Y los ulema detestan que el
divorcio suceda durante el tiempo de menstruacion
puesto que es un divorcio prohibido y va en contra de
la sunna,siendo el dicho por el cual se da sentencia
legal es aquél al que se sefiala la narracion de Abu
Dawud y otros con respecto a este hadiz:"Y la devolvié
a miy no vio incoveniente en ello".Y con respecto a las
expresiones transmitidas en esta narracién,no son
explicitas en cuanto a que haya sucedido ni tampoco
en que el que la hiciera permanecer fuera el Mensajero
de Al-lah,que la misericordia y la proteccion de Al-lah
sean con éLY en el hadiz muhkam mashur:"Quien hace
un obra que no es nuestro asunto sera
rechazado".Hadiz sobre el que hay acuerdo.

Jlay) sall

£ sl Lgie bl (52 o o dl) ae 5l
~ely ade ) Lom W el W3 SE3 ¢ il
33l o o2 B il oo ot it ¢
oo ek 5 S Ly Loy ol 520
any g el 8 5 a8 Ladd ol
G Ay ans G oy Wb d 1y o) el
&) aaadl @l dallay of 13 Lala s -3l
3 elall el el gl Ld GO 0
S| 3 GO of ey (il e 51 535
ade ey boay gall doally ddl o el o2
oy do ) rend| b gy 35l gl 2,
iy )l i 3 eyl BV Ll (s by,
52 e AT 3 Y5 ¢ 301 3 2% o ot
Condl 35 ey ade ) Lo bl Jpuy
b el ade ol Dae s 50) 155080 ol
ade g (5 548

oAl Mty ) G < 3l < 5 1 ais <y y ] i)

—w&\@b)—;&g—)&\& :@j&d\
.(K;Y\ Foes :Q.\A-\ D yiaan
:Q\Jjﬂ\ g\;u

.bbu&\@dw\oﬂwm\:wwo

ool Gl s 15 ade i L ) lgma ) £ Linr | ) @

et G o o i Sy 3 0
Az ot gl 3>

Ao o Jusss: ekt @
L@N’\éui\.@‘mﬁui&}o

" oeian) opyallas’s 45 3 ) o3l bl LS e

.ﬁw\ﬁi&&)cwwngﬂ\ﬁ—&djw&\y—ﬁi&&:\.@}www.

ol o ol S (ol G (o Ty bt 3 S 2 0
ots ad o8 el g LS Lualy k] 3 Ltk 3] Leslals Y1 S
b ol il G VB s Yl e s Ty O J3 145 7

67



(2VeYA —dd ) 5370 )

Tz ) e ) 058l pls o elal) S (3 Lanily Loy gl O o slel) Ziadl o gl 5o LaS Lol 3 ST
e U1 6 2SI Lyt U5 Bod ol GO o gl G S Lol g ;,aa.u:;& s 5 Y Lo s sless Y
s eV uasy 6 ptall LY Jod Lde s lamanl 5l 0lary Ml pasd Sl 05525 0 dtisd b ol glall 3 3DI)I
ity 3 2 ol s oo ae 0 8l {esand a3 ) s 3 L )y Vs S5l 25,301
el Mg yslall
aplal 5y ade sy ais Ll oY aee 7 M) s sl s 61 65 L1 Lol o8N s 7 s pUYI
st 135 (5 o 2101 6 U el £SCe = SLLYI ol 25855 L 3V o (2 e 202 1esleb g
NItV WP (s oo 2ES (3L s Sl5s sz e 5 Lok Lol e 3 9as) sl Gob b b oLl Ll ey
VST g o3 pall S el Hls (3L e

68



(2VeYA —dd ) 5370 )

Umar Ibn Al-Jattab -Al-lah esté complacido
con él- le consulté a los presentes por el
veredicto que se debe aplicar a una mujer
que habia abortado voluntariamente.

535. EL HADIZ:

Fue narrado sobre Umar lbn Al-Jattab - Al-lah esté
complacido con él- “que él consulté a los presentes por
el veredicto que se debe aplicar a una mujer que habia
abortado voluntariamente”. Al-Mughira Ibn Shu’ba le
dijo: “Presencié cuando el Mensajero de Al-lah, que la
paz y las bendiciones de Al-lah sean con él, dictaminé
como compensacion liberar un esclavo o una esclava”.
Le dijo Umar: “Traeme a quien haya sido testigo de
ello”. Y testificé junto a él Muhammad Ibn Maslama.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ- Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Una mujer abort6é antes de que concluya su gestacién
debido a que habia sufrido una agresion sexual. Parte
de las costumbres que distinguia al Califa justo, Umar
Ibn Al-Jattab -Al-lah esté complacido con él- era
consultar a sus compafieros (los del Profeta, que la paz
y las bendiciones de Al-lah sean sobre €l), y a los
eruditos respecto a todo asunto. Asi que cuando esta
mujer abortd antes de que concluya su gestacion, dudé
acerca del Diyya ( la compensacion monetaria que
paga quien ocasiona la muerte de una persona acorde
dela ley islamica) que debia pagar esta mujer, y decidié
consultar a los compafieros del Mensajero de Al-lah -
Al-lah esté complacido con ellos- respecto al asunto.
Al-Mughira Ibn Chu’ba le dijo que fue testigo cuando el
Mensajero de Al-lah - la paz y las bendiciones de Al-
lah sean con él- dictaminé que pague como Diyya por
el feto, la liberacion de un esclavo o una esclava. Umar
quiso cerciorarse de ese veredicto el cual seria parte
de la Legislacion hasta el Dia de la Resurreccion. Y por
ello, le pidi6 a Al-Mughira que le trajera a otra persona
gue de testimonio de la veracidad de sus palabras y la
autenticidad de lo que transmitia. Entonces,
Muhammad Ibn Maslama Al-Ansari testific6 sobre la
veracidad de lo que su compafiero habia dicho -Al-lah
esté complacido con todos ellos.-
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De Rabiia' Ibn 'Abdullah Ibn Al Hudayr At-
Taimyy que 'Umar Ibn Al Jattab,que Allah
esté complacido con él,recito la sura de las
abejas un viernes en el mimbar(especie de
pulpito),siendo que si recitaba un aya
donde habia senal de
sayda(postracion),descendia del mismo y
se postraba,postrandose la gente
también.Al siguiente viernes mietras
recitaba llego otra senal de sayda y
entonces dijo:"Oh gentes,ciertamente
pasamos por las seiales de sayda,asi que
quien se postre ha hecho lo correcto y
quien no se postre no ha incurrido en
falta",siendo que él mismo,que Allah esté
complacido con él,no se postré.Y en otra
narracion:"Ciertamente Allah no ha hecho
la sayda obligatoria,si no que la hacemos si
queremos(y si no no)".Sahih Al Bujari.

536. EL HADIZ:

De Rabiia' Ibn 'Abdullah Ibn Al Hudayr At-Taimyy que
‘Umar Ibn Al Jattab,que Allah esté complacido con
él,recitd la sura de las abejas un viernes en el
mimbar(especie de pulpito),siendo que si recitaba un
aya donde habia sefial de
sayda(postracién),descendia del mismo y se
postraba,postrandose la gente también.Al siguiente
viernes mietras recitaba llegd otra sefial de sayda y
entonces dijo:"Oh gentes,ciertamente pasamos por las
sefales de sayda,asi que quien se postre ha hecho lo
correcto y quien no se postre no ha incurrido en
falta",siendo que él mismo,que Allah esté complacido
con él,no se postrd.Y en otra narracion:"Ciertamente
Allah no ha hecho la sayda obligatoria,si no que la
hacemos si queremos( y si no no)."

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

El significado del hadiz:"Que 'Umar Ibn Al Jattab, que
Allah esté complacido con él,recité las sura de Las
abejas,un viernes en el mimbar,hasta que llegé la sefial
de sayda donde Allah dice:(Ante Allah se prosternan
los angeles y toda criatura existente en los cielos y en
la tierra,y no se comportan con soberbia*Temen a su
Sefior,que esta por encima de ellos y hacen lo que se
les ordena).Las abejas:49,50,"entonces descendio y
se postrd.Y la gente se postré también”.Descendio del
mimbar y se postré en la tierra y la gente se postré con
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él."Hasta que lleg6é el viernes siguiente y recito la
sura",es decir,la sura de Las abejas"hasta que llegé a
la sefial de sayda",esto es,hasta que recitd el aya
donde hay sefial de sayda y la gente se dispuso a
hacer la postracion.Sin embargo no se postrg,que Allah
esté complacido con él, y dijo:"Tranquilos, ciertamente
Allah no la ha hecho obligatoria,a no ser que queramos
hacerla".Asi que no se postr6 e impidi6 que se
postraran.A  continuacion  dijo,que Allah esté
complacido con él:"Oh gentes,ciertamente pasamos
por las postraciones (sefiales de postracién)asi que
guien se postre habra hecho lo correcto y quien no se
postre no habra incurrido en falta".Es decir,pasamos
por las ayas donde hay sefiales de postracidon asi que
guien se postre habra cumplido con la sunna y quien
no se postre no habra incurrido en falta."Y 'Umar,que
Allah esté complacido con él,no se postrd",para
mostrar que la sayda de la recitacibn no era
obligatoria."Y en otra narracién:"Ciertamente Allah no
ha hecho obligatorio el suyud a no ser que queramos
hacerlo".Es decir,no es obligatorio,mas bien,si
gueremos los hacemos y si no no.Y en otra
narracion:"Oh gentes,ciertamente no se hos ha
ordenado el suyud(sayda)".Y de esto se concluye que
este dicho del Amir de los creyentes,que dijo en la jutba
del viernes,delante de todos los compafieros,siendo
gue ninguno le recrimind por ello,sefiala la falta de
oposiciéon,puesto que se considera que el dicho de un
compariero es una prueba legal,qué decir si es de uno
de los califas bien guiados,el cual es de los mas
aplicados y deseosos de seguir la sunna.Y con la
presencia de todos los compafieros,entonces se
considera iyma.'
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El Profeta -la paz y las bendiciones de Al-
lah sean con él- vio a un hombre guiando
una camella y le dijo: “iMoéntala!”. El
hombre le contesto: “Es una ofrenda (que
llevaba a Meca como sacrificio)”. Le volvio
a repetir: “iMoéntala!”. Luego lo vi
montandola mientras andaba junto al
Profeta -la paz y las bendiciones de Al-lah
sean con él.-

537. EL HADIZ:

Narré Abu Huraira -Al-lah esté complacido con él-:“El
Profeta -la paz y las bendiciones de Al-lah sean con él-
vio a un hombre guiando una camella y le dijo:
“iMontalal”. EI hombre le contestd: “Es una ofrenda
(que llevaba a Meca como sacrificio)’. Le volvié a
repetir: “i{Montalal”. Luego lo vi montandola mientras
andaba junto al Profeta -la paz y las bendiciones de Al-
lah sean con él-”. En otro relato, se lo repitid por
segunda o tercera vez diciéndole: “jAy de ti, montala.”!

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

El Mensajero de Al-lah -la paz y las bendiciones de Al-
lah sean con él- vio a un hombre guiando una camella
gue llevaba como ofrenda a La Meca, estando en
necesidad de montarla. Asi es que le dijo: “{Montala!”.
El hombre no montaba la camella debido a que la
ofrenda es algo valioso, y se creia que no se la debe
exponer a ningun dafio, entonces el hombre le dijo: “Es
una ofrenda para ser sacrificada en La Meca”. Le dijo
(el Mensajero de Al-lah -la paz y las bendiciones de Al-
lah sean con él-): “i{Montala aunque sea una ofrenda!”
y se lo repiti6 una segunda y tercera vez, diciendo
“iMontalal” (Con una expresion firme).
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‘Por Alah! ¢Acaso no escuchaste al
mensajero de Alah -la paz y las bendiciones
sean con él- decirme: respondeles por mi:
(a los poetas que ridiculizaban al Profeta)
iAlah asistelo con el Espiritu Santo (Angel
Gabriel)!? Dijo: por Alah que si

538. EL HADIZ:

Narré6 Abu Huraira que Omar paso junto a Hassan -
Alah se complazca de ellos- mientras éste recitaba
poesia en la mezquita, Omar lo mir6 como
recrimindndolo Hassan le dijo: yo recitaba poesia en
presencia de quien era mejor que tu (el Profeta),
después se volted hacia Abu Huraira y le dijo: jPor
Alah! ¢ Acaso no escuchaste al mensajero de Alah -la
paz y las bendiciones sean con él- decirme:
respéndeles por mi: (a los poetas que ridiculizaban al
Profeta) jAlah asistelo con el Espiritu Santo (Angel
Gabiriel)!? Dijo: por Alah que si

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Significado del hadiz: Hassan -Alah se complazca de
él- estaba recitando poesia en la mezquita cuando
Omar estaba presente, Omar lo remir6 como
recriminandole, cuando Hassan se dio cuenta le dijo:
YO recitaba poesia en la mezquita en la presencia de
alguien mejor que tu, luego "volte6 hacia Abu Huraira"
es decir: le pidi6é que diera un testimonio sobre lo que
sabia acerca de la recitacién de poesia en la mezquita
en presencia del Mensajero de Alah -La paz y las
bendiciones sean con él- y él lo permitié, mas aun el
Profeta -la paz y las bendiciones sean con él- lo
envalentond para que siguiera con la poesia, luego
dijo: (jPor Alah!) es decir te pido por Alah jurando por
El, ¢ Acaso no escuchaste al mensajero de Alah -la paz
y las bendiciones sean con él- decirme: respéndeles
por mi: (a los poetas que ridiculizaban al Profeta)? es
decir: respbéndele a los idolatras con poesia
defendiéndome, defiende al Profeta -la paz y las sean
con él- y su religion, ¢No lo escuchaste decir: jAlah
asistelo con el Espiritu Santo (Angel Gabriel)!? es decir
con la fuerza de Gabriel y su poder para que tu poesia
sean como flechas para los enemigos del islam, Abu
Huraira dijo: por Alah que si, es decir: te escuché
recitando poesias al frente del Profeta en la mezquita
y lo escuché decir lo que dices.

wm\y M\Jij\cﬂ\_su\

Cjﬁ o.\.:\ f.@m‘c%é.c g..o'-\ Jj,u“ _rimj
025 Gl - U6 ¢ uad)

TOTRE IR )

—ﬁ@p&\y)—oﬁ’;—}ﬁéisfﬁdidp
.ud\.ucd\ﬁ.;wm.&gﬂ Jw.uj'a)
d\d\wj\rgcwjb_}buﬁw)cu\x
L}@ 4»\ dj.ij ‘4.0\ ._Sw\.u.é\ d\.@(aj‘fh
Tﬂ.h‘d_cw\» Jj,b riju&m\

r,,ur;gm NIER ]

Jy gall

sty OF —aie dll (62~ Ol O syl g
e Al 62y ae OF Lt cazedl G atl)
Ol 1) s Sl 3 5 e ad) s cllen
asdy dzad) 3l sl oS il JI5 el s
Al (617 m LT sgal 5 s s 52 e
3 el olal] e leda (g salell NN
sy ke ) Lo ) g puint s
3 e -y e ) bom (A L3
1l 5T s aadl slad) o A a3
) gy Je" s G)u:.\z};jj QL ol
o= el Ol b s ey e A Lo
st o il —ehy ake ) bom ) J gy
Jom o s ol tay cmnly my Sl
)k asnan oy 4l 5y ol alde b
s sy oJopte 533 18" o g 0o hé'm
s O clael o pi gl anll angls
BUAINO CPVOW :@ PR JUIRIE feledl

5 J gy dtmasg azead) 3 aslal a2l

76



(2VeYA —dd ) 5370 )

Ll 8T < 53l < lslall ais < o ool azil) s inasdl
A e elly By alle a1 by < S e el Oyl oV < A 550
el a3
— e il (62ym sall po o o N a5 0 ] iclaal
LA h regadl (R janas
1ol Al Blae
ey ade ) Lom bl Uy S0t 353 (Ll ot ) 52y 0L @
g3y oatdl e Bt dred) 3 ol ey s g iy @
ney el s ad] s Ul Gluys v oo condl 2 4l s ad) s @
ORIt
Ao 1)l laall gag OF 15 A ade Ol b azedl 3 atdl sLad] 5l
. dls— ) Sy Ml a5 e = s ) gy a5 0 A ) aolall 55 pas 3l o o Y jatdlsld] e
W5 5 o575 Al g S8 ANIS iy o Loy cad 58 0 58 ¢l Bndamny s e O L 38 8 ] e ol Y
o gl azmed) 3 el O sy 5l Jall sl p Y sl dled 516 laie (e Lo b 3lod el g1 s
S o ol cazead) 3t slas] Gl e oylems) sie el ) e ao oy 3| 3 e Al 2, ae 553 e Js eadl Lo
il s pas Al B pe L i el e
S e eslaeY ade 3 J1 e canens @Xo)ﬁﬁﬁwrj%é&\g g oal 343535 Ol delns
et Mg alall
AL Okl il e Al axl sl gmel 0l ol e o 1558 o o LA E 5k o usloNl iy U g3
el e sSUL) 2 «éM?J) 2580 ol o Ml s Al e LAk o SN PR I S P PN (N PO
(s e VYT @VETA ) dmidall 6353 (ol 1 Ol 58l el bl e LA E Sl 7 (3 pDladl doie 0o a6 A1)
A i al) (s 6, S L 1 U s 155 a2 53 ) bl (s a2l |y s

77



(2VeYA —dd ) 5370 )

Ha prohibido el Mensajero de Al-lah, Elle
bendiga y le dé paz, el ayuno en viernes? Me
dijo: "Si."

539. EL HADIZ:

De Muhammad Ibn Abad Ibn Yaafar que dijo: “Le
pregunté a Yabir Ibn Abdullah: ¢Ha prohibido el
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, el ayuno
en viernes? Me dijo: ‘Si’. En otro relato, que dijo: “Si,
ipor el Sefior de la Kaaba (Al-lah).”!

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Dado que el viernes es una festividad para los
musulmanes, el Legislador ha prohibido que se ayune
voluntariamente en él, o se haga el rezo nocturno
voluntario, siempre que no se haya ayunado un dia
junto con el viernes. Un dia antes o después, para que
esté incluido en el ayuno de varios dias. De esto modo,
se evita que la gente en general crea que es obligatorio
gue el viernes sea un dia en el que hay que
incrementar la adoraciéon mas que otros dias.
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El Mensajero de Al-lah -la paz y las
bendiciones de Al-lah sean con él- en una
ocasion llevo ovejas (a La Meca).

540. EL HADIZ:

Narré Aisha -Al-lah esté complacido con ella-: "El
Mensajero de Al-lah -la paz y las bendiciones de Al-lah
sean con él-, en una ocasion llevé ovejas (a la Meca).”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

La mayor ofrenda que el Profeta -la paz y las
bendiciones de Al-lah sean con él- llevaba a la Meca
eran camellos, por su gran beneficio y su mayor
recompensa. Y Aisha -Allah este complacido con ella-
menciond que el Profeta -la paz y las bendiciones de
Al-lah sean con él- una vez llevé ovejas. Esto porque
es permisible sacrificar cuatro tipos de animales
(camellos, vacas, chivos y ovejas). Sin embargo, en el
sacrificio de los camellos se manifiesta con mayor
plenitud este precepto de Allah (el sacrificio), y su
desangramiento complace a Allah. El sacrificio del
camello comprende dos actos de adoracién, primero,
la caridad; y segundo, el derramamiento de su sangre
para la complacencia de Al-lah, después de haber sido
para idolos y falsas divinidades.
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Recen el Witr antes de que amanezca

541. EL HADIZ:

Narré Abu Said Al Judri -Alah se complazca de él- que
el profeta -la paz y las bendiciones sean con él- dijo:
"Recen el Witr antes de que amanezca"

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

El Witr es un rezo nocturno, y es el rezo con el que se
finalizan las oraciones nocturnas, como el Magrib es el
rezo con el que se finalizan las oraciones de la tarde,
el noble hadiz explica que el tiempo del Witr finaliza
antes de que amanezca es decir antes del segundo
despuntar del alba
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Mi apreciado, Al-lah le bendiga y le dé paz,
me aconsejo hacer tres cosas: ayunar tres
dias de cada mes; hacer dos rakas a media
mainana (rezo del duha); y hacer la oraciéon
impar (witr) antes de ir a dormir.

542. EL HADIZ:

De Abu Huraira, Al-lah esté complacido con él, que dijo:
“‘Mi apreciado, Al-lah le bendiga y le dé paz, me
aconsejé hacer tres cosas: ayunar tres dias de cada
mes; hacer dos rakas a media mafana (rezo del duha);
y hacer la oracion impar (witr) antes de ir a dormir.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Este noble hadiz abarca tres grandes consejos del
Mensajero del Al-lah. Primero: procurar ayunar tres
dias de cada mes, puesto que la buena accion se
multiplica por diez, asi el ayuno de tres dias pasa a
equivaler el ayuno de todo el mes. Se prefiere que
estos dias sean el trece, catorce y quince de cada mes,
como mencionan algunos hadices. Segundo: hacer el
rezo del duha o media mafiana, de dos rakas como
minimo, especialmente en el caso de aquellas
personas que no realizan el rezo de la noche cerrada,
como el caso de Abu Huraira que se dedic6 al estudio
durante la primera parte de la noche. La mejor hora
para realizar este rezo es antes del medio dia, como se
recogen en otro hadiz. Tercero: que quien no reza
durante la ultima parte de la noche, deberia hacer la
oracién impar (witr) antes de ir a dormir, para que no
se le pase su hora.
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Que unas personas de entre los
compaiieros del Mensajero de Al-lah,que la
misericordia y la proteccion de Al-lah sean
con él y su familia,dijeron al Profeta,que la

misericordia y la proteccion de Al-
lah,Exaltado sea,sean sobre él y su
familia:"Oh Mensajero de Al-lah,las
personas ricas se llevan toda la
recompensa:hacen la salat como nosotros
hacemos la salat,ayunan como ayunamos y
dan sadaga de loq ue les sobra de sus
bienes'".Dijo:"éAcaso Al-lah no os ha dado
algo para dar en sadaqa?Ciertamente con
cada tasbiha(decir subhanAl-lah)hay uan
sadaqga,y con cada takbira(deir Al-lah
Akbar)hay una sadaqa,con cada
tahmida(decir alhamdulillah)hay una
sadaqa y con cada tahlila(decir la ilaha ila
Al-lah).Y ordenar lo bueno es sadaqa y
prohibir lo detestable es una sadaqa.Y las
relaciones intimas de cada uno de vosotros
son una sadaqa'".Dijeron:"Oh Mensajero de
Al-lah,éAcaso uno satisface su deseo y hay
una recompensa para él por
ello?".Dijo:"éQue os parece si la satisficiera
de manera ilicta,acaso no seria una
falta?Asi pues,si lo hiciera de manera licita
tendria recompensa."

543. EL HADIZ:

De Abu Dhar Al Gifary,que Al-lah esté complacido con
él,que unas personas de entre los compafieros del
Mensajero de Al-lah,que la misericordia y la proteccion
de Al-lah sean con él y su familia,dijeron al Profeta,que
la misericordia y la proteccion de Al-lah,Exaltado
sea,sean sobre él y su familia:"Oh Mensajero de Al-
lah,las personas ricas se llevan toda la
recompensa:hacen la salat como nosotros hacemos la
salat,ayunan como ayunamos y dan sadaga de log ue
les sobra de sus bienes".Dijo:"¢Acaso Al-lah no os ha
dado algo para dar en sadaga?Ciertamente con cada
tasbiha(decir subhanAl-lah)hay una sadaga,y con cada
takbira(deir Al-lah Akbar)hay una sadaga,con cada
tahmidadecir alhamdulillah)hay una sadaga y con cada
tahlila(decir la ilaha ila Al-lah).Y ordenar lo bueno es
sadaga y prohibir lo detestable es una sadaga.Y las
relaciones intimas de cada uno de vosotros son una
sadaga".Dijeron:"Oh Mensajero de Al-lah,¢Acaso uno
satisface su deseo y hay una recompensa para él por
ello?".Dijo:"¢Qué os parece si la satisficiera de manera
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ilicta,acaso no seria una falta?Asi pues,si lo hiciera de
manera licita tendria recompensa.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

De Abu Dhar,que Al-lah esté complacido con él,que
unas personas dijeron:"Oh Mensajero de Al-lah,las
personas ricas se han llevado toda la recompensa y la
toman de nosotros,pues hacen la salat como nosotros
hacemos la salat,ayunan como ayunamos y dan
sadaga de lo que les sobra de sus bienes.Asi
pues,nosotros y ellos somo iguales en la salat y el
ayuno,pero ellos nos sobrepasan en la sadaga que
dan,de lo que Al-lah les ha dado,Exlatado sea,de lo que
les sobra de sus bienes y nosotros no damos
sadaga.Entonces,el Profeta,que la misericordia y la
proteccion de Al-lah sean con él,les informé de que si
ellos no podian dar sadaga con dinero podian sin
embargo dar sadaga con buenas obras,pues con cada
tasbihah(decir subhanAl-lah)que la persona hace hay
una sadaqa,con cada takbirah(decir Al-lah Akbar)hay
una sadaqga,con cada tahmidah(decir
alhamdulillah)hay una sadaga y con cada tahlilah(decir
la ilaha ila Al-lah)hay una sadaga.Y en ordenar lo
bueno hay una sadaga y en prohibir lo destestable hay
una sadaga.A continuacién.el Profeta,que la
misericordia y la proteccion de Al-lah sean con él,les
inform6 de que el hombre da sadaga cuando tiene
relaciones intimas con su esposa.Entonces dijeron:"Oh
Mensajero de Al-lah¢ Acaso uno de nosotros satisface
su deseo y tiene recompensa por ello?".Dijo:"¢,Que 0s
parece si uno comete adulterio y pone su deseo en algo
prohibido,acaso no incurriria en una
falta?"Dijeron:"Si".Dijo:"Pues también si satisface su
deseo en Ilo que es permitido tiene por ello
recompensa."
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De Abu Al Aswad Ad Diali que dijo:“Llegué
a Medina y me senté con 'Umar Ibn Al
Jattab,que Al-lah esté complacido con él.Y
pasé junto a ellos un cortejo fanebre y
algunos elogiaron al difunto.Y dijo
'"Umar:"Se hace obligatorio".Después
pasaron junto a otro, elogiandolo de nuevo
la gente y Umar dijo:"Se hace
obligatorio'".Después pasaron por un
tercero y reprocharon las acciones del
difunto.Y entonces 'Umar dijo:"Se hace
obligatorio".Entonces Abu Al Aswad
dijo:"Le dije:"é{Y que es lo que se hace
obligatorio,oh emir de los
creyentes?".Contest6:"Dije lo mismo que
decia el Profeta,que la misericordia y la
proteccion de Al-lah sean con él:"Cualquier
musulman,por el que cuatro personas den
testimonio de sus buenas acciones
elogiandolo,entrara en el
yannah".Preguntamos:"¢Y si son
tres?".Dijo:"Y si son
tres".Preguntamos:"¢Y si son dos?".Dijo:"Y
sin son dos".Y ya no le preguntamos por el
testimonio de una sola persona”.Lo narro
Al Bujari.

Lk bl adsol )T 4 agd ol LS

544. EL HADIZ: (Eoad) Lot

De Abu Al Aswad Ad Diali que dijo:‘Llegué a Medinay 1) &2J56 anal) Eaud :J6 ojj\j\ &j o
me senté con 'Umar lbn Al Jattab,que Al-lah esté . s gz v }
complacido con él.Y pasé junto a ellos un cortejo B3l o D5as ~aie Al (92, 9&;‘00"':
fanebre y algunos elogiaron al difunto.Y dijo 'Umar:"Se 55 5 «Cizy 1 ee Jlib d o ol e 6
hace obligatorio".Después pasaron junto a otro, .- . ot R
elogiandolo de nuevo la gente y Umar dijo:"Se hace R L@}b’& L“S)b S
obligatorio”.Después pasaron por un tercero y i~ W& d5Elgalo o bl dalll, 55 s
rg.procharon las ac_ciones_ del difunto.Y entonces 'Umar ﬁj b Gy Ly redas :_,);y\ ﬁi J6 s,
dijo:"Se hace obligatorio".Entonces Abu Al Aswad ) ) R
dijo:"Le dije:"¢Y que es lo que se hace obligatorio,oh tode b beom 6““ Jo LS el Ji foresd]
emir de los creyentes?".Contesto:"Dije lo mismo que ) als-sl ¢ x Zag )l o sgd Ll L3 -y
decia el Profeta,qu}e la mlse_rlcordla y Ia}protecuon de SOl L (58, )6 N, e @l
Al-lah sean con él:"Cualquier musulman,por el que v

cuatro personas den testimonio de sus buenas -1l e ALS NISTREHPTEN
acciones elogiandolo,entrara en el

yannah".Preguntamos:"¢Y si son tres?".Dijo:"Y si son

tres".Preguntamos:"¢Y si son dos?".Dijo:"Y sin son

dos".Y ya no le preguntamos por el testimonio de una

sola persona.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih). e :d,.g..d-\ 4>y
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SIGNIFICADO GENERAL:

Un cortejo funebre pasé junto a 'Umar,que Al-lah esté
complacido con él,y habia con él varias personas,las
cuales dieron testimonio a favor del difunto,de sus
buenas obras y rectitud.Entonces 'Umar,que Al-lah
esté complacido con él,dijo:" Eso se ha confirmado
para él".Después pasoO otro cortejo funebre,y dieron
testimonio a favor del difunto,de sus buenas obras y
rectitud,como en el primero.Entonces 'Umar dijo:"Eso
se ha confirmado para él".A continuacion,pas6 un
tercero cortejo funebre y dieron testimonio de su mal
estado.Entonces 'Umar dijo:"Eso se ha confirmado
para él".Y para Abu Aswad no estaba claro lo que
‘Umar,que Al-lah esté complacido con él,habia dicho y
queria que se lo explicara.Entonces dijo,que Al-lah
esté complacido con él,como dijo el Profeta,que la
misericordia y la proteccion de Al-lah sean con
él:"Cualquier musulman sobre el cual da testimonio a
favor cuatro personas buenas y rectas,ciertamente
sera de la gente del yannah".Y cuando los compaferos
lo oyeron del Profeta,que la misericordia y la proteccion
de Al-lah sean con él,dijeron:"¢Y si dan testimonios
tres?"Dijo:"Y asi también si dan testimonio tres
personas de su bien,se le hace obligatorio el
yannah".Entonces los comparieros dijeron:"¢Y si dan
testimonio dos personas,seria de la gente del
yannah?".Dijo:"Y para quien de testimonio dos
personas,se le hace obligatorio el yannah"Y no le
preguntamos sobre quien da testimonio una sola
persona,si entra al yannah."
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iHombres! Ustedes comen dos hortalizas
que me parecen desagradables: la cebolla y
el ajo.

545. EL HADIZ:

Omar Ibn Al Khattab —Alah se complazca de él- estaba
dando un sermén el dia viernes en el cual dijo:
iHombres! Ustedes comen dos hortalizas que me
parecen desagradables: la cebolla y el ajo, he visto al
mensajero de Alah —la paz y las bendiciones sean con
él- cuando sentia el olor de alguna de ellas en un
hombre en la mezquita le ordenaba salir y que se
alejara hasta el cementerio, quien las quiera comer que
las cocine primero.

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Significado del hadiz: Omar Ibn AL Khattab informé que
en un sermon dijo: “Estan comiendo dos hortalizas que
son desagradables: la cebolla y el ajo” el significado de
desagradable en el texto es que es inmundo, los
arabes usan el termino desagradable a todo aquello
gue causa repulsion ya sean palabras, hechos, dinero,
comida o personas, esto se demuestra en el hadiz de
Yabir —Alah se complazca de él- en el que el profeta —
la paz y las bendiciones sean con él- dijo: “Quien coma
de esta planta desagradable que no se acerque a
nuestra mezquita” (Muslim) “la cebolla y el ajo” y todo
aquello que tenga un olor desagradable como el
rabano, los chalotes y cosas parecidas especialmente
el tabaco, los habanos y cigarrillos. La cebolla y el ajo
fueron mencionados porque son muy consumidos,
mientras que los chalotes fueron mencionados en el
hadiz de Yabir Ibn Abdullah —Alah se complazca de él-
“Cuando sentia el olor de eso en un hombre en la
mezquita le ordenaba salir y que se alejara hasta el
cementerio” (Muslim) ya que eso es algo que molesta
a las personas y molesta de la misma forma a los
Angeles, como se menciona en un hadiz correcto. Su
dicho “El cementerio” quiere decir que el profeta —la
paz y las bendiciones sean con él- no se limitaba
Gnicamente a sacarlo de la mezquita sino que lo
alejaba lo mas posible de ella hasta el cementerio, en
una version de Ibn Mayah: “He visto que en el tiempo
del profeta —la paz y las bendiciones sean con él-
cuando se sentia en un hombre el olor de eso, lo
tomaban de la mano y lo sacaban de la mezquita hasta
el cementerio (lejos de la mezquita)” “Quien las quiera
comer que las cocine primero” significa: quien desee
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consumirla que las cocine primero, ya que al cocinarla S jj oy, el uﬂb leST L Y S

se va su olor desagradable, y al perder el mal olor ya . s }
es permitido que quien la coma entre a la mezquita ya ball szl Jgs 5L 3 b Legslal J£5

que no hay motivo para que se abstenga. En un hadiz ) i s <3, o= 13 Lol sl pad of
de Muawiah Ibn Qura, que transmiti6 de su padre y . : . £ o . .
este del profeta —la paz y las bendiciones sean con él- LY \«4:\5\ o ok }b Do ey “3
dijo: “Si es necesario que las coman entonces (o3l gedally eIl L)y LIS
cocinenlas” (transmitido por Abu Daud) esto es una

costumbre confirmada del profeta —la paz y las

bendiciones sean con él- que deben cocinarlas cuando

guieran entrar a la mezquita para hacer el rezo o para

otra cosa, si no es el horario de la oracion no hay

problema entonces en comerlas crudas, ya que es

permitido comerlas asi, la orden de cocinarlas es para

no afectar a otros. Ikmal Al Muallim (2/500) Murgat Al

Mafatih (2/617) Muraat Al Mafatih (448, 449) Sharh
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Que un hombre dijo: iMensajero de Al-lah,
casi no llega a realizar la oraciéon en grupo
debido a lo que la alarga fulano. Dijo: no
habia visto al Mensajero de Al-lah, El le
bendiga y le dé paz, mas severo en su
consejo a la comunidad que ese dia. Dijo:
“iMusulmanes! Ahuyentais a los fieles con
esa actitud, asi que quien guie la oracion
debe ser leve con los que rezan detras de él,
puesto que entre ellos hay personas
débiles, enfermos y de necesidades
especiales.”

546. EL HADIZ:

De Abu Masud Al-Ansari, que un hombre dijo:
iMensajero de Al-lah, casi no llega a realizar la oracion
en grupo debido a lo que la alarga fulano. Dijo: no habia
visto al Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz,
MAs severo en su consejo a la comunidad que ese dia.
Dijo: “jMusulmanes! Ahuyentais a los fieles con esa
actitud, asi que quien guie la oracion debe ser leve con
los que rezan detras de él, puesto que entre ellos hay
personas débiles, enfermos y de necesidades
especiales.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Un hombre se quejé ante el Mensajero de Al-lah, El le
bendiga y le dé paz, que a veces se retrasa de la
oracién en grupo debido a lo que la alarga fulano. El
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, se enojé
mucho al oir eso. Luego, se dirigié a los musulmanes
para aconsejarles al respecto de este asunto. Les dijo
gue entre ellos hay quien ahuyenta a los fieles con esa
actitud, asi que quien guie la oracién debe ser leve con
los que rezan detras de él, de modo que salgan de ella
deseosos de volver a repetirla; y puesto que entre ellos
hay personas que no pueden soportar la oracion larga,
bien por incapacidad, bien por ser débiles, enfermos o
de necesidades especiales. Sin embargo, si rezais
solos, prolongad la oracion o abreviadla todo lo que
querais, puesto que no afecta a nadie mas que la
propia persona.
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iMusulmanes! De las buenas nuevas de mi
profecia solo me queda el buen sueio, ese
que el musulman puede ver, o que otro
musulman dice haber visto. Se me ha
prohibido recitar El Coran durante el rezo
mientras esté en postura de genuflexion
(ruku’) o postracion con la cabeza en el
suelo (suyud). Durante el ruku’ en
genuflexion glorificad al Senor, Majestuoso
y Excelso y mientras estéis prosternados en
el suyud esforzaos en la stuplica de Al-lah,
porque puede que vuestras saplicas sean
contestadas.

547. EL HADIZ:

De Ibn Abbas, Al-lah esté complacido con ambos, que
dijo: “El Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz,
corrid las cortinas estando los fieles musulmanes
dispuestos en filas detrds de Abu Bakr, y dijo:
‘iMusulmanes! De las buenas nuevas de mi profecia
solo me queda el buen suefo, ese que el musulman
puede ver, o que otro musulman dice haber visto. Se
me ha prohibido recitar EI Coran durante el rezo
mientras esté en postura de genuflexiéon (ruku’) o
postracion con la cabeza en el suelo (suyud). Durante
el ruku’ en genuflexion glorificad al Senor, Majestuoso
y Excelso y mientras estéis prosternados en el suyud
esforzaos en la suplica de Al-lah, porque puede que
vuestras suplicas sean contestadas.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

El Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, corri6
las cortinas estando los fieles musulmanes dispuestos
en filas detras de Abu Bakr, Al-lah esté complacido con
él, rezando en grupo. El no pudo dirigir ese rezo debido
a que se encontraba convaleciente por la enfermedad,
asi que le ordené a Abu Bakr que dirigiera la oracion
en su lugar. Dijo: “{Musulmanes! De las buenas nuevas
de mi profecia solo me queda el buen suefo”, esto es,
que después de la muerte del Mensajero de Al-lah, El
le bendiga y le dé paz, y el fin de la revelacion, solo
gueda el buen suefio, el que se corresponde con la
realidad, ese que el buen creyente puede ver y
alegrarse por ello, asi como le sirve para reforzar su fe.
Ademas, dado que es una de las cualidades del
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, puesto
que él en el primer periodo de su profecia tenia
visiones que sucedia con los primeros rayos del alba.
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Estos suefios y visiones forman parte de su profecia,
Al-lah le bendiga y le dé paz. Cuando dice “De las
buenas nuevas”, se refiere al sentido general, o a que
las visiones nocturnas pueden ser en forma de
advertencia que Al-lah le hace ver al siervo creyente
como favor hacia él o ella, para que de este modo se
prepare para lo que pueda suceder antes de que
ocurra. Por esto, las buenas visiones pueden aparecer
en forma de buena nueva para el creyente o como una
advertencia para que esté alerta. Cuando dice “que el
musulman puede ver, 0 que otro musulman dice haber
visto”, se refiere a que la vision la puede ver el propio
musulman u otra persona. Luego, afiadi6: “Se me ha
prohibido recitar ElI Coran durante el rezo mientras esté
en postura de genuflexion (ruku’) o postraciéon con la
cabeza en el suelo (suyud)’, esto es, que Al-lah
Todopoderoso le ha prohibido hacerlo a su Mensajero,
El le bendigay le dé paz, y lo que a él se le ha prohibido
debe ser seguido por su pueblo a excepcion de que
haya algun indicio de que solo lo incumbe a él. Esto es
en lo que se refiere a la recitacion del Coran, no
obstante si lo que pretende el musulman es suplicar e
implorar a Al-lah, no hay mal en que lo haga. En otro
hadiz se dice que “a toda persona le pertenece lo que
anhele”. La moraleja de la prohibicién de recitar el
Coran durante el ruku’ y el suyud es que el ser humano
en ese momento esta en situacion de sometimiento y
humillaciéon. Ademas, el suyud se hace sobre el suelo
y el Cordn no merece ser recitado en esa posicion.
Luego, dice “durante el ruku’ en genuflexién glorificad
al Senor, Majestuoso y Excelso” esto es, que el
musulman debe decir “Subhana Rabiya Al-Adhim”
(Alabado sea mi Sefior, El Glorioso) o imploraciones
similares permitidas en la postura del ruku’. “Y mientras
estéis prosternados en el suyud esforzaos en la suplica
de Al-lah”, esto es, que el musulman cuando esta en
esa posicion debe incrementar su imploracion y suplica
de Al-lah, puesto que es la posicidon en que se cumplen
las suplicas. De hecho en la recopilacién de Muslim
consta que el Mensajero de Al-lah, El bendiga y le dé
paz, dijo: “La posicién en la que el siervo se encuentra
mas cerca de su Sefior es en suyud (postracién con la
cabeza en el suelo), asi que incrementad la suplica
cuando estéis en esa posicidn. Sin embargo, se debe
decir “Subhana Rabiya Al-‘Ala” (Alabado sea mi Sefior,
El Altisimo), porque es obligatorio. Y finalmente dice
‘porque puede que vuestras suplicas sean
contestadas”, esto es, con toda probabilidad se
cumplan las suplicas puesto que la posicion en la que
se encuentra el siervo en el suyud (postracion con la
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cabeza en el suelo) es la més cercana de su Sefior. Un
motivo para que los ruegos y las suplicas sean
escuchados es alargarlos e incrementarlos, bien
cuando el musulman rece en solitario o en un grupo.
Esté indicado en ambos casos.
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Hagan el witr antes del Fayr

548. EL HADIZ:

Narré Ibn Omar —Alah se complazca de ambos- que el
profeta —la paz y las bendiciones sean con él- dijo:
“‘Hagan el witr antes del Fayr”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Significado del hadiz: es recomendable retrasar el rezo
del witr hasta el final de la noche, pero es importante
gue aquel que retrase su rezo del witr hasta el final de
la noche que tome las precauciones para realizarlo
antes de que comience el tiempo del Fayr, ya que el
rezo de la noche finaliza cuando comienza el Fayr, y si
llega el tiempo del Fayr y no realizo el witr entonces
habra perdido su recompensa.
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iQué grata sorpresa! Este es un dinero que
volvera a ti con creces (dijo esto dos veces).
Y puesto que he oido lo que has dicho,
pienso que es mejor que se lo dones a tus
parientes.

549. EL HADIZ:

De Anas, Al-lah esté complacido con él, que dijo: “Abu
Talha, Al-lah esté complacido con él, era el hombre
mas rico en palmerales de los ansar de Medina. Y lo
gue mas le gustaba de todas sus propiedades era un
huerto con palmeras, llamado Bairuha, que tenia
enfrente de la mezquita y en el que solia entrar el
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, para
beber de su agua porque era buenay dulce. Dijo Anas:
‘Y cuando descendié la aleya: ‘No alcanzaréis la
verdadera piedad mientras no gastéis en otros de
aquello que os es mas preciado’, acudio entonces Abu
Talha al Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz
y le dijo: ‘i{Oh Mensajero de Al-lah! Ciertamente Al-lah
te ha revelado: ‘No alcanzaréis la verdadera piedad
mientras no gastéis en otros de aquello que 0s es mas
preciado’. Y a mi, de toda la riqueza que poseo, lo que
mas me gusta es mi huerto de palmeras. Asi pues, lo
dono como sa&daqga procurando con ello obtener el
favor de Al-lah y que Al-lah me reserve su recompensa.
iGastala pues, oh Mensajero de Al-lah, en quien El te
dé a entender!’. Y el Mensajero de Al-lah, El le bendiga
y le dé paz, le dijo mostrando su asombro y alegria:
‘{Qué grata sorpresal Este es un dinero que volvera a
ti con creces (dijo esto dos veces). Y puesto que he
oido lo que has dicho, pienso que es mejor que se lo
dones a tus parientes’. Abu Talha dijo: ‘jAsi lo haré, oh
Mensajero de Al-lah!” Asi que lo repartié entre sus
familiares y primos.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Abu Talha, Al-lah esté complacido con él, era el
hombre mas rico en palmerales de los que ansar de
Medina. Y poseia un huerto con palmeras situado
enfrente de la mezquita y en el que solia entrar el
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, para
beber de su rica agua. Cuando descendio la aleya: ‘No
alcanzaréis la verdadera piedad mientras no gastéis en
otros de aquello que os es mas preciado’, Abu Talha,
Al-lah esté complacido con él, se apresur6 y acudio al
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz y le dijo:
‘iOh Mensajero de Al-lah! Ciertamente Al-lah te ha
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reveladg: ‘No alcanzaréis la verdadera pied’ad migntras s r*“‘ 3 g sl o &;l &;\)j gfoj ol (Q};
no gastéis en otros de aquello que os es mas preciado’. b .

Y a mi, de toda la riqueza que poseo, lo que mas me ‘4w N 82 chas o ez gly -0l
gusta es mi huerto de palmeras Bairuha. Asi pues, lo & USSP —(J.w) ade Al oo S Jlas
dejo entre tus manos como sadaqga para que obres con . . oE AL i A
él lo que estimes oportuno. EI Mensajero de Al-lah, EI < W ol &l el “}L‘ A5 @l Jle ‘Mi
le bendiga y le dé paz, le dijo mostrando su asombroy 4Bl 3 eudy ccaie ) (52, Jazd .l
alegria: ‘jQué grata sorpresa! Este es un dinero que
volverd a ti con creces (dijo esto dos veces). Creo que
deberias repartirlo entre tus parientes. Abu Talha, Al-
lah esté complacido con él, asilo hizo y lo repartié entre
sus familiares y primos.
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Le he rendido pleitesia y juramento al
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé
paz, en realizar la oracion, dar el azaque
(limosna obligatoria) y la sinceridad con

todo musulman.

550. EL HADIZ:

De Yarir Ibn Abdallah, Al-lah esté complacido con él,
que dijo: “Le he rendido pleitesia y juramento al
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, en
realizar la oracion, dar el azaque (limosna obligatoria)
y la sinceridad con todo musulmén.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Yarir Ibn Abdallah, Al-lah esté complacido con él, que
dijo: “Le he guardado juramento al Mensajero de Al-lah,
El le bendiga y le dé paz, en realizar la oracion, dar el
azaque (limosna obligatoria) y la sinceridad con todo
musulman”. El juramento (“al-mubaya’a”, en éarabe)
tiene el sentido del acuerdo que se guarda entre dos
personas por medio de darse la mano vy
comprometerse en cumplir cuestiones de tres tipos: 1.
Un derecho exclusivo de Al-lah; 2. Un derecho
exclusivamente entre humanos; 3. Un derecho mixto
de los dos anteriores. En cuanto al derecho exclusivo
de Al-lah, se refiere a “realizar la oracion”, esto es, que
el musulman la cumpla como es debido y en todos sus
aspectos, obligaciones y condiciones. En “realizar la
oracion” entra, en el caso de los hombres, hacerla en
la mezquita con el grupo de musulmanes. También
forma parte de “realizar la oracion”. entregarse por
completo en ella, esto es, que la mente y el corazén
deben estar concentrados por completo en lo que dice
y hace la persona que reza. Esta cuestion es de grave
importancia puesto que es el eje central y el alma de la
oracion. El tercer tipo es “dar el azaque (limosna
obligatoria)” a las personas que lo necesitan, mientras
gue el segundo tipo es “la sinceridad con todo
musulman”, cercano o lejano, mayor o menor, hombre
0 mujer. Esta sinceridad es como se ha citado en el
hadiz de Anas Ibn Malik, Al-lah esté complacido con él,
cuando dijo: “Ninguno de vosotros habra creido como
es debido si no quiere para su hermano musulman lo
que quiere para si”, esto es, te debe alegrar lo que les
alegra, molestar lo que les molesta y que les trates
como te gustaria que te trataran, lo que se considera
un apartado muy amplio.
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.Qué es lo primero que hacia el profeta —la
pazy las bendiciones sean con él- cuando
entraba a su casa? Ella dijo: usar el siwak.

551. EL HADIZ:

Narré Shuraih Ibn Hani: le pregunté a Aisha —Alah se
complazca de ella- ¢(Qué es lo primero que hacia el
profeta —la paz y las bendiciones sean con él- cuando
entraba a su casa? Ella dijo: usar el siwak.

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Aisha —Alah se complazca de ella- inform6 que lo
primero que hacia el profeta —la paz y las bendiciones
sean con él- al entrar a su casa era usar el siwak, el
cual estd legislado usar en todos los momentos, entre
los mejores que designo Alah esta cuando se entra al
hogar, es posible que sea para eliminar la suciedad que
pueda haber después de hablar mucho en publico.
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Pasé la noche en casa de mi tia materna
Maimuna. En medio de la noche, se levant6
el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé

paz, a rezar, asi que me coloqué a su
izquierda para rezar, pero me tomo de la
cabeza y me coloco a su derecha.

552. EL HADIZ:

De Abdullah Ibn Abbas, Al-lah esté complacido con
ambos, que dijo: “pasé la noche en casa de mi tia
materna Maimuna. En medio de la noche, se levanto el
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, a rezar,
asi que me coloqué a su izquierda para rezar, pero me
tomo de la cabeza y me coloc6 a su derecha.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

El noble compafiero del Mensajero de Al-lah, Ibn
Abbas, Al-lah esté complacido con ambos, cuenta que
paso la noche en casa de su tia materna Maimuna,
esposa del Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé
paz, para conocer de cerca como él realiza la oracién
voluntaria de la noche (tahayud). Cuando el Mensajero
de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, se levanté a rezar,
Ibn Abbas hizo lo mismo y se levant6 para rezar con él,
pero se colocd a su izquierda, pero dado que la
derecha del imam es siempre mas noble, asi como es
la posicién en la que se debe ubicar la persona a la que
se guia en el rezo, lo tomé de la cabeza y lo colocé a
su derecha.
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De Al-Barra, que dijo: El Mensajero de Al-
lah, Elle bendiga y le dé paz, envié a Jalid
Ibn Al-Walid a las gentes del Yemen para
que les invite a abrazar el Islam, pero no le
respondieron. Y que el Mensajero de Al-
lah, El le bendiga y le dé paz, envi6 a Ali Ibn
Abu Talib, Al-lah esté complacido con él,
para que sustituyera a Jalid y quienes
estaban con él, excepto un hombre de los
que acompainaban a Jalid que quiso
quedarse con Ali, Al-lah esté complacido
con él. Al-Barra dijo: “Yo era de los que
iban con Ali”. Y cuando llegamos a esas
gentes, salieron a vernos. Ali, Al-lah esté
complacido con él, dirigio nuestro rezo
colectivo y nos ordené hacer una sola fila,
se adelant6 a nosotros y les leyo el mensaje
que les enviaba el Profeta, Al-lah le bendiga
y le dé paz. De este modo, toda la tribu de
Hamdan abrazé el Islam.
Consecutivamente, Ali, que Al-lah esté
complacido con él, escribi6 al Mensajero de
Al-lah, El le bendiga y le dé paz,
informandole su conversion al Islam.
Cuando al Mensajero de Al-lah, El le
bendiga y le dé paz, ley6 el mensaje, se
prosterné ante Al-lah, luego levant6 su
cabeza y dijo: “Que la paz sea con Hamdan,
que la paz sea con Hamdan”. Véase "As-
sunan al-kubra li Al-Bahiqi."

553. EL HADIZ:

De Al-Barra, que dijo: El Mensajero de Al-lah, El le
bendiga y le dé paz, envié a Jalid Ibn Al-Walid a las
gentes del Yemen para que les invite a abrazar el
Islam, pero no le respondieron. Y que el Mensajero de
Al-lah, El le bendiga y le dé paz, envié a Ali Ibn Abu
Talib, Al-lah esté complacido con él, para que
sustituyera a Jalid y quienes estaban con él, excepto
un hombre de los que acompafiaban a Jalid que quiso
guedarse con Ali, Al-lah esté complacido con él. Al-
Barra dijo: “Yo era de los que iban con Ali”. Y cuando
llegamos a esas gentes, salieron a vernos. Ali, Al-lah
esté complacido con él, dirigié nuestro rezo colectivo y
nos ordend hacer una sola fila, se adelanté a nosotros
y les ley6 el mensaje que les enviaba el Profeta, Al-lah
le bendiga y le dé paz. De este modo, toda la tribu de
Hamdan abraz6 el Islam. Consecutivamente, Ali, que
Al-lah esté complacido con él, escribi6 al Mensajero de
Al-lah, El le bendiga y le dé paz, informandole su
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conversion al Islam. Cuando al Mensajero de Al-lah, El
le bendiga y le dé paz, ley6 el mensaje, se prosterné
ante Al-lah, luego levanto su cabeza y dijo: “Que la paz
sea con Hamdan, que la paz sea con Hamdan.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz aceptable (Hasan)

SIGNIFICADO GENERAL:

El hadiz demuestra que el Mensajero de Al-lah, El le
bendiga y le dé paz, solia inclinarse postrado en sefial
de agradecimiento a Al-lah cada vez que recibia una
noticia alegre. Entre estas noticias, la que sucedio con
Ali, Al-lah esté complacido con él, cuando fue enviado
por el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, al
Yemen para invitar a sus gentes a abrazar el Islam,
después de que se negaran a convertirse de la mano
de Jalid Ibn Al-Walid, Al-lah esté complacido con él.
Cuando Ali, Al-lah esté complacido con él, les invité a
abrazar el Islam, toda la tribu de Hamdan se convirtié
al Islam. Después, Ali le escribié al Mensajero de Al-
lah, El le bendiga y le dé paz, informandole su
conversion al Islam. Cuando al Mensajero de Al-lah, El
le bendiga y le dé paz, leyé el mensaje, se prosterné
en agradecimiento a Al-lah, El Altisimo.
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De Abu Hurayra que dijo: "El Mensajero de
Allah, que la misericordia y la proteccion
de Allah sean con él envi6 a unos jinetes a

Nayd(zona de la Peninsula Arabiga), el cual

lleg6 con un hombre de Bani Hanifah,
llamado Zumamah Ibn Uzal, senor de la
gente de Yamamah y lo at6 a una columna
de la mezquita.Entonces,el Mensajero de
Allah, que la misericordia y la proteccion
de Allah sean con él, salié6 a donde estaban
y dijo: "éQue tienes oh Zumamah?". Dijo:
"Estoy bien,oh Muhammad, si me matas,
matas a alguien que tiene sangre y si me
perdonas la vida, perdonas a alguien
agradecido y si lo que quieres es dinero
puedes pedirlo y se te dara lo que quieras".
Entonces, el Mensajero de Allah,que la
misericordia y la proteccion de Allah sean
con él, lo dejo hasta el dia siguiente, que le
dijo: "éQué tienes oh Zumamah?".
Respondio: "Lo que te dije, si me perdonas,
perdonas a alguien agradecido, si me
matas, matas a alguien que tiene sangre y si
quieres dinero pidelo y se te dara lo que
quieras'". Entonces el Mensajero de
Allah,que la misericordia y la protecciéon de
Allah sean con él, lo dejo hasta el dia
siguiente. Entonces le dijo: "¢Qué tienes on
Zumamah?". Dijo: "Tengo lo que te dije, si
me perdonas perdonas a un agradecido y si
me matas, matas a alguien que tiene sangre

y si quieres dinero pidelo y se te dara lo que
quieras'. Entonces el Mensajero de Allah,

que la msiericordia y la proteccion de Allah
sean con él dijo: "Soltad a Zumamah". Asi

pues,éste se dirigio a un manantial cerca de
la mezquita e hizo gusl. A continuacion,
entrd a la mezquita y dijo: "Ashhadu an la
ilaha ila Allah wa ashhadu anna
Muhammad abduhu wa rasuluhu (testifico
que no hay mas dios que Allah y que
Muhammad es su siervo y mensajero). Oh
Muhammad, por Allah que no habia en
toda la tierra un cara que fuera mas odiada
para mi que la tuya y sin embargo tu cara se
ha convertido en la mas amada para mi.Por
Allah,que no habia un din que mas odiara
que el tuyo,pero tu din se ha convertido en
el que mas amo por. Por Allah, que no
habia un territorio mas odiado por mi que
el tuyo, sin embargo, tu territorio se ha
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convertido en el mas amado por mi. Y
deseo hacer la 'umra,asi pues, {Qué me
dices? Entonces, el Mensajero de Allah, que
la misericordia y la proteccion de Allah
sean con é€l, le dijo que fuera. Asi, cuando
lleg6 a Meca, le dijeron: {Acaso has
abandonado la religion de tus padres? Dijo:
"No,pero me he hecho musulman con el
Mensajero de Allah, que la misericordia y la
proteccion de Allah sean con él, y por Allah
que no os va a llegar de Yamamah un grano
de trigo hasta que lo autorize el Mensajero
de Allah, que la misericordia y la
proteccion de Allah sean con é1". Sahih
Muslim.

554. EL HADIZ:

De Abu Hurayra que dijo: "El Mensajero de Allah, que
la misericordia y la proteccion de Allah sean con él,
envié a unos jinetes a Nayd(zona de la Peninsula
Arabiga), el cual llegé con un hombre de Bani Hanifah,
llamado Zumamah Ibn Uzal, sefior de la gente de
Yamamah y lo at6 a una columna de la mezquita.
Entonces, el Mensajero de Allah, que la misericordia y
la proteccién de Allah sean con él, salié a donde estaba
y dijo: "¢ Que tienes oh Zumamah?". Dijo: "Estoy bien,
oh Muhammad, si me matas, matas a alguien que tiene
sangre y si me perdonas la vida, perdonas a alguien
agradecido y si lo que quieres es dinero puedes pedirlo
y se te dara lo que quieras". Entonces, el Mensajero de
Allah, que la misericordia y la proteccién de Allah sean
con él, lo dejo6 hasta el dia siguiente, que le dijo: "¢, Qué
tienes oh Zumamah?". Respondié: "Lo que te dije, si
me perdonas, perdonas a alguien agradecido, si me
matas, matas a alguien gue tiene sangre y si quieres
dinero pidelo y se te dara lo que quieras". Entonces el
Mensajero de Allah, que la misericordia y la proteccién
de Allah sean con él, lo dej6 hasta el dia siguiente.
Entonces le dijo: "¢ Qué tienes on Zumamah?". Dijo:
"Tengo lo que te dije, si me perdonas perdonas a un
agradecido y si me matas, matas a alguien que tiene
sangre y si quieres dinero pidelo y se te dara lo que
quieras". Entonces el Mensajero de Allah, que la
msiericordia y la proteccion de Allah sean con él dijo:
"Soltad a Zumamah". Asi pues, éste se dirigié a un
manantial cerca de la mezquita e hizo gusl. A
continuacion entré a la mezquita y dijo: "Ashhadu an la
ilaha ila Allah wa ashhadu anna Muhammad abduhu
wa rasuluhu (testifico que no hay mas dios que Allah y
gue Muhammad es su siervo y mensajero). Oh
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Muhammad, por Allah que no habia en toda la tierra un
cara que fuera mas odiada para mi que la tuya y, sin
embargo, tu cara se ha convertido en la mas amada
para mi. Por Allah, que no habia un din que odiara méas
que el tuyo, pero tu din se ha convertido en el que mas
amo. Por Allah, que no habia un territorio mas odiado
por mi que el tuyo y, sin embargo, tu territorio se ha
convertido en el mas amado para mi. Y deseo hacer la
‘umra, asi pues, ¢Qué me dices? Entonces, el
Mensajero de Allah, que la misericordia y la proteccién
de Allah sean con él, le dijo que fuera. Asi, cuando llegé
a Meca, le dijeron: ¢ Acaso has abandonado la religién
de tus padres? Dijo: "No, pero me he hecho musulméan
con el Mensajero de Allah, que la misericordia y la
proteccion de Allah sean con él, y por Allah que no os
va a llegar de Yamamah un grano de trigo hasta que lo
autorize el Mensajero de Allah, que la misericordia y la
proteccion de Allah sean con él.

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

El significado del hadiz:que el Profeta,que la
misericordia y la proteccion de Allah sean con él,habia
enviado a un jinete a Nayd,el cual era Muhammad Ibn
Maslamah el diez de Muharram del afio sexto de la
hégira,para que lucharan en los territorios de Banu
Bakr,y de entre ellos Banu Hanifah.Asi pues,los
acorralaron y los derrotaron,haciendo esclavo a
Zumamah lbn Uzal,el cual trajeron a Medina.Le ataron
a una de las columnas de la mezquita y el Profeta,que
la misericordia y al proteccion de Allah sean con él,le
peguntd:"¢, Qué tienes?(¢,COmo estas?)¢Qué piensas
gue voy a hacer contigo?".Dijo:"Estoy bien(en buenas
manos)",es decir,no creo ni espero de ti si no el
bien,sea lo que sea que hagas conmigo.El dicho de
Zumamah"si me matas,matas a alguien con
sangre"quiere decir,si me matas,pues hay alguien que
se vengara puesto que soy sefior entre mi gente.Y se
dijo que su significado seria que"si me matas,eso seria
justo por tu parte, y no me estarias tratando sino como
merezco,puesto que mi sangre es solicitada y si me
matas es en base al castigo(que me corresponde)y no
seria por tanto una injusticia.Y cuando dijo:"Si me
perdonas(favoreces)perdonas a alguien
agradecido”.quiere decir,que si le perdona y lo dejar
marchar,ciertamente,el perdén es una caracteristica de
la persona generosa y no se va a olvidar de ello,porque
has favorecido a alguien también generoso que no se
va a olvidar de tremendo favor.Y cuando
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Zumamah,que Allah esté complacido con él,dijo:"Y si
lo que quieres es dinero"significa,que si queres que
pague mi propio rescate con dinero,pues pide lo que
quieras,pues se te dard.Y después de esta
conversacion,el Profeta,que la misericordia y la
proteccion de Allah sean con él,"lo dejo hasta el dia
siguiente.Entonces,le dijo:¢, Qué tienes oh
Zumamah?"Dijo:"Lo que te dije",es decir,lo dejé atado
a la columna hasta el dia siguiente que le hizo la misma
pregunta y Zumamah le dio la misma respuesta.A
continuacion,lo dejo un dia mas y el Profeta,que la
misericordia y la proteccién de Allah sean con él,le
volvié a hacer la pregunta a lo que Zumamah respondi6
lo mismo.Y cuando era el tercer dia,el Profeta,que la
misericordia y la proteccion de Allah sean con él,dio la
orden de:"Soltad a Zumamah",es decir,desatarle de su
atadura.Asi que Zumamah"se fue a un manantial cerca
de la mezquita"es decir,se fue a un lugar donde habia
agua cerca de la mezquita,"e hizo gusl,después entro
en la mezquita y dijo:ashhadu an la ilaha ila Allah(doy
testimonio de que no hay mas dios que Allah)"es decir,
anuncié su entrada al islam y pronuncié los dos
testimonios de creencia en el islam.Y la narracion que
aparace en los dos libros sahih(Sahih Al Bujari y Sahih
Muslim):que el hecho de que Zumamah hiciera gusk
sali6 de si mismo, no que fuera una orden del
Profeta,que la misericordia y la proteccién de Allah
sean con él.A continuacién,Zumamah,que Allah esté
complacido con él,comenz6 a expresar su sentimiento
hacia el Profeta,que la misericordia y la proteccion de
Allah sean con él,y hacia su din monoteista puro y
hacia el territorio del habib(el amado,es decir el
Profeta,que la misericordia y la proteccién de Allah
sean con él)esto es, Medina Al
Munawwara,diciendo,que Allah esté complacido con
él:"No habia una cara que detestara mas que la tuya,y
sin embargo tu cara se ha convertido,cuando me hice
musulman,en la mas amada de las caras para mi",en
tanto que el odio y la aversion se transformaron en un
gran amor incomparable a otros."Y por Allah,que no
habia din que odiara mas que el tuyo,sin embargo,se
ha convertido en el que mas amo"y asi es cuando el
sentimiento del iman cuando arraiga en el corazén."Y
por Allah que no habia un territorio que odiara mas que
el tuyo,pero se ha convertido en el mas amado para
mi"porque mi amor a ti ha hecho que ame més tu
territorio.A  continuaccién dijo:"Deseo  hacer la
‘umra,asi pues¢Qué me dices?",es decir,"¢Me das
permiso para ir?".Entonces le dio la buena noticia de
gue todas sus faltas serian perdonadas y que
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obtendria el bien en esta vida y en la otra."Asi pues, le
ordend que hiciera la 'umra y cuando llegd a Meca le
dijeron:"¢Acaso has abandonado la religion de tus
padres?".Dijo:"No,por Allah,pero me he hecho
musulman con Muhammad,el Mensajero de Allah",es
decir,dejé la religion falsa y entré en la religion
verdadera."Y por Allah,que no os llegard un grano de
trigo de Yamamah hasta que lo autorize el Mensajero
de Allah",es decir,"hasta que el Mensajero de Allah
autorize su envio.Entonces, se fue a Yamamah a las
afueras de Meca,y prohibié enviarles trigo hasta que
Quraish escribi6 al Mensajero de Allah,que la
misericordia y la proteccion de Allah sea con
él,pidiendo que escribiera a Zumamabh,lo cual hizo,que
la misericordia y la proteccion de Allah sean con él.
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iBanu Salima, vuestras casas seran
registradas como huellas vuestras, vuestras
casas seran registradas como huellas
vuestras!

555. EL HADIZ:

De Yabir, Al-lah esté complacido con él, que dijo:
“Quedo un solar vacio alrededor de la mezquita y los
Banu Salima quisieron trasladarse a él para residir
junto a la mezquita. La noticia lleg6 al conocimiento del
Mensajero, Al-lah le bendiga y le dé paz, que les dijo:
‘¢ Es cierto que queréis trasladaros a los alrededores
de la mezquita?’ Ellos respondieron: ‘iSi, Mensajero de
Allah, eso queremos!” Dijo: ‘iBanu Salima, vuestras
casas seran registradas como huellas vuestras,
vuestras casas seran registradas como huellas
vuestras!™ En otro relato que les dijo: "Por cada paso
gue deis hacia la mezquita se os elevara un grado."

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

El significado de este hadiz es que Banu Salima
quisieron trasladarse de su lugar de residencia, que se
encontraba lejos de la mezquita, a un lugar mas
cercano a ella. Pero al Mensajero de Al-lah, El le
bendiga y le dé paz, no le gustd esa decision, ya que
no queria que Medina se quedara desolada por una
parte, como se indica en el relato de Bujari. El lo que
gueria era que Medina fuese habitada y se expanda su
territorio para asi dar una imagen de grandeza y
esplendor ante los ojos de los musulmanes y ante los
ojos de los incrédulos e hipdcritas enemigos del Islam.
De ahi que les pregunté: "¢Es cierto que queréis
trasladaros a los alrededores de la mezquita?’ Ellos
respondieron: "iSi, Mensajero de Allah, eso
queremos!" El les dijo: "jBanu Salima, vuestras casas
cuentan por vuestras huellas, vuestras casas cuentan
por vuestras huellas!" Y les aclaré que por cada paso
gue den en su camino hacia la mezquita se les elevara
un grado". De Abu Huraira, Al-lah esté complacido con
él, que dijo: "Aquellos de vosotros que obtendran la
mejor recompensa serédn los que mas lejos residan (de
la mezquita)". Se le pregunto: ¢ Por qué, Abu Huraira?"
Dijo: "Para que deis mas pasos hacia ella". Lo relatd
Malik en "Al-Muwatta” (numero 33). Por lo tanto,
mientras mas lejos esté el lugar de residencia de la
mezquita, mayor sera la recompensa y mayor seré la
disminucion de faltas cometidas. No obstante, este
favor y gracia se cumple solamente si el musulman

117

fgj\-jb cféj\ﬂ' g&é:f ‘fgj\-j-} chadss &9.3

‘Egad] L000

ol &dew yo 31,126 —aie bl (92, e e
A gy 3 s ared) o i) sl
G 1 D b i -y ade & fo-
I Caredl 08 ke of gy f el
AL g i (3 Ba)T 08 ) ey b o
4SBT Casmd Sy (o367 Casd (S5l
My 555 Jem Oy &

att &9‘-\.4-\ 2.‘?-))
Jy sl

ki of Lyalyl ddes g0 of regad) L gae
5 o2 lal ) el o s o) e
O~y ade bl Lom o2l oS5 cazedl s
ade- sy (gl ) 3 LS sl (5ad
3 aebedl e i) 263 0T oLy 3L
‘#L o lenns aie oS ally lil) el
o 15k ol Oy 3 esmil salh 5 ) 16
s «cll3 53T 08 il Jgeny g oo 16 (azd)
=5 S)bs) iy ke Al fom 4Bl gy
Shs Jem b OF b Gy e e BB (ST
e 52y 5 gl o8y A ST ds
DBl esmand Pl cemilael ol ke B3,
oy a5 58 ool B 052 m LT b 2 13
o8 A A5 LG (rr) 5, sl 3 el
Ldly Olaydl 3 Jud 83l el 3 OF camd)
3 Logs 13]: ! 13 oy Wiy .oland) e
N3 I sl €S o5 st copiogl) ol
xS ol @l ls Olghd) 38 sl g S
s g b 2 Ol sohas Jem d Casmy 4l



(2VeYA —dd ) 5370 )

realiza a la perfeccion la ablucion en su casa y sale
caminando a pie, por poco o mucho que sea, evitando
subir a un medio de transporte. Por cada paso que dé
se le registrardn dos beneficios: se le elevara en grado
y se le borraran faltas que haya cometido. De uno de
los compafieros del Mensajero de Al-lah, El le bendiga
y le dé paz, transmitiendo las palabras del Mensajero
de Al-lah, dijo: "Si uno de vosotros realiza la ablucion a
la perfeccion y sale de su casa para realizar la oracion,
cada vez que levanta el pie derecho en su camino, Al-
lah, Ensalzado sea, le recompensard con una buena
accion. Y cada vez que baja su pie izquierdo, Al-lah,
Ensalzado sea, le recompensara borrando una de sus
faltas. Asi pues, acercad o alejad vuestro lugar de
residencia de la mezquita a sabiendas de lo que eso
supone”. Lo relaté Abu Daud (563) y le otorgé el grado
de veridico Al-Albani en "Sahih Abu Daud" (3/97, nam.
572). Y de Ibn Abbas que el Mensajero de Al-lah, El le
bendiga y le dé paz, dijo: “Vino a verme mi Senor,
Ensalzado y Majestuoso sea, una noche en la mejor de
las imagenes (quizas se refiera a que lo vio en suefios),
y me dijo: ‘Oh Muhammad, ;acaso sabes sobre qué
discuten los Angeles del Jardin? Dijo: ‘Dije: Si, discuten
sobre las obras de expiacion y los grados’. Me dijo: ;Y
en qué consisten las obras de expiacion y los grados?
Respondié: ‘Permanecer en la mezquita después del
rezo, caminar a pie hacia la oracion en grupo y realizar
la ablucién completa en situaciones adversas...” Lo
relat6 Ahmad (num. 3484) y y le otorgd el grado de
veridico Al-Albani en "Sahih al-yami’ as-saghir wa
ziyadatih” (1/72). Esto indica que la obtencion se mas
grados se consigue mediante: 1. Ir a la mezquita con la
ablucion ya realizada. 2. Tener la intencion de
conseguir la recompensa por medio de ese acto, por el
hadiz que dice “Las obras seran tenidas en cuenta si
se realizan con intencién, y cada persona obtendra su
intencion”. Lo relataron Bujari y Muslim. 3. Que cuando
uno salga de su casa, lo haga con la intencion de
dirigirse a la mezquita sin desviarse de ese destino. 4.
Ir a pie sin emplear medios de transporte, excepto en
casos justificados, en los que no hay mal en emplear el
coche. Los pasos del coche son los giros que hacen
sus ruedas, siendo que un giro completo de la rueda
equivale a un paso cuando se eleva el pie y se vuelve
a bajar durante el camino. Por lo tanto, si hay una
causa justificada, no hay mal en emplear el coche. Uno
de los grandes favores que tiene Al-lah con sus siervos
es que les computa como buenas acciones tanto sus
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pasos hacia la mezquita como los que hagan de vuelta
a su casa.
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Mientras que unas personas estaban en
Qubaa en la salat del subh,les llegé6 uno que
venia y les dijo:"Ciertamente ha sido
descendido Quran esta noche al Profeta,y
ha ordenado la orientacion a la
qibla,entonces se orientaron hacia ella.

556. EL HADIZ:

"Mientras que unas personas estaban en Qubaa en la
salat del subh,les llegdb uno que venia y les
dijo:"Ciertamente ha sido descendido Quran esta
noche al Profeta,y ha ordenado la orientacién a la
gibla,entonces se orientaron hacia ella.Sus rostros
estaban hacia Al Sham y se giraron hacia la Ka'abah."

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Uno de los comparfieros fue a la mezquita de Quba,a
las afuera de Medina.Y encontr6 que a las personas
alli estaban no les habia llegado la noticia de la
abrogacion de la gibla(a Jerusalén)y seguian haciendo
la salat hacia la primera gibla.Asi pues,les informo del
cambio de qibla hacia la Kaabah,y que habia
desdendido Quran al Profeta,que la misericordia y la
proteccion de Al-lah sean con él,con respecto a eso,y
esto lo vemos en el dicho de Al-lah:(Vemos como
vuelves tu rostro al cielo.Haremos,pues que te vuelvas
hacia una direccion que te satisfaga.Vuelve tu rostro
hacia la Mezquita Sagrada.Dondequiera que
estéis,volved vuestro rostro hacia ella.Aquéllos que
han recibido la Escritura saben bien que es la Verdad
gue viene de su Sefior.Y Al-lah no esta distraido de lo
gue hacen).Sura de La vaca,144.Y que él,que la
misericordia y la proteccion de Al-lah sean con él,se
orient6 hacia la Ka'abah.Asi pues,de su comprension y
rapidez de entendimiento,asi como por poseer un
entendimiento sano,giraron su rostro de Jerusalén,la
primera gibla hacia la segunda gibla,esto es,la noble
Ka'abah.
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Un hombre, mientras se encontraba
haciendo la parada de Arafa, call6 de su
montura y se rompio el cuello. Entonces, el
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé
paz, dijo: ‘lavadlo con agua con agua y con
hoja de azufaifo, envolvedlo en la tela que
llevaba puesta en la peregrinacion, pero no
le pongais perfumes ni le cubrais la cabeza,
puesto que sera envida el Dia del Juicio
Ccomo un peregrino.

557. EL HADIZ:

De Abdullah Ibn Abbas, Al-lah esté complacido con
ambos, que dijo: “Un hombre, mientras se encontraba
haciendo la parada de Arafa, call6 de su montura y se
rompi6 el cuello. Entonces, el Mensajero de Al-lah, El
le bendiga y le dé paz, dijo: ‘lavadlo con agua con agua
y con hoja de azufaifo, envolvedlo en la tela que llevaba
puesta en la peregrinacién, pero no le pongais
perfumes ni le cubrais la cabeza, puesto que sera
envida el Dia del Juicio como un peregrino.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Mientras uno de los comparieros del Mensajero de Al-
lah, El le bendiga y le dé paz, se encontraba haciendo
la parada de Arafa en el transcurso de la Peregrinacion
de la despedida, call6 de su montura y se rompio el
cuello causandole la muerte. Entonces, el Mensajero
de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, ordené que se le
lavara como se hace normalmente con los difuntos,
con agua con agua y con hoja de azufaifo. Luego, que
se le envolviera en la tela que llevaba puesta en la
peregrinacion, pero, dado que aun tenia los signos de
adoracion, el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé
paz, les prohibi6 que le pusieran perfumes o que le
cubrieran la cabeza, puesto que sera envida el Dia del
Juicio tal y como muri6, esto es, implorando a Al-lah
con el lema de la Peregrinacion.
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Mientras un hombre caminaba por un
desierto(o campo abierto)de la tierra

558. EL HADIZ:

De Abu Hurayra del Profeta,que la misericordia y la
proteccion de Al-lah sean con él,que dijo:"Mientras un
hombre caminaba por un desierto de la tierra,oy6 una
voz en una nube:"Riega el huerto de fulano".Entonces
aquella nube se par6 y vacié el agua que tenia en un
pedregal,siendo que en una grieta(canal,acequia)de
aquellas grietas fue a parar toda el agua.Entonces,el
hombre se puso a seguir la grieta y se encontré con un
hombre de pie en su huerto,moviendo el agua con su
rastrillo(para regar su huerto).Asi que le dijo:"Oh siervo
de Al-lah¢Cudl es tu nombre?".Dijo:"Fulano",siendo
éste el mismo nombre que oyé en la nube.Le dijo el
hombre:"Oh siervo de Al-lah,;Por qué me preguntas
por mi nombre?Entonces dijo:"Ciertamente oi una voz
en una nube,de la que viene este agua,diciendo:"Riega
el huerto de fulano"y era tu nombre.Asi pues¢,Qué vasa
hacer con ella(el agua)Dijo:Si es asi como
dices,entonces miraré lo que sale de ella y daré un
tercio como caridad,un tercio lo comeremos mi familia
y yo,y otro tercio lo devolveré(a la tierra)".

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Mientras que un hombre estaba en un gran desierto de
la tierra,oy6 una voz en una nube diciendo:"Riega el
huerto de fulano".Entonces, la nube se alejé de donde
estaba y vacio el agua que llevaba en un pedregal de
piedras negras,siendo que un canal de los canales que
habia en aquel pedregal tomé todo el agua.Asi que
aguel hombre se puso a seguir el curso del agua hasta
que encontr6 a un hombre de pie en su
huerto,moviendo el agua de un sitio a otro con su
rastrillo.Entonces le dijo:"Oh siervo de Al-lah¢ Cual es
tu nombre?"Dijo"Fulano”,siendo el mismo nombre que
oy0 en la nube.Entonces dijo:"Oh siervo de Al-lah¢,Por
gué me preguntas mi nombre?"Dijo:"Ciertamente oi
una voz en una nube,de la cual viene este
agua,diciendo:"Riega el huerto de fulano"y era tu
nombre.Asi pues,¢Qué buena accién vas a hacer con
tu huerto que merezca este milagro?"Dijo:"Si es
asi,entonces miraré que sale de él,de la siembra y los
frutos,y daré en caridad un tercio,mi familia y yo
comeremos un tercio y el otro tercio lo emplearé en el
huerto para sembrar de nuevo."
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Buscad la Noche del Destino entre las L ) ) .
noches impares de las diez altimas noches 5N 23l (e Sl 3 AU 1552
del Ramadan. - . ST

559. EL HADIZ: ONRE AT

De Aicha, Madre de los creyentes, Al-lah esté i J,., ol -lie di) 62 ,- o3l rT il e
complacido con ella, que el Mensajero de Al-lah, Elle . ... . ..z . . )
bendigay le dé paz, dijo: "Buscad la Noche del Destino @ -2l A 1= ]G _&J‘“J ake 4bl Lo

entre las noches impares de las diez Gltimas noches .«Jé\ﬁ!\jé;j\ oo 59
del Ramadan.”

CLASIFICACION . At . " -
DEL HADIZ- Hadiz auténtico (sahih). e .;..3.}..4-\ a4
SIGNIFICADO GENERAL: :dlay) gl

Aicha, la Madre de los creyentes, Al-lah esté - o e L) 62, dzdle opesl) (jj_g
complacido con ella, informa de que el Mensajero de AT I N
Al-lah, El le bendiga y le dé paz, gui6 a quienes ol A o)l ay —edy e ) o
quisieran rememorar la Noche del destino por medio (g ,>w ¢ Ll pL3 d\mj\ Jendls e Ll
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noches impares de las diez Ultimas noches del Olasy e 315!
Ramadan.”

Olas; ool ! < pldl) < lsball 4z < o yuoly azil) i ipnasl|
e gane a5,
e il (62, Gerall e o e e g Sl
.rK;\J\ Bt Qi (fle yuuas
1o Al 3las

gz L)y bl Jaalls Lsiolas 5l ARN ALY 1552 @

RS 1S e Ry ey (i RSy ey (s Sy ¢ ey SamL A (B aall e Sl 3 @

ey Saml A o Ty sy o Bl LW 31 e 0
gk WSlgh

ol A s

Oy g3 A of ¢

Sban; oY1l §Ladl A (2 Ll Y

Neelasl ezl el 0 ot

el o el -y ade ) fom 122 0
e Mg sball
VA ) Dadall b 3 Doy B ad) ALl 515 3,1 550 1588 gmadl) sl e 581 e sl S e
& al) el copmel) Sy Byl £STe (3> e (2 (30 a2 324 cpl)) 5 W e ) e sl D) s
saas 7 PV ais s Sl W e Y 35 A0 Bed ¢ el 3 ol il BV sie 7 o6 b v
el el e ol e 268 e, Y1 e uwus £SCe Bl 280 (pastall oy et s oS
13082 ) gl g land ] e 1l (s s VST (Y A lall Glaredl 31 Jls bl ol s e s i 655
Sy — 3l LA el 1 sl (3L e sl aas

126



(2VeYA —dd ) 5370 )

Coman el suhur, ya que hay bendiciones en
él
560. EL HADIZ:

Narr6é Anas Ibn Malik —Alah se complazca de él-: dijo el
mensajero de Alah —la paz y las bendiciones sean con
él- “coman el suhur porque hay bendiciones en él’

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Ordend el profeta —la paz y las bendiciones sean con
él- comer el suhur, el alimento y bebida que se come
antes de comenzar el ayuno, menciona la sabiduria
divina en ello y es conseguir bendiciones, las cuales
son beneficiosas tanto en esta vida como la préxima,
entre esas bendiciones esta el tener fuerza para
obedecer a Alah durante el dia, otra de las bendiciones
es que al comer el suhur no se aburre ni cansa de lo
repetitivo del ayuno a diferencia de quien no
acostumbra a comerlo que encuentra dificultad y fatiga
durante el ayuno, con el suhur también se imita el
ejemplo del profeta —la paz y las bendiciones sean con
él- y nos diferenciamos de la gente del libro, al
levantarse a comer el suhur es mas probable que rece
y realice algunas adoraciones o lea algo del Coran, el
suhur es una adoracion siempre que se tenga la
intencién de comerlo para tener fuerzas para adorar a
Alah y seguir el ejemplo del profeta, las ordenes de
Alah encierran sabidurias y secretos, uno de los
mayores beneficios es despertarse para el rezo del
fayer y por eso se ordend retrasarlo para que no se
duerma después de comerlo y pierda el rezo, a
diferencia de quien no come el suhur, es algo evidente,
el numero de orantes en comunidad en el rezo del fayer
en Ramadan es mas alto que el resto de los meses y
es a causa del suhur. Taisir Al Alam (317) Tanbih Al
Afham (3/417) Tasis Al Ahkam(Y)VY/Y)
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Comimos el suhur con el mensajero de Alah
—la paz y las bendiciones sean con él-
después se levanté a rezar, Anas dijo: le
pregunte a Zaid: ¢Cuanto tiempo habia
entre el adhan y el suhur? Dijo: “lo que se
tarda en recitar cincuenta aleyas

561. EL HADIZ:

Narr6 Anas lbn Malik que Zaid Ibn Zabit —Alah se
complazca por ambos- dijo: “Comimos el suhur con el
mensajero de Alah —la paz y las bendiciones sean con
él- después se levanto a rezar, Anas dijo: le pregunte a
Zaid: ¢ Cuénto tiempo habia entre el adhan y el suhur?
Dijo: “lo que se tarda en recitar cincuenta aleyas”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Zaid Ibn Zabit —Alah se complazca de él- inform6 que
el mensajero de Alah —la paz y las bendiciones sean
con él- comio el suhur y se levant6 a rezar el fayer,
entonces Anas le pregunto a Zaid: ¢Cuanto tiempo
habia entre el adhan y el suhur? Dijo: “lo que se tarda
en recitar cincuenta aleyas” se entiende que el tamafio
de las aleyas es intermedio entre las aleyas que son
muy largas como las ultimas de la sura de la vaca y el
principio de la sura de la mesa servida y las que son
muy cortas como las aleyas de la sura de los poetas,
las filas, el suceso y otras parecidas.
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Allah ha asegurado,al que lucha por su
causa,si muere,hacerlo entrar al
yannah(paraiso) y si lo hace volver(de la
lucha) vivo,que vuelva con recompensa o
botin de guerra.

562. EL HADIZ:

De Abu Hurayra,que Allah esté complacido con él,que
el Profeta,que la misericordia y la proteccion de Allah
sean con él,dijo:"Allah ha facilitado(y en Muslim "ha
asegurado)a quien sale a luchar por su causa,no
haciendole salir sino la lucha por su causa,y la creencia
en El'y en su Mensajero,me ha asegurado para él:que
lo haria entrar al yannah o volveria a su casa de la cual
salio,con la recompensa correspondiente(por haber ido
a luchar)o con un botin de guerra.Y en Muslim:"El que
sale a luchar por la causa de Allah-y Allah sabe mas
quien va a luchar por su causa,es como el que esta
ayunando y haciendo salat(voluntaria),y Allah ha
asegurado al que lucha por su causa,si muere hacerlo
entrar en el yannah o si no hacerlo volver salvo con su
recompensa o con un botin de guerra."

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

En este hadiz Allah asegura al que va a luchar por su
causa,el cual no sale sino por la causa de
Allah,creyendo sinceramente en ello,que en una de
tres o dos de tres le aseguraria:si es muerto entrar al
yannah,y si permanece vivo,hacerlo volver a su
casa,bien con la recompensa de haber ido a luchar o
bien un botin de guerra,es decir,la recompensa por
parte de Allah sin botin de guerra o bien la recompensa
mas el botin de guerra.Y la otra narracién en Muslim,la
cual ha sido corroborada por el autor del "Umdah",y
sobre la cual hay acuerdo,dice que la excelencia del
yihad(lucha por la causa de Allah),es un asunto que no
tiene igual,un asunto imposible para el ser
humano,esto es,como una persona que hace salat
durante todo el dia,ayunando,y toda la noche.Por eso
dijo,que la misericordia y la proteccion de Allah sean
con él,que es algo que no podrian hacer."
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La mano del ladron se corta a partir del
cuarto de dinar o superior.

563. EL HADIZ:

De Aicha, Al-lah esté complacido con ella, que el
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, dijo: “La
mano del ladréon se corta a partir del cuarto de dinar o
superior.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Al-lah, Ensalzado y Majestuoso sea, salvaguardé la
sangre de los musulmanes, su honor y sus
propiedades, a través de medidas de disuasion de los
corruptos y agresores. De este modo, hizo que la
condena del ladrén, esto es, aquél que se apropia del
dinero ajeno de forma secreta, sea cortar el miembro
con el que haya robado ese dinero y que de este expie
su pecado por haber robado, al tiempo que sirve de
medida de disuasion para él y los demas y que no
caigan en este bajo comportamiento, sino que se
dediquen a buscar su sustento por medio de los cauces
legitimos, trabajando en abundancia con el fin de
obtener los frutos de su esfuerzo. De este modo el
universo que nos rodea prosperay el alma se dignifica.
Parte de la sabiduria de Al-lah es hacer que la cantidad
minima por la que se debe cortar la mano del ladrén
sea la equivalente a un cuarto de dinar de oro, para asi
proteger los bienes de sus criaturas, salvaguardar sus
vidas, haciendo que se consiga la seguridad y se
tranquilicen las almas y que todo el mundo emplee sus
propiedades para obtener la riqueza la inversion.
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“Ciertamente, mi pueblo sera llamado el
Dia del Juicio y llevaran iluminados como
luceros los miembros de sus cuerpos, como
seinal que les ha dejado el agua de la
ablucion”. Dijo Abu Huraira: ‘Por lo tanto,
el que pueda de vosotros que se exceda en
la ablucion para que le deje mas senal”. En
el relato de Muslim, que dijo: “Vi a Abu
Huraira realizando la abluciéon: se lavo la
cara, las manos hasta casi alcanzar los
hombros, luego se lavo los pies hasta las
pantorrillas y luego dijo: ‘Oi al Mensajero
de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, decir:
‘Ciertamente, mi pueblo sera llamado el
Dia del Juicio y llevaran iluminados como
luceros los miembros de sus cuerpos, como
seinal que les ha dejado el agua de la
ablucion’, asi pues todo el que pueda de
vosotros que se exceda en la ablucién para
que le deje mas senal. En otro relato de
Muslim, que dijo: “Oi a mi amigo intimo,
Al-lah le bendiga y le dé paz, decir: ‘Los
hermosos adornos del creyente musulman
llegaran hasta donde llegue la ablucion.”

564. EL HADIZ:

De Abu Huraira, Al-lah esté complacido con él, que oy6
al Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, decir:
“Ciertamente, mi pueblo sera llamado el Dia del Juicio
y llevaran iluminados como luceros los miembros de
sus cuerpos, como sefial que les ha dejado el agua de
la ablucion”. Dijo Abu Huraira: ‘Por lo tanto, el que
pueda de vosotros que se exceda en la ablucién para
que le deje mas sefial’. En el relato de Muslim, que dijo:
“Vi a Abu Huraira realizando la ablucion: se lavo la
cara, las manos hasta casi alcanzar los hombros, luego
se lavé los pies hasta las pantorrillas y luego dijo: ‘Oi al
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, decir:
‘Ciertamente, mi pueblo sera llamado el Dia del Juicio
y llevaran iluminados como luceros los miembros de
sus cuerpos, como sefal que les ha dejado el agua de
la ablucién’, asi pues todo el que pueda de vosotros
gue se exceda en la ablucién para que le deje mas
sefal. En otro relato de Muslim, que dijo: “Oi a mi
amigo intimo, Al-lah le bendiga y le dé paz, decir: ‘Los
hermosos adornos del creyente musulman llegaran
hasta donde llegue la ablucion.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).
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SIGNIFICADO GENERAL: :dlay) gl

El Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, dala _ U\J el _KJ_“) ade 4Dl P
buena nueva a su pueblo de que Al-lah, Alabado y i o ) -
Excelso, les agasajara con una sefial de bondad y = Dty Juab Ay (2 ~dls; o
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portando sobre sus cabezas luceros que iluminan e ol parly e Y;yw “’:w_\ e
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honradas de sus cuerpos con el mero objetivo de _a.c 4 &2 ;ﬁﬁ}j Jﬂrj_Kw\A\W\
obtener la complacencia de Al-lah, pidiendo su R U PR TR s
recompensa, y asi serd su grandiosa recompensa. L Y ¢ Jazels 554l o 2llL) de s o
Después, Abu Huraira, Al-lah esté complacido con él, ¢ Jzeelys all cb sanll pe feddl 086 Jb
dice: ‘Por lo tanto, el que pueda de vosotros que se , | . R Y
exceda en la ablucion para que le deje mas senal”, S ol b Oy O B @ﬂl\ o=
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ese miembro, mas resplandor tendra, dado que los M\lew\&&j Wis sy Jon g duaall
hermosos adornos de luz alcanzaran el lugar que haya i )

alcanzado el agua de la ablucion. Sin embargo, lo licito = ¥y Gl 3 gl oneSd) ey
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hasta el comienzo de las pantorrillas, pero no esta w32l e il Lo s id) 3 o3l
permitido lavarse el biceps y la pantorrilla en la
ablucion.

sy Jiab < syl <5\l < Ololaall ais < d gy 4l i Cirasd]
s Ly sl 2l ) s Wl 30 2yl M) el e s d Y1 2yl ) saad) (g5,
e (525 sopl) o o ) e 500 ol g A
.(K;Y\ foes uud] (e yauae
1oy 2l 3lae
ansily & el oy 2l Uy sl el gl .
Sy a8 sl Ol QJLJ_; .
Ay o) G gaes o) 55 o ollall ) ol (Fas g el oy @
w85 o Al il Ra 3 sl Bal Lol ' el a5 @
ooy Lot caledll s slias W on 3 8015 sim s 31y €l 5158 8 Ot ey " el 50 b @
o))
dezeoelly Al ndly Al s o530l U1 e @
PECE t\EﬁL\ °
sy et el @
SCSPUE (R PPN FYON
REH RN )

J@&Jo

136



(2VeYA —dd ) 5370 )

oSl LS ) o ey r,)é;d\)») Ol 2551 opsli)) @
ey ke Al fom o lm g 5Ly ) S5l el an el o s Sl )y Olds 53] e Lls @
.JL&\JLQ@&QLA@:@}\ °
gyl Jab bt egy)l @
:gig;.;-\ J.S\_}ﬁ
i) o oo A3 ) G gl Lo 0l el o ey 5,300 £pd) o sl
swa.;.o.a.;\ u.‘k@,} Oﬁj"-jj ‘r‘él?)i) &J@j} r.@,bf)&;&a\?ﬁ\rﬁ uw}«.u \))A GzU-U QKG)),M)JU ‘8;@}‘&%;}«0}\sggu .S
3220y IS LS ey 0f b e (15590 £ o a3 o 131 £15) s -y e 01 o LIS S0l 3 1
5,530 3 IS e Ll
sladly Js N il 3 é),-\ 3
"\J."?') ol O A Loy AW £ ol g",.:.A_J,—\ .0
o P il gl Aoty eVl ol Aad 1
‘J,U_g Jalall
s DAV el slde s b f:..U rK.sY\ W\.\ DAY (i cjiaj\)b AL cs)hm\i\ J,..CLMN rK:-\J\ et 72 rU.\J\
u\)\.ny m.;\.z..aj\ %&.A b3 O O (FP B M)L@: C.,.o) M)\:—\ CJ:-j ade OLC) Ala> c(w r&&\ [N Cjw r)‘u.”
e e ooVl ssae 21667 Yl dlall 2580 0 b copate Y r&d Bes 7 SVEN/PUREINTE S PUH PP X O
M\.G.J\ \J CT‘L C‘Lj)\))\ﬂ))w\ S r_uw) W\J.A ‘ij\))&\ >ja_4 @.0.4-) M\)J ‘@NJ.G_U L?’J\ .)s.u.\ r.—\..u) A.J.C AUJ\ &o rb\l
M‘f}’j\"&d“”\u ﬁmc&jﬂ\m\w pdpads ars sa S (gaand) s J“"j\cf‘””\i A ‘wfwjﬁcujjucwscuf.\\

S b Goldl Bl ey s M‘GJW\W 27 ¢ oL Il caagell s b« M\M\V\&dﬁ)\wd&\ Rl
U AV B PR (B W [TV -2 r.LM.ACﬁ.-mo 260 (B e sl5s e JNCp Lol Lollall) 4o 5 guae) sloedl 350
B ST ‘QJ’J\

137



(2VeYA —dd ) 5370 )

De Abu Sa'id Al Judry,que el Mensajero de
Allah, que la misericordia y la proteccion

de Allah sean con él,vio que(algunos de)sus

compafieros se retrasaban,entonces les . . U "E 33
dijo:"Adelantaos, y seguidme(en la salat),y B ‘é:'w o = ﬁuﬁ :}' \rju Ly
que os sigan(en la salat)quien venga detras AN b 35 5> 09 A0 pgd Jl

de vosotros.(Pues)La gente se mantiene

retrasandose hasta que(llega un dia
que)Allah los retrasa."

565. EL HADIZ: TOWERRFLY

Que el Mensajero de Allah,que la misericordia y la @WT@ST) _rx_ij&\ ju= Y Jgms o
proteccion de Allah sean con él,vio en sus compafieros . of sbe soac i E
retraso,entonces les dijo:"Adelantaos y seguidme(enla <” = ("’\'A) ‘3 1536 jﬁw» :F"}’ Jus 16
salat)ly que os sigan los que vengan detrds de () rﬁffda- O~ ?js Y (s
vosotros.Una gente se mantiene retrasdndose hasta

gue Allah los retrasa."

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih). o (Eoad) d> -4
SIGNIFICADO GENERAL: :dlayl sl

EI noble ,hadiz explica la e_xcelerpia de estar perimo al s, r\ﬁy\ oo sl b i il e n
imam,asi como que las filas mas retrasadas siguen a N . T .

las filas mas cercanas al imam.Ademas,se explica la ot LAl Ssaall (‘:’b Al Gyaall O e
amenaza que hay sobre la la gente que llega tarde,en L) C,a.ll 3 Q:,Jsi:l\ BV LS ¢ ruy\
las dltimas filas,en cuanto a que sean retrasados U L Lt
también de la misericordia y el ir?menso favor de Allah 0% TR oy 4 e e, o UL
y de los estados elevados,asi como del conocimiento y RO\Lge: 3t r,\.d\
cosas similares.
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Hay tres momentos en los que el Mensajero
de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, prohibia
orar (el rezo voluntario) o enterrar a los
difuntos: (a) a partir de cuando el sol
empieza a salir hasta que se eleva
totalmente, (b) cuando el sol esta en el
cenit hasta que lo traspase, y (¢) cuando el
sol se esta poniendo hasta que se oculta.

566. EL HADIZ:

De Ugbata Ibn Amir Al-Yuhani, Al-lah esté complacido
con él, que dijo: “Hay tres momentos en los que el
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, prohibia
orar (el rezo voluntario) o enterrar a los difuntos: (a) a
partir de cuando el sol empieza a salir hasta que se
eleva totalmente, (b) cuando el sol esta en el cenit
hasta que lo traspase, y (c) cuando el sol se esta
poniendo hasta que se oculta.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Ugbata, Al-lah esté complacido con él, nos informa de
gue hay tres momentos en los que el Mensajero de Al-
lah, El le bendiga y le dé paz, prohibia orar (el rezo
voluntario) o enterrar a los difuntos. Se refiere a tres
periodos del dia. El primero de ellos es: a partir de
cuando el sol empieza a salir hasta que se eleva
totalmente y resplandezca con claridad y nitidez. En
otro relato se dice que el sol se debe elevar en el cielo
la medida de una lanza. Y en otro relato: “se debe
elevar en el cielo la medida de una lanza o dos lanzas”,
como consta en la recopilacion de Abu Daud, en el
hadiz de Amru Ibn Abasa, Al-lah esté complacido con
él. Lalanza es un arma conocida por los arabes, puesto
gue lo utilizaban en el combate. El segundo momento
es: a partir de cuando el sol esta en el cenit hasta que
lo traspase, esto es, a partir de cuando el sol esta en el
centro del cielo, en el punto mas alto, cuando no hay
sombra. En este momento en que parece que el sol se
ha detenido, esta prohibida la oracion voluntaria hasta
gue el sol empieza a inclinarse con el atardecer, y la
sombra comienza a formarse en el costado del
amanecer, con lo que comienza el periodo vespertino
o el atardecer del dia. Se trata de un momento muy
reducido del dia, que algunos ulemas han estimado en
cinco minutos y otros en diez. El tercer momento del
dia es: a partir de cuando el sol se esta poniendo hasta
gue se oculta en el horizonte. En esto tres momentos
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del dia se prohiben dos asuntos: el primero de ellos es
la oracidn voluntaria, a pesar de ser unas de las
oraciones que se realizan voluntariamente por una
causa especial, como es el caso de la oracién del
saludo de la mezquita, las dos postraciones después
de la ablucion, la oracion del eclipse, por citar las
oraciones mas comunes en el hadiz. No obstante,
oracién obligatoria no se prohibe en estos momentos,
a pesar de que el hadiz es genérico, sin embargo,
tenemos en este sentido el hadiz de Abu Qatada, Al-
lah esté complacido con él, en que se dice: “Quien se
haya quedado dormido y no haya podido realizar la
oracién obligatoria o se olvidé de ella, la puede rezar
cuando se haya acordado de ella” [Transmitido por
Bujari y Muslim]. El segundo asunto es enterrar a los
difuntos, por lo que si se trae un difunto al cementerio
en estos momentos del dia prohibidos, habria que
esperar hasta que pase ese momento en el que esta
prohibido enterrar a los muertos. No obstante, si se
comienza el entierro antes de que salga el sol y, por el
impedimento que sea, no se puede concluir su entierro
antes de que haya salido el sol, su entierro debe seguir
sin la obligacién de detenerse en el momento prohibido
de la mafana. Lo mismo ocurre si se comienza el
entierro durante la oracion de la tarde (Asr) y, por el
impedimento que sea, no se puede concluir su entierro
antes del momento prohibido, se debe proseguir con
su entierro sin la obligacion de detenerse en el
momento prohibido de la puesta de sol. Esto es asi,
porque la voluntad inicial nos enterrar al difunto en los
momentos prohibidos, lo mismo que quien esté
rezando y le alcanza el momento prohibido antes de
terminar su rezo. En este caso, debe concluir su rezo
sin mas. La norma para los ulemas, Al-lah los cubra
con su misericordia es: esta permitido lo que prosigue
(teniendo un inicio anterior) y no se permite comenzar
justo en el momento prohibido.
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Tres personas obtendran una doble
recompensa: el hombre que sea de las
gentes del Libro y crea en su Mensajero y
crea en Muhammad; el esclavo que cumple
con los preceptos de Al-lah y con el derecho
de su dueio; y el hombre que posee una
esclava y la eduque la mejor educaciéon y le
enseiie el mejor conocimiento, luego la
libera y se casa con ella. De este modo,
tiene doble recompensa.

567. EL HADIZ:

De Abu Musa Al-Ashaari, Al-lah esté complacido con
él, que el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé
paz, dijo: “Tres personas obtendran una doble
recompensa: el hombre que sea de las gentes del Libro
y crea en su Mensajero y crea en Muhammad; el
esclavo que cumple con los preceptos de Al-lah y con
el derecho de su duefio; y el hombre que posee una
esclava y la eduque la mejor educacion y le ensefie el
mejor conocimiento, luego la libera y se casa con ella.
De este modo, tiene doble recompensa.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Tres tipos de personas obtendran una doble
recompensa el Dia del Juicio. Luego los cité diciendo
que son: “el hombre que sea de las gentes del Libro”,
judio o cristiano. “Que crea en su Mensajero” que le ha
enviado con anterioridad, esto es, Musa (Moisés) o
Issa (Jesus), sobre ellos sea la paz. Esto fue antes de
ser enviado Muhammad, Al-lah le bendiga y le dé paz,
y antes de recibir su llamado al Islam. Una vez fue
enviado el Mensajero Muhammad, Al-lah le bendiga y
le dé paz, y le haya llegado su llamado al Islam, que
haya creido en él. Esta persona tendra doble
recompensa: la recompensa por creen en el profeta
gue le ha sido enviado en primer lugar y la recompensa
por creer en Muhammad, Al-lah le bendiga y le dé paz.
La segunda persona de las que recibiran doble
recompensa es el esclavo que cumple con los
preceptos de Al-lah y con lo que le manda su duefio de
la mejor forma posible. Por ultimo, el hombre que
posee una esclava y la haya dado la mejor educacién
y le haya ensefiado el mejor conocimiento de su
religion, a discernir entre lo licito e ilicito, luego la haya
liberado de la esclavitud y se haya casado con ella. De
este modo, tiene doble recompensa: la primera por
darle esa educacion y esas ensefianzas; y segundo por
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haberla tratado bien ya que, después de liberarla, no la
ha dejado a su suerte, sino que se casoé con ella 'y asi
se ha hecho cargo de ella y ha protegido su honor.
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Tres personas obtendran una doble SRRt
recompensa. oz r*}’

568. EL HADIZ:

:Egad] 0TA

I?Ie Abu I\|/|L|</Ta AI-_Ash?jari,A,lAll-lshéslté ttiorrgc_)lacidcl) cgr) ;’nggf —ae &) 2" &;jof}!\ Y L}ﬁ oS
él, que el Mensajero de Al-lah, e bendiga y le dé T - S L ses
paz, dijo: “Tres personas obtendran una doble < L{”‘ 9&1&”\ o do 0Ll b ""}k:»
recompensa: el hombre que sea de las gentes del Libro sy «a) 3> 63l 15] Sdil) sl conmens 0l
y crea en su Mensajero y crea en Muhammad; el B ol sl af & ek i

esclavo que cumple con los preceptos de Al-lah y con el Lé")i e J?f) e
el derecho de su duefio; y el hombre que posee una ks gy 7 Lgaze) e dgardas el Lgudey

esclava y la edugue la mejor educacion y le enserie el

s

() =)
mejor conocimiento, luego la libera y se casa con ella.
De este modo, tiene doble recompensa.”
CLASIFICACION . - . . .
DEL HADIZ Hadiz auténtico (sahih). o .u.g.}.;-\ d>yd
SIGNIFICADO GENERAL: :dla ) sl

En este hadiz encontramos una prueba de la gracia y .5 JJJ o &Jdﬁ Joas Ol eoad s 3
el favor para con aquellas gentes del Libro que crean , 3 )
en el Islam, acaten los preceptos de su religion y sigan A bo- @J\ 8’35 e 8*3\ 53 fy“y\f
el camino marcado por su Mensajero, Al-lah le bendiga 40\ 3~ 5 GV ) fas 4, ol ale

y le dé paz. Asimismo en él hallamos la prueba de la
gracia y el favor para con el esclavo que cumple con

ety aS5he O3 e s 4y cadlyn 3oy

los preceptos de Al-lah y con el derecho de su duefio; Q—W-”j N 9j—>.j ads gy X5 Le-?wi (“‘ PEI
asi como la gracia y el favor para con el hombre que lery s Leis J_éj ﬁj \.@\ A, ‘\-@-B-&B )
posee una esclava y la eduque la mejor educacion y le L
ensefie el mejor conocimiento, luego la libera y se casa ez b ey L@_;Sj
con ella. De este modo, tiene doble recompensa,

puesto que, al casarse con ella, se convierte en su

valedor y en el protector de sus partes pudendas.
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Lleg6 un beduino y se puso a orinar en un
area interna de la mezquita y la gente lo
empezo a recriminar. El Mensajero de Al-
lah, que la paz y las bendiciones de Al-lah
sean con él, reprobd la recriminacion, y en
cuanto el beduino terminé de orinar,
ordend que traigan un recipiente grande
con agua y lo echen sobre la orina.

569. EL HADIZ:

Narré Anas lbn Malik, que Al-lah esté complacido con
él, “Llegd un beduino y se puso a orinar en un area
interna de la mezquita y la gente lo empezd a
recriminar. El Mensajero de Al-lah, que la paz y las
bendiciones de Al-lah sean con él, reprobd la
recriminacion, y en cuanto el beduino terminé de orinar,
ordend que traigan un recipiente grande con agua y lo
echen sobre la orina”.

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Entre las caracteristicas de los beduinos se encuentra
la terquedad y la ignorancia por estar alejados de las
ensefianzas reveladas por Al-lah a Su Mensajero, que
la paz y las bendiciones de Al-lah sean con él. Mientras
se encontraba el Mensajero de Al-lah, que la paz y las
bendiciones de Al-lah sean con él, con sus
compafieros en la mezquita del Profeta, vino un
beduino y se puso a orinar en un area interna de la
mezquita, creyendo que era un espacio sin uso, por lo
gue los compaferos del Mensajero se enojaron, pues
la mezquita es un lugar honrado, y lo recriminaron. No
obstante, el de los mejores modales (el Mensajero de
Al-lah, que la paz y las bendiciones de Al-lah sean con
él), aquel que fue enviado para albriciar y facilitar las
cosas, impidid que lo recriminen porque conoce el
caracter de los beduinos y ademas debia evitar
ensuciar mas areas de la mezquita, y causarle algun
dafio al beduino, al no dejarlo terminar de orinar.
Asimismo, para que acepte el consejo y la ensefianza
gue el Profeta, que la paz y las bendiciones de Al-lah
sean con él, se disponia a darle. Finalmente orden6 a
sus compafieros limpiar el lugar donde orin6 echando
agua sobre la orina.
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Un hombre llegé mientras el Mensajero de
Al-lah, El le bendiga y le dé paz, se
encontraba pronunciando el sermon del
viernes. Le dijo: “Fulano, ¢has rezado?” El
hombre dijo: “No”. El Mensajero de Al-lah,
Flle bendiga y le dé paz, le dijo entonces:
“Levantate y reza dos postraciones” —en
otro relato, que le dijo: “Reza dos
postraciones.”

570. EL HADIZ:

De Yabir Ibn Abdullah, Al-lah esté complacido con
ambos, que dijo: “Un hombre llegd mientras el
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, se
encontraba pronunciando el sermén del viernes. Le
dijo: ‘Fulano, ¢has rezado?’ El hombre dijo: ‘No’. El
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, le dijo
entonces: ‘Levantate y reza dos postraciones’ —en otro
relato, que le dijo: ‘Reza dos postraciones.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Suleik Al-Ghatafani entré en la mezquita del Mensajero
de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, mientras él estaba
pronunciando el sermén del viernes, pero Suleik no
rezé el saludo de la mezquita, ya sea por ignorancia o
por creer que oir el sermdn (jutba) es mas importante
gue rezar el saludo de la mezquita. No obstante, la
ocupacion del Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le
dé paz, con el serm6n no le impidi6 ensefarle lo
correcto. De hecho se dirigio a él directamente. Le dijo:
‘Fulano, ¢has rezado en alguna parte de la mezquita
sin que te vea?’ El hombre dijo: ‘No’. El Mensajero de
Al-lah, El le bendiga y le dé paz, le dijo entonces:
‘Levantate y reza dos postraciones’; y en el relato de
Muslim, que le ordend aligerarlas. Le dio ese consejo
en un escenario tan importante para que el hombre
conozca la verdad cuando la necesita y para que de
ello aprendan los demas musulmanes ahi presentes.
Por lo tanto, quien entre en mezquita y encuentre al
imam pronunciando el sermoén del viernes, le esta
permitido rezar las dos postraciones del saludo de la
mezquita. Prueba de ello tenemos esta hadiz, pero
también en otro: “quien de vosotros entre en mezquita
y encuentre al imam pronunciando el sermén del
viernes, debe rezar las dos postraciones del saludo de
la mezquita”. Por esto, An-Nawawi, en su explicacion
de la recopilacion de Muslim (“quien de vosotros entre
en mezquita y encuentre al imam pronunciando el
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sermén del viernes, debe rezar las dos postraciones
del saludo de la mezquita y las debe aligerar”), dijo que
se trata de un texto que no admite interpretaciones y
gue no cree que ningun ulema le puede llegar esta
narracion, la considere veridica y luego la contradice.
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El Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé
paz, junto la oracion del Maghrib
(anochecer) y el Ichaa (noche cerrara),
rezando las tres postraciones del Maghrib y
dos postraciones el Ichaa con una
disposicion a la oracion (igama).

571. EL HADIZ:

De Abdullah Ibn Omar, Al-lah esté complacido con
ambos, que dijo: “El Mensajero de Al-lah, El le bendiga
y le dé paz, junto la oracion del Maghrib (anochecer) y
el Ichaa (noche cerrara), rezando las tres postraciones
del Maghrib y dos postraciones el Ichaa con una
disposicion a la oracién (igama).”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Este hadiz aclara como el Mensajero de Al-lah, El le
bendiga y le dé paz, junté la oracion del Maghrib
(anochecer) y el Ichaa (noche cerrara), estando en
Muzdalifa y después de llegar de Arafa: rezo las tres
postraciones del Maghrib y acorté el Ichaa a dos
postraciones, haciendo el adan una sola vez para las
dos oraciones y una disposicion a la oracion (igama)
para cada rezo.
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Las esposas de los muyahidin les estan
prohibidas a los que no participan en el
yihad en un grado similar a la prohibicion
que tienen de casarse con sus madres.

572. EL HADIZ:

Narré Buraida —Alah se complazca de él- que el profeta
—la paz y las bendiciones sean con él- dijo: “Las
esposas de los muyahidin les estan prohibidas a los
gue no participan en el yihad en un grado similar a la
prohibicion que tienen de casarse con sus madres, y
no hay hombre de los que no participaron que traicione
a un muyahid con su mujer sin que sea colocado frente
a él en el dia del juicio para que se apodere de las
buenas acciones de él hasta quedar satisfecho”
después volted a vernos el mensajero de Alah —la paz
y las bendiciones sean con él- y dijo: ¢ Qué piensan que
dejara?

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Toda mujer ajena estd prohibida para los hombres,
esta prohibicion aumenta con las mujeres de los
muyahidines, aquellos que salieron a luchar en el
camino de Alah y dejaron a sus esposas atras
confiando en los que no participaron, lo obligatorio para
ellos es que tengan cuidado de no rondarlas, no estar
a solas con ellas ni hablarles de forma impudica, ya que
el grado de prohibicién que ellas tienen es el mismo
grado de prohibicion de casarse con sus madres, ya
gue ellos encomendaron a los que no viajaron cuidar
de sus familias y proveerles lo necesario, el profeta —la
paz y las bendiciones sean con él- explico que las
personas deben cumplir sus deberes con ellos y no
traicionarlos, no buscando caer en un asunto prohibido,
tampoco deben fallar en lo que se les ha pedido de
proteger, cuidar, ayudarlos y defenderlos de cualquier
mal, “y no hay hombre de los que no participaron que
traicione a un muyahid con su mujer sin que sea
colocado frente a él en el dia del juicio para que se
apodere de las buenas acciones de él hasta quedar
satisfecho” significa: quien se extralimite con las
mujeres de los muyahidines mientras ellos no estan
presentes, traicionandolos con sus mujeres Alah lo
pondra a disposicién del muyahid en el dia del juicio
para que se apodere de las buenas obras del traidor
hasta que quede satisfecho y feliz, después dijo el
profeta —la paz y las bendiciones sean con él- ¢Qué
piensan que dejara? Con las ganas que tendra el
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muyahid de tener mas bendiciones ¢Qué creen que ;&wﬁyd el W3 3 e, SN,
dejard? No dejara nada sin tomar. Murgat al mafatih ~ ~ ) ) e
(6/2461) sharj sunan Abu Daud de Al Ibad, versiéon 351 3
electrénica.
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A los varones de mi Comunidad les esta
prohibido vestir seda o llevar puesto oro.
Sin embargo, estos elementos estan
permitidos para las mujeres de mi
Comunidad.

573. EL HADIZ:

De Ali, Al-lah esté complacido con él, que dijo: Vi al
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, tomar
un tejido de seda con su mano derecha y una porcion
de oro con su mano izquierda y dijo: “Estos dos
elementos estan prohibidos para los varones de mis
Comunidad”. Abu Musa Al Ashari, Al-lah esté
complacido con él, se transmitio que el Mensajero de
Al-lah, El le bendiga y le dé paz, dijo: “A los varones de
mi Comunidad les esta prohibido vestir seda o llevar
puesto oro. Sin embargo, estos elementos estan
permitidos para las mujeres de mi Comunidad.”
CLASIFICACION Hadiz veridico en las dos

DEL HADIZ: transmisiones

SIGNIFICADO GENERAL:

El Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, tom6
un tejido de seda con su mano derecha y una porcién
de oro con su mano izquierda y dijo: “Estos dos
elementos -seda y oro- estan prohibidos para los
varones de mis Comunidad”, a excepcion de aquellos
casos en los que, por alergia o irritacion o enfermedad
similar de la piel, el hombre solamente puede vestir
seda porgue es el Unico tejido que no le produce esa
irritacion. Lo mismo deberia aplicarse para el oro. Sin
embargo, a las mujeres les estan permitidos. Pueden
vestir y llevar puesto cuanto deseen de estos dos
elementos, evitando no alcanzar el nivel del derroche,
puesto que el malgasto y el derroche de dinero no
estan permitidos. Al-lah, Ensalzado sea, dice en su
Libro: “pero no derrochéis, El no ama a los
derrochadores” (Coran, 7:31).
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Me llevaron ante el Mensajero de Al-lah, El
le bendiga y le dé paz, mientras tenia piojos
que se me caian sobre la cara. El Mensajero
de Al-lah me dijo: 'No creia que el dolor te
habia alcanzado hasta tal extremo (o dijo:
'No creia que el agotamiento te habia
alcanzado hasta tal extremo'), étendrias
una cabra?' Yo dije: 'No'. El dijo: 'Entonces
ayuna tres dias, o alimentar a seis personas
necesitadas, dando un kilo y medio (medio
saa) de alimentos a cada uno de ellos.

574. EL HADIZ:

De Abdullah Ibn Maagal que dijo: "me senté con Kaab
Ibn Uyrata y le pregunté por el significado de esta aleya
"Pagar un rescate (es decir Fidya) de cualquiera de
ayuno" [Coran, 2:196]. El dijo: 'Fue revelada sobre mi
especificamente, pero es aplicable a vosotros
generalmente'. Dijo: 'Me llevaron ante el Mensajero de
Al-lah, El le bendiga y le dé paz, mientras tenia piojos
que se me caian sobre la cara. El Mensajero de Al-lah
me dijo: 'No creia que el dolor te habia alcanzado hasta
tal extremo (o dijo: 'No creia que el agotamiento te
habia alcanzado hasta tal extremo'), ¢tendrias una
cabra?' Yo dije: 'No'. El dijo: 'Entonces ayuna tres dias,
o alimentar a seis personas necesitadas, dando un kilo
y medio (medio saa) de alimentos a cada uno de ellos™.
En el relato de Ibn Daud que dijo: "Entonces, el
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, le
ordend alimentar a seis personas necesitadas,
sacrificar una cabra o ayunar tres dias."

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

El Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, vio a
Kaab Ibn Uyrata en Hudaybiya haciendo Ia
peregrinacion pero, de lo enfermo que estaba tenia,
piojos que se le caian sobre la cara, por lo que el
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, se
entristecié por su estado, y le dijo: "No sabia que el
agotamiento te habia alcanzado hasta este extremo
gue veo". Luego le pregunté: ¢Tendrias una cabra el
sacrificio? El le dijo: "No". Después, Al-lah, Ensalzado
sea, hizo descender esta aleya: "pero quien de
vosotros esté enfermo o esté afectado de una dolencia
en la cabeza, deberd redimirse ayunando o dando
azaque, o [cualquier otro] acto de adoracion” [Coran,
2:196]. En ese momento, el Mensajero de Al-lah, El le
bendigay le dé paz, le dio a Kaab a elegir entre ayunar
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tres dias, o alimentar a seis personas necesitadas, e ‘MT) S e ;)Ug s Osemy wpt
dando un kilo y medio (medio saa) de grano de trigou ) . .

otro alimento a cada uno de ellos. Esto le servira como &~ ‘f‘f’” o b b Jarl e el o) 3 4} e
expiacion por no haberse afeitado la cabeza tan llena AVl o 0 55 05,5 &), )
de insectos, algo obligatorio para las personas que

realizan la peregrinacion. En el relato, también se le da

a elegir entre tres posibilidades.
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Hubo un hombre anterior a vosotros que
fue llamado ante Al-lah a rendir cuentas y
no tenia en su haber nada bueno, excepto,

que trataba con la gente y les concedia
préstamos, ya que era un hombre rico.
Solia ordenar a sus siervos que fuesen
tolerantes con el deudor que estuviese en
dificultades. Dijo Al-lah, Poderoso y
Majestuoso: "A Nosotros nos corresponde
mas ser tolerantes que él". Y le perdono.

575. EL HADIZ:

De Abu Masud Al Badri, Al-lah esté complacido con él,
que el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz,
dijo: “Hubo un hombre anterior a vosotros que fue
llamado ante Allah a rendir cuentas y no tenia en su
haber nada bueno, excepto, que trataba con la gente y
les concedia préstamos, ya que era un hombre rico.
Solia ordenar a sus siervos que fuesen tolerantes con
el deudor que estuviese en dificultades. Dijo Al-lah,
Poderoso y Majestuoso: ‘A Nosotros nos corresponde
mas ser tolerantes que él'. Y le perdond.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Hubo un hombre anterior a vosotros que fue llamado
ante Al-lah a rendir cuentas. Por "anterior a vosotros"
se refiere a los pueblos antecesores. y no tenia en su
haber nada bueno, esto es, ninguna buena accién que
lo acercara a Al-lah, excepto, que trataba con la gente
y les concedia préstamos, ya que era un hombre rico.
Solia ordenar a sus siervos que fuesen tolerantes con
el deudor que estuviese en dificultades y no pudiera
saldar sus deudas, que le ampliaran el plazo de pago,
o0 le perdonaran la deuda. Dijo Al-lah, Poderoso y
Majestuoso: "A Nosotros nos corresponde mas ser
tolerantes que él", esto es, le perdoné como
compensacion de su buen trato a la gente y su ayuda
para hacerles la vida mas facil.
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Me llevaron para hacer la peregrinacion
con el Mensajero, que la paz y las
bendiciones de Al-lah sean con él, en el
Hayy de la despedida. Y yo tenia la edad de
siete ainos.

576. EL HADIZ:

De Saib Ibn Yazid, que Al-lah esté complacido de él,
dijo (marfu’): ‘Me llevaron para hacer la peregrinacion
con el Mensajero, que la paz y las bendiciones de Al-
lah sean con él, en el Hayy de la despedida. Y yo tenia
la edad de siete afios.’

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Saib Ibn Yazid, que Al-lah esté complacido de €l, es un
sahaba menor, que su familia le llevé a realizar la
peregrinacion en tiempo del Profeta, que la paz y las
bendiciones de Al-lah sean con él, y pudo participar en
el Hayy de la despedida. El Profeta, que la paz y las
bendiciones de Al-lah sean con él, estaba de acuerdo
en que las familias llevaran a sus nifios al Hayy. Ese
Hayy se les cuenta como voluntario, no obstante, una
vez alcanzada la mayoria de edad, si les es obligatorio
gue lo hagan de nuevo en cumplimiento de ese pilar
del Islam. El nifio cuando participa en el Hayy hara
todos los ritos que hacen los mayores, desde el Ihram;
no vestir ropa cosida; elevacion de la voz durante el
Hayy; etc... En caso de no poder hacerlo, lo haran por
él sus padres. (Tawdih li al-sharh al-yami’ li sahih
12/473; ‘umdat al-gari 10/218; Nazha al-mutaquin
2/898; sahrh riyad al-salihin li Ibn ‘Azaimin 327-5/326.
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De Rifa'a Ibn Rafi' Al Zarqy,el cual era de
los compaiieros del Profeta,que la
misericordia y la proteccion de Allah sean
con él,que dijo:"Vino un hombre mientras
el Mensajero de Allah,que la misericordiay
al proteccion de Allah sean con él,estaba
sentado en la mezquita,e hizo la salat cerca
de él.Al terminar se dirigio hacia el
Profeta,que la misericordia y al proteccion
de Allah sean con él,le saludo y el
Mensajero de Allah,que la misericordia y la
proteccion de Allah sean con le dijo:"Repite
tu salat pues ciertamente no la has
hecho".Dijo:"Entonces volvio e hizo la salat
como la habia hecho y despues se dirigio
hacia el Mensajero de Allah,que la
misericordia y la proteccion de Allah sean
con él,y le dijo:"Repite tu salat pues no la
has hecho".Entonces dijo:"Oh Mensajero
de Allah,enséname como debo hacerlo".Le
dijo:"Si te colocas en direccion a la qibla
haz el takbir,después recita "la madre del
Quran"(Al Fatiha),después recita lo que te
parezca.Y cuando hagas el ruku',coloca las
palmas de las manos sobre las rodillas y
estira la espalda,estableciéndote en tu
ruku'.Y cuando levantes la cabeza,endereza
tu espalda hasta que todo hueso vuelva a su
sitio.Y cuando hagas suyud,establécete en
el suyud.Cuando levantes la cabeza siéntate
sobre tu muslo izquierdo.Después haz asi
es todos los rakas y todas las
postraciones.Musnad Ahmad.Y en una
narracion:"Ciertamente cada uno de
vosotros no completa su salat hasta que
hace el wudi de la mejor manera como ha
ordenado Allah,Exaltado sea,lavando su
caray sus manos hasta los codos,pasa la
cabeza con las manos mojadas y lava los
pies hasta los tobillos.Después hace el
takbir y alaba a Allah,Exaltado sea,y recita
lo que se le permite y facilita del Quran.A
continuacion,dice Allahu Akbar y se
postra,aposentando su cara,y quizas
dijo:"Su frente en el suelo",hasta que se
aposentan sus articulaciones y
descansan.Después hace takbir y se sienta
sobre los glateos,con la espalda recta.La
descripcion de la salat es asi,con cuatro
rakas hasta que acabe.Y la salat de
cualquiera de vosotros no es completa
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hasta que la haga asi".Sunnan Abu
Dawud.Y en una narracion:"Y haz wuda
como ha ordenado Allah,Exaltado sea y haz
shahada.Después haz la igama de la salat y
el takbir.Y si tienes memorizado Quran
pues recitalo y si no,pues di
alhamdullillah,Allahu Akbar y la ilaha ila
Allah".Sunnan Abu Dawud.

577. EL HADIZ:

De Rifd'a Ibn RAafi' Al Zarqy,el cual era de los
compafieros del Profeta,que la misericordia y la
proteccion de Allah sean con él,que dijo:"Vino un
hombre mientras el Mensajero de Allah,que la
misericordia y al proteccién de Allah sean con él,estaba
sentado en la mezquita,e hizo la salat cerca de él.Al
terminar se dirigié hacia el Profeta,que la misericordia
y al proteccion de Allah sean con él,le salud6 vy el
Mensajero de Allah,que la misericordia y la proteccion
de Allah sean con le dijo:;"Repite tu salat pues
ciertamente no la has hecho".Dijo:"Entonces volvié e
hizo la salat como la habia hecho y despues se dirigié
hacia el Mensajero de Allah,que la misericordia y la
proteccion de Allah sean con él,y le dijo:"Repite tu salat
pues no la has hecho".Entonces dijo:"Oh Mensajero de
Allah,enséfiame como debo hacerlo".Le dijo:"Si te
colocas en direccion a la gibla haz el takbir,después
recita "la madre del Quran"(Al Fatiha),después recita lo
gue te parezca.Y cuando hagas el ruku',coloca las
palmas de las manos sobre las rodillas y estira la
espalda,estableciéndote en tu ruku'.Y cuando levantes
la cabeza,endereza tu espalda hasta que todo hueso
vuelva a su sitio.Y cuando hagas suyud,establécete en
el suyud.Cuando levantes la cabeza siéntate sobre tu
muslo izquierdo.Después haz asi es todos los rakas y
todas las postraciones.Musnad Ahmad.Y en una
narracion:"Ciertamente cada uno de vosotros no
completa su salat hasta que hace el wudu de la mejor
manera como ha ordenado Allah,Exaltado sea,lavando
su cara y sus manos hasta los codos,pasando la
cabeza con las manos mojadas y lavando los pies
hasta los tobillos.Después hace el takbir y alaba a
Allah,Exaltado sea,y recita lo que se le permite y facilita
del Quran.A continuacion,dice Allahu Akbar y se
postra,aposentando su cara,y quizas dijo:"Su frente en
el suelo”,hasta que se aposentan sus articulaciones y
descansan.Después hace takbir y se sienta sobre sus
gluteos,con la espalda recta.La descripcion de la salat
es asi,con cuatro rakas hasta que acabe.Y la salat de
cualquiera de vosotros no es completa hasta que la
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haga asi".Sunnan Abu Dawud.Y en una narracion:"Y
haz wudu como ha ordenado Allah,Exaltado sea y haz
shahada.Después haz la igama de la salat y el takbir.Y
si tienes memorizado Quran pues recitalo y si no,pues
di alhamdullillah,Allahu Akbar y la ilaha ila Allah."

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz aceptable (Hasan)

SIGNIFICADO GENERAL:

Este hadiz conocido como "el hadiz del que no hace
bien la salat",y el cual es una referencia para los
especialistas del hadiz,en cuanto a las caracteristicas
de la salat,sus pilares,sus partes obligatorias y sus
condiciones.Y esto debido a que el Profeta,que la
misericordia y la proteccion de Allah sean con él explica
el objeto de la exquisita ensefianza y explicacion de los
actos de la salat,la cual deber ser realizada.Y lo que ha
dejado este hadiz,en cuanto a los actos de la salat,se
consideran no obligatorios.Lo que explica el hadiz en
general:que el Profeta,que la misericordia y la
proteccion de Allah sean con él,entré a la mezquita y
entrd también un hombre de los compafieros,llamado
Jallad Ibn Rafi',el cual hizo una salat incompleta,en
cuanto a lo que se dice y a lo que se hace en
ella.Entonces,cuanto terminé su salat vino a donde el
Profeta,que la misericordia y la proteccién de Allah
sean con él,le saludé y le devolvié el saludo,la paz sea
con éLY le dijo:"Vuelve a hacer la salat,pues
ciertamente no la has hecho".Entonces,volvid e hizo en
la segunda salat lo mismo que habia hecho en la
primera.Después,vino a donde el Profeta,que la
misericordia y la proteccion de Allah sean con él,y le
dijo:"Vuelve y hazla salat pues no la has hecho" tres
veces.El hombre jurd diciendo:"Por Aquél que te ha
enviado con la verdad,no se hacerlo mejor que esto
gue he hecho.Asi pues,enséfiame".Entonces,cuando
el hombre mostr6 su sed de conocimiento y de que
estaba preparado para recibirlo,después de tantas
repeticiones,le dijo el Profeta,que la misericordia y la
proteccion de Allah sean con él,(de manera no
literal):Si te dispones a hacer la salat haZ la takbir del
ihram(entrada a la salat)y lee lo que sepas del
Quran,después de sura Al Fatiha.A continuacion,haz
ruku',hasta que estés aposentado en él,después
levantate del ruku' hasta que estés completamente
erguido.A continuacion,haz suyud,hasta que estés
aposentado en él.Después levantate del suyud y
siéntate,hasta que te quedes aposentado sentado.Haz
y di esto en toda tu salat,excepto en la takbirah del
irham,pues sélo tiene lugar en la primera raka'.El resto
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de narraciones indican algunas condiciones de la
salat,como el estar en direccién a la gibla y el hecho de
estar en estado de purificacion.
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El hadiz de Dhul Yadayn sobre la
postracion (suyud) del olvido.

578. EL HADIZ:

De Abu Huraira, Al-lah esté complacido con él, que dijo:
“El Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, nos
dirigié en uno de los rezos de la tarde -dijo Ibn Sarir que
Abu Huraira mencioné cual de los rezos era, pero lo he
olvidado-. Dijo: realiz6 solamente dos postraciones
(rakaas), y concluy6 el rezo con el taslim. Luego, se
levanté y fue a un tronco de madera que habia en el
muro de la quibla de la mezquita y se apoyd en él,
como si estuviera enojado por algo, y puso su mano
derecha sobre la izquierda y entrelazé los dedos de las
manos. Los fieles mas apresurados salieron de la
mezquita y dijeron: ‘La oracién se ha acortado -entre
ellos estaba Abu Bakr y Umar pero sintieron reparo en
hablarle’. Entre los fieles habia un hombre Dhu Al-
Yadayn por tener las manos alargadas, que dijo:
‘Mensajero de Al-lah, ¢acaso se ha olvidado o es que
la oracion se ha acortado?’. Le contestd: “Ni me he
olvidado ni se ha acortado la oracion’, sin embargo
pregunté: ‘¢,Es cierto lo que dice Dhul Yadayn?’
Dijeron: ‘Asi es’. Entonces, se adelanté y rezé las dos
postraciones que le faltaban, y concluyé con el taslim.
Luego, pronuncié el takbir (Al-lahu akbar) y se
prosterndé (suyud) igual que antes o mas largo.
Después levanto la cabeza y pronuncié el takbir (Al-
lahu akbar) y se prostern6 permaneciendo prosternado
como lo solia hacer o por méas tiempo, luego levanto su
cabeza y pronuncio el takbir. Quizas le preguntaron:
“¢ Y luego concluyé con el taslim?” Dijo: “Se me inform6
de que Imran Ibn Husain dijo: ‘y concluyé con el
taslim.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Los profetas son los seres mas dotados de intelecto y
los que poseen los corazones mas firmes, los més
pacientes y los que mas velan por el debe hacia Al-lah,
Ensalzado sea. A pesar de eso, no han salido de los
limites establecidos para las criaturas humanas. En
este sentido, el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le
dé paz, es el mas perfecto de todos en lo que se refiere
a estas cualidades, no obstante, tuvo olvidos para que
de ese modo Al-lah le dicte a los humanos el veredicto
y la norma a seguir en caso de olvido o descuido. Abu
Huraira, Al-lah esté complacido con él, narra que el
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, dirigi6 a
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su compaiieros en uno de los rezos de la tarde (asr), y
que Abu Huraira menciond cual de los rezos era, pero
Ibn Sarir lo olvido. Asi, después de rezar las dos
primeras postraciones (rakaas) y concluir el rezo, sintié
que algo habia hecho mal, puesto que su alma solo
esta sosegada cuando completa sus acciones, pero
desconocia qué era. Se levant6 y fue a un tronco de
madera que habia en el muro de la quibla de la
mezquita y se apoyd en €él, como si estuviera enojado
por algo, y entrelazé los dedos de las manos. Los fieles
mas apresurados salieron de la mezquita y diciéndose
los unos a los otros que algo habia pasado, esto es,
gue la oracién se ha acortado. Parece que habian
sobreestimado el rango del Mensajero de Al-lah hasta
el punto de creer que no podia olvidarse. Por el respeto
y la alta estima que tenia para ellos, no se atrevié nadie
de ellos a mencionarle este tema tan importante, entre
ellos Abu Bakr y Umar, Al-lah esté complacido con
ellos, especialmente después de ver que estaba
enojado y molesto. Sin embargo, uno de los
compafieros del Mensajero de Al-lah, llamado Dhu Al-
Yadayn, rompié este silencio y le pregunt6 al
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz,
diciendo: “Mensajero de Al-lah, ¢ acaso se ha olvidado
0 es que la oracién se ha acortado?” No afirmo ninguna
de las dos posibilidades porque por entonces eran las
dos posibles. Le contestd, basandose en su
suposicion: “Ni me he olvidado ni se ha acortado la
oracién”. Entonces, cuando Dhul Yadayn supo que la
oracion no se habia acortado y estaba seguro de que
habian rezado solamente dos postraciones, entendi6
que el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz,
se habia olvidado. Le dijo: “En efecto, se ha olvidado”.
Entonces, el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé
paz, quiso asegurarse de lo que dice Dhul Yadayn
porque contradecia su suposicion, asi que pregunt6 a
quien habia con él: “;Es cierto lo que dice Dhul
Yadayn?” Dijeron: “Asi es”. Entonces, se adelanté y
rez6 las dos postraciones que le faltaban, y concluyé
con el taslim. Luego, pronunci6 el takbir (Al-lahu akbar)
y se prosternd (suyud) igual que antes o mas largo.
Después levanto la cabeza y pronuncié el takbir (Al-
lahu akbar) y se prostern6 permaneciendo prosternado
como lo solia hacer o por mas tiempo, luego levanto su
cabeza de nuevo y concluy6 su rezo con el taslim pero
sin llegar a pronunciar el testimonio de fe.
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El hadiz del relato de Barira y su marido.

579. EL HADIZ:

De Ibn Abbas, que Al-lah esté complacido de ellos, que
dijo [transmitido del Mensajero]: en el relato de Barira
y su marido, le pregunté el Mensajero, Al-lah le bendiga
y dé paz, a Barira: “4Y si vuelve con é1?” “; Me lo estas
ordenando, Mensajero de Al-lah?”, le respondio ella. Y
él le dijo: “Es por indulgencia”. Y ella le contesté: no
siento deseo por él.

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

El marido de Barira, que Al-lah esté complacido de ella,
era un esclavo llamado Mughiz, que Al-lah esté
complacido de él. Barira servia a Aisha, que Al-lah esté
complacido de ella, antes de comprarla y liberarla.
Entonces se le dio a elegir entre permanecer con su
marido Mughiz o separarse de él, y ella opté por
separarse. Después de este conflicto familiar, Mughiz,
que Al-lah esté complacido de él, no cejaba en
perseguir a Barira, que Al-lah esté complacido de ella,
por los callejones y caminos de Madina, al tiempo que
lloraba y sus lagrimas visibles empapaban su barba.
Todo ello debido a su amor por Barira, que Al-lah esté
complacido de ella. Quizas asi se replantearia su
decision y volveria con él. El Mensajero de Al-lah, El le
bendiga y dé paz, le dijo a Barira, que Al-lah esté
complacido de ella: si vuelves con él, tendras tu
recompensa. A lo que ella replicé: ¢Me ordenas que
vuelva con él, Mensajero de Al-lah? A lo que él le
contestd: solo estoy intercediendo por él. Y ella
respondié: no tengo ni deseo ni intencion en volver con
él.

U2g)s 80 0 &b S
:&.3.)&-\ A
Sy dad @ -l bl o2)- pele ol oo
ey agde ) Lom b JB 6 deay s
Ll 205 83,00 ) gy i 1B 09253515
b J 2o Y 56 (BT

Jy gall

Cre &) Uiy e Lgis Al (62,5 795 OF
pad lgie Al (62 5, S8 care A (o2,
dgizel LW gle |3 e 4l (o2, aadle
53,06 55T s o cladl 3 LA Jads
s i 4t (o2 i OSS lgze Al (62,5
Tl S 3 Lgals 50 (61§ il i
338 e hy tand o S asges; S Ll by
W13 el e des dbl (525 504 axs
820 ey 4o bl Lo o Qb ) a3
e ol el o8 wanl, ) e A o2,
WW@J’“U&M}“)\:’:\-@Q&\&)Sﬁj
Al L)y ade ) Lo Jlas Gsmy
dd s Yy pe Vilge A (o2 el

A Jar o B < Ll 8T <5 s < gy aiall i)l

(Sldlolyy iegadl g,

lgie ) 2y e o Al ae gl
odlall ol egadl e yaas
| W) g8

SN s LA U O e 5y Ly o LS e 31 21 0 e Yl Ty o1 U6 0
ST A8 e )] oK e 3;””‘-4-::9]53’-3@)‘ L4y laszll 3,ad ) “f\ﬁfi"})\ R
el e slasd 6 gy g dlaly (LSl Ll cnd 20las)l Ly

172

ST 3 s s dy il sy 5l
F el L 2o el Gl o



(2VeYA —dd ) 5370 )

oA Al ol J3g 0

Wi ol el ol o 35 003 palsl s aslli W e cllig bn ol ) -y ade ) om od) oY L bl (525 Jlisal 0,0 Y

Aedl 3N 8 e (2 aee I ) oYl elas cgudl 3 LA

.m&dﬁydm\yéc(bj\sb\jﬁrvm A

iy el ol Iyl o aniy Lol ool g 130501
eI Mg sl
22 o ek it bl gy e s sVl dadad) Lat! 5587 s laadl e Ml o ol o s \‘ue.u\uou)ﬂs
AL o ¢ gl ol st g )l e gl en U a3 ) s a5 ental) 2835 55 )15 (AN
Onagiall ezt o o st s Bl Ll (Bl 2 VAV 2 VY 5 i dal Jl dmdadl o VAV Y YAy dsVl dadall ey
C))Jsj,wd\, ielll) oS pl hs bl e Joal) s op ale s copdlall (ol 2 V60 tdadall ¢ o M aald (bl s sl
36080666 L, Y1 s Badall o) 34 s gl J&@\Jw‘&cg_;)\;d\cow £ 0V =2 \E5A (Y o)) (g s — 3Eee

dadall ld - oy Jga.” I> ﬂU\cs)\.AJ\L;)}\M\Ly-ﬂ\)yw&\y\cw(u%)u;& ujjl\c Lalls K‘Mcﬂc.;ul\
S - 2066 ¢ L)

173



(2VeYA —dd ) 5370 )

Salimos con el mensajero de Alah —La pazy
las bendiciones sean con él- (de viaje) en el
mes de Ramadan y el calor era intenso
hasta el punto que algunos de nosotros se
cubrian sus cabezas con sus manos por la
intensidad del calor, ninguno de nosotros
ayunaba excepto el mensajero de Alah y
Abdullah Ibn Rawaha

580. EL HADIZ:

Narré Abu Dard4 —Alah se complazca de él- “Salimos
con el mensajero de Alah —La paz y las bendiciones
sean con él- (de viaje) en el mes de Ramadéan y el calor
era intenso hasta el punto que algunos de nosotros se
cubrian sus cabezas con. sus manos por la intensidad
del calor, ninguno de nosotros ayunaba excepto el
mensajero de Alah y Abdullah Ibn Rawaha

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Abu Dard4 —Alah se complazca de él- informé que
salieron de viaje en el mes de Ramadan, y habia un
calor intenso, hasta el punto que un hombre ponia sus
manos sobre su cabeza por la intensidad del calor,
ninguno ayunaba excepto el profeta —la paz y las
bendiciones sean con él- y Abdullah Ibn Rawaha Al
Ansari —Alah se complazca de él- soportaron el calor y
ayunaron, esto demuestra la permision de ayunar
durante el viaje aunque hayan dificultades que no
impliqguen peligro de muerte. Taisir Al Alam (327)
Tanbih Al Afham (3/432) Tasis Al Ahkam(Y£)/Y)
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Cinco animales fawasiq (que por costumbre
atacan a los humanos) se les debe dar
muerte en el periodo de inviolabilidad

(haram): “el cuervo, el milano, el
escorpion, la rata y el perro salvaje.

581. EL HADIZ:

De Aicha, Al-lah esté complacido con ella, que el
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, dijo:
“Cinco animales fawasiq (que por costumbre atacan a
los humanos) se les debe dar muerte en el periodo de
inviolabilidad (haram): “el cuervo, el milano, el
escorpion, la rata y el perro salvaje”. En otro relato:
“cinco animales que tienen por costumbre atacar a los
humanos (fawasiq) se les dar4d muerte durante el
estado de inviolabilidad por la Peregrinacion y fuera de
éel.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

En este hadiz, Aicha, Al-lah esté complacido con ella,
informa de que el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y
le dé paz, orden6 matar a cinco animales que se
caracterizan por ser nocivos para los humanos, ya sea
durante el estado de inviolabilidad por la Peregrinacion
o fuera de él. Después especifica cuales son esos
animales: “el cuervo, el milano, el escorpidn, la rata y
el perro salvaje”. Estos son cinco animales se
caracterizan por ser nocivos para los humanos, por lo
gue se distinguen del resto de animales. Las enumero
por causar dafios diferentes, por lo que se debera
darles muertes por los dafios que causan. El estar en
estado inviolable no se aplicaria pues a estos
animales.
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Toma de su dinero todo lo que necesites
para ti y tus hijos, pero sin despilfarrar
nada.

582. EL HADIZ:

De Aicha, Al-lah esté complacido con ella, que dijo:
“Hind Bint Utbata, esposa de Abu Sufian, vino a ver al
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, y le dijo:
‘Mensajero de Al-lah, Abu Sufidn es un hombre tacafio
gue no me da lo suficiente para mi y mis hijos, a
excepciébn de lo que tomo de su dinero sin su
conocimiento. ¢Acaso hay mal en que lo haya hecho
asi?’ El Mensajero de Al-lah le dijo: “Toma de su dinero
todo lo que necesites para ti y tus hijos, pero sin
despilfarrar nada.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Hind Bint Utbata fue a ver al Mensajero de Al-lah, El le
bendiga y le dé paz, para que le diera una fatwa al
respecto de que su esposo Abu Sufidn no le daba el
dinero suficiente para ella y sus hijos, asi que ¢acaso
le estd permitido tomar de su dinero sin su
conocimiento? El Mensajero de Al-lah le dio su
veredicto (fatwa) diciéndole que le esta permitido tomar
del dinero de su esposo todo lo que necesite ella y sus
hijos, pero sin despilfarrar nada.
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El profeta —la paz y las bendiciones sean
con él- sali6 a rezar para pedir lluvia, se
dirigio a la Quiblah y comenz6 a suplicar, se
vistio su capa al revés y rezé dos raakas en
voz alta

583. EL HADIZ:

Narré Abdullah Ibn Zaid Ibn Asim Al Mazni —Alah se
complazca de él-: El profeta —la paz y las bendiciones
sean con él- sali6 a rezar para pedir lluvia, se dirigi6 a
la Quiblah y comenzd a suplicar, se vistié su capa al
revés y rez6 dos raakas en voz alta —en otra narracién:
salio al lugar de la oracién-

CLASIFICACION

DEL HADIZ- Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Alah —El Altisimo- prueba a sus siervos de distintas
maneras para que asi Le supliquen y Lo recuerden,
cuando hubo una sequia en la época del profeta —la
paz y las bendiciones sean con él- él sali6 con las
personas al lugar donde se hacia la oracién del Aid en
el desierto pidiéndole a Alah la lluvia, como una manera
de mostrar sumisién y humildad ante Alah —EI Altisimo-
se dirigi6 a la Quiblah teniendo certeza en la
aceptacion de su suplica, y comenzé a pedirle a Alah
gue ayudara a los musulmanes, les quitara las
dificultades y que cambiara su situacion de la dificultad
a la abundancia, de lo complicado a lo facil, se vistio su
capa al revés e hizo la oracion de la lluvia la cual son
dos rakaas en voz alta ya que es un rezo en grupo.
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De Abdullah Ibn Omar, que dijo que el
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé
paz, salié hacia la mezquita de Quba para
rezar en ella. Dijo: “Los auxiliares (ansar)
acudieron a verlo y lo saludaron mientras
rezaba” Dijo: “Le pregunté a Bilal: ‘¢como

viste que el Mensajero de Al-lah, El le
bendiga y le dé paz, les devolvio el saludo

estando en pleno rezo?’ Dijo: “Hizo asi
extendiendo la mano”: con la mano
extendida dejo6 la palma en la parte inferior
y el dorso en la parte superior. Véase
“Sunnan Abu Daud."

584. EL HADIZ:

De Abdullah Ibn Omar, que dijo que el Mensajero de
Al-lah, El le bendiga y le dé paz, sali6 hacia la mezquita
de Quba para rezar en ella. Dijo: “Los auxiliares (ansar)
acudieron a verlo y lo saludaron mientras rezaba” Dijo:
“Le pregunté a Bilal: ‘4 como viste que el Mensajero de
Al-lah, El le bendiga y le dé paz, les devolvi6 el saludo
estando en pleno rezo?’ Dijo: “Hizo asi extendiendo la
mano”: con la mano extendida dej6 la palma en la parte
inferior y el dorso en la parte superior.

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Este noble hadiz demuestra que esta permitido
devolver el salud mientras se reza con un gesto,
porque asi lo hizo el Mensajero de Al-lah, El le bendiga
y le dé paz, con los auxiliares (ansar) mientras rezaba
en la mezquita de Quba. El saludo se debe devolver
con la mano extendida.
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De Abu Hurayra,que Al-lah esté complacido
de él,que dijo:"El Mensajero de Al-lah,que
la misericordia y la proteccion de Al-lah
sean con él,dijo:"La mejor fila de los
hombres es la primera,y la peor la
uiltima.Y la mejor fila de las mujeres es la
ultima y la peor la primera'".Sahih Muslim.

585. EL HADIZ:

De Abu Hurayra,que Al-lah esté complacido de él,que
dijo:"El Mensajero de Al-lah,que la misericordia y la
proteccion de Al-lah sean con él,dijo:"La mejor fila de
los hombres es la primera,y la peor la tiltima.Y la mejor
fila de las mujeres es la dltima y la peor la primera."

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

La mejor fila de los hombres y la que mayor
recompensa tiene es la primera fila, por su cercania al
imam y su lejania de las mujeres. Y la que menos
recompensa y excelencia tiene es la ultima fila, por la
lejania del que hace la salat para escuchar la
recitacion, por la lejania del imam y por ser sefial de la
escasez de deseo del que hace la salat del bien y de la
obtencién de recompensa. Y la mejor fila de las
mujeres y la que mas recompensa tiene es la ultima fila
y esto debibo a que asi se expone menos y debido a
su lejania de la fila de los hombres. Y la de menor
recompensa y excelencia es la primera fila por su
cercania a crear discordia o exponerse a ella. Esto en
el caso de que hombres y mujeres hagan la salat en el
mismo sitio, bajo el mismo techo, puesto que si las
mujeres hacen la salat solas o separadas de los
hombres la sentencia legal de sus filas seria como la
de los hombres, siendo la mejor fila de las mujeres la
primeray la peor la Gltima. Y segln esto, en los lugares
de salat de las mujeres, en los cuales estan separadas
del de los hombres por una cortina la cual evita la
visibilidad entre ambos, las primeras filas de las
mujeres serian mejor que las dltimas debido a la
inexistencia de aquello que se quiere evitar.
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Que un hombre de los auxiliares (ansar)
puso como condicién para la liberacion de
un joven esclavo suyo que sea una vez que

€l haya muerto.

586. EL HADIZ:

De Yabir Ibn Abdullah, Al-lah esté complacido con
ambos, que dijo “qgue un hombre de los auxiliares
(ansar) puso como condicion para la liberacion de un
joven esclavo suyo que sea una vez que él haya
muerto”. En otro relato del mismo hadiz: “Que llegé a
oidos del Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé
paz, que uno de sus compafieros dijo que su joven
esclavo seria libre cuando él muera. Sin embargo, este
hombre no poseia riqueza alguna, por lo que el
Mensajero de Al-lah vendi6 el esclavo por ochocientos
dirhams y le envio a su compafiero esta cantidad.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Un hombre de los auxiliares (ansar) puso como
condicion para la liberacién de un joven esclavo suyo
gue sea una vez que él haya muerto. Sin embargo, este
hombre no poseia riqueza alguna. El hecho llegé a
oidos del Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé
paz, que lo consider6 una negligencia de su
comparfiero y no le acept6 esa decision. Decidio que
habia que vender el esclavo por ochocientos dirhams
y le envio a su compafiero esta cantidad, puesto que
es mas prioritario para él que sufrague sus
necesidades y las de su familia, antes de liberar al
esclavo. De este modo, no se convierte en una carga
para los demas. En este tipo de hadices encontramos
una serie de normas que el ser humano puede
reconocer aungque no las conociera con anterioridad,
como tampoco se debe abandonar ni descuidar su
aprendizaje so pretexto de que hoy no existe la
esclavitud, dado que la esclavitud sigue existiendo en
lugares de Africa y cabe la posibilidad de que vuelva a
practicarse de nuevo. De hecho la esclavitud existié
desde la creacion de Adan hasta la llegada del Islam y
después de él, sin embargo el Islam aboga por la
libertad y la liberacién de la esclavitud si esta existe.
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Deja lo que dudas por aquello que no
dudas.

587. EL HADIZ:

De Al-Hasan Ibn Ali Ibn Abu Talib, Al-lah esté
complacido con ambos, que el Mensajero de Al-lah, El
le bendiga y le dé paz, dijo: “Deja lo que dudas por
aqguello que no dudas.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

El creyente debe abandonar aquello de lo que tenga
dudas sobre si es licito 0 no, porque asi evita caer en
lo ilicito sin saberlo. De este modo, debe pasar de lo
dudoso a aquello de lo que esté completamente seguro
de que es licito, aquello de lo que no tenga ningun
atisbo de duda o vacilacién, para que asi su corazén y
espiritu estén en paz, y él siga deseoso de realizar el
bien absoluto, alejado de lo ilicito y dudoso, y todo
aguello que hace vacilar el espiritu.
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El Mensajero de Al-lah -la paz y las
bendiciones de Al-lah sean con él- entré6 en
la Casa de Al-lah (la Kaaba) con Usama Ibn

Zayd, Bilal y Uzman Ibn Talhata.

588. EL HADIZ:

Narr6 Abdullah Ibn Umar -Al-lah esté complacido con
ambos-: “El Mensajero de Al-lah -la paz y las
bendiciones de Al-lah sean con él- entro en la Casa de
Al-lah (la Kaaba) con Usama Ibn Zayd, Bilal y Uzman
Ibn Talhah, y cerraron la puerta detras de ellos. Cuando
la abrieron, fui el primero en entrar en ella. Le pregunté
a Bilal: “4Acaso el Mensajero de Al-lah -la paz y las
bendiciones de Al-lah sean con él- ha rezado en la
Kaaba?” El me respondio: “Si, entre las dos columnas
gue estan a la derecha de la esquina en diraccion a
Yemen.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Cuando se reconquist6 la Meca, por la Gracia de Al-
lah, Enaltecido sea, y una vez que se purific6 Su casa
de todo tipo de idolos, estatuas e imagenes, el
Mensajero de Al-lah -la paz y las bendiciones de Al-lah
sean con él- ingreso en el interior de la Kaaba con sus
dos servidores Bilal y Usama Ibn Zayd, y el guardian
de la Casa de Al-lah, Uzméan Ibn Talhah. Entonces
cerraron la puerta detras de ellos para que la gente no
se agolpe en esta, con el fin de ver como el Mensajero
de Al-lah -la paz y las bendiciones de Al-lah sean con
él- adoraba a su Sefior. Asi como para que no lo
desconcentren de su objetivo en este lugar sagrado:
implorar a su Sefior y agradecerle por los dones
concedidos. Después de un largo tiempo, abrieron la
puerta. Abdullah Ibn Umar -Al-lah esté complacido con
ambos- era cuidadoso en seguir los pasos y la tradicion
del Mensajero de Al-lah -la paz y las bendiciones de Al-
lah sean con él-. Por eso fue el primero en entrar
cuando se abrié la puerta y le pregunté a Bilal si el
Mensajero de Al-lah -la paz y las bendiciones de Al-lah
sean con él- habia rezado en el interior de la Kaaba.
Bilal le respondié: “Si, entre las dos columnas que
estan a la derecha de la esquina en direccion a
Yemen”. La honorable Kaaba, en ese entonces, se
sostenia sobre seis columnas. El Mensajero de Al-lah
-la paz y las bendiciones de Al-lah sean con él- dej6
tres de ellas a su espala, dos a su derecha y una a su
izquierda, y la distancia que dejo entre €l y la pared fue
de tres brazos. Entonces rez6 dos rakaas (Unidad de
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la oracion) y suplic6 en los cuatro costados de la
Kaaba.
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El Mensajero de Al-lah, que la paz y las
bendiciones de Al-lah sean con él, entré
donde nos encontrabamos, cuando fallecio
su hija, y dijo: “Lavenla con agua y Sidr tres
0 cinco veces, o mas si fuese necesario. Y en
el altimo lavado pongan alcanfor o algo
similar y avisenme cuando terminen.”

589. EL HADIZ:

Umm Atiya Al-Ansariya, que Al-lah esté complacido de
ella, dijo: El Mensajero de Al-lah, que la paz y las
bendiciones de Al-lah sean con él, entr6 donde nos
encontrdbamos, cuando fallecié su hija, y dijo: “Lavenla
con agua y Sidr tres o cinco veces, 0 mas si fuese
necesario. Y en el tltimo lavado pongan alcanfor o algo
similar y avisenme cuando terminen”. Y cuando
terminamos, le avisamos y nos dio su izar (tela con la
que se cubria desde la cintura para abajo) y nos dijo:
“Cubranla con ella”. En otro relato, dijo: “Lavenla siete
veces y comiencen por los miembros de la derecha y
las partes del cuerpo que se laven al realizar la
ablucién menor”. Entonces Umm Atiya dijo: “Le hicimos
tres trenzas en la cabeza.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Cuando fallecié Zainab (que Al-lah esté complacido
con ella) la hija del Mensajero de Al-lah, que la paz y
las bendiciones de Al-lah sean con él, entro el
Mensajero de Al-lah, que la paz y las bendiciones de
Al-lah sean con él, donde se encontraban las mujeres
encargadas de lavarla, y entre ellas estaba “Umm Atiya
Al-Ansariya”, para ensefiarles la forma de lavarla y asi
gue parta de este mundo hacia su Sefior limpia y
purificada. Entonces dijo lavenla tres o cinco veces,
para que el numero de lavados sea impar, y si fuese
necesario lavenla mas de cinco veces, ya que el lavado
debe dejar el cuerpo limpio y firme. Utilicen Sidr con
agua, y en el dltimo lavado pongan algo de alcanfor
para alejar de ella el mal de los insectos y otros
animales, y para solidificar su cuerpo. Y les recomendo
lavar primero las partes més dignas del cuerpo como
los miembros derechos y los miembros que se lavan al
realizar la ablucién menor y finalmente que le avisen
en cuanto terminen. Cuando terminaron de lavarla, le
avisaron al Profeta, que la paz y las bendiciones de Al-
lah sean con él. Entonces les dio la tela con la que
cubria el tronco inferior de su cuerpo (izar) para que la
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cub_ran y estlo isea una benollicic')n en SE :Iumdba. L;?s \4_”\) iy iy I 55l a3,
mujeres que la lavaron, arreglaron su cabello después . e o
de lavarlo y le hicieron tres trenzas, una frontal y dos Oy 03 Lol 093 B3 ko ity
laterales, y luego las pusieron en la parte trasera de su Leads aally ol 3
cabeza.
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Entramos donde Jabban Ibn Al Arat,que Al-
lah esté complacido con él, para visitarlo
porque estaba enfermo y se habia hecho

siete cauterizaciones

590. EL HADIZ:

De Qais Ibn Abu Hazim, que dijo “Entramos a visitar a
Jabbab Ibn Al Arat,que Al-lah esté complacido con él,
gue estaba enfermo y se habia hecho siete
cauterizaciones.Y dijo: "Ciertamente, los comparieros
gue nos precedieron murieron sin que los placeres de
este mundo les disminuyeran nada su anhelo por la
otra vida. Y en cambio nosotros hemos reunido tanta
rigueza de mas que no encontramos un sitio para
guardarla, mas que bajo tierra. Y si no fuera porque el
Profeta, que la misericordia y la proteccion de Al-ah
sean con él, nos prohibi6 pedir la muerte, la
pediria". Tiempo mas tarde, fuimos a visitarle otra vez,
encontrandole en esta ocasion construyendo una
pared.Nos dijo: ‘El musulman recibe recompensa de
Al-lah por cada cosa en la que gasta, excepto aquéllo
gue construye sobre esta tierra”.

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

En este hadiz se dice que Jabban Ibn Al Arat,que Al-
lah esté complacido con él,se cauterizd siete veces y
gue a continuacion llegaron a él sus compafieros que
le visitaban porque estaba enfermo y les informé que
sus compafieros los cuales les habian precedido,
murieron sin disfrutar de ninguno de los placeres de
esta vida.Y ciertamente a él le habia llegado tal
cantidad de dinero, que no encontraba sitio para
depositarlo y que eseituviera a salvo, a no ser que
construyera algo.Y dijo: "Y si no fuera porque el
Mensajero de Al-lah,que la misericordia y la proteccion
de Al-lah sean con él, nos prohibio pedir la muerte, la
pediria.A excepcibn de cuando hay pruebas y
tentaciones para el din de uno,entonces es licito hacer
dua con lo que se ha transmitido sobre esto.Y que el
Profeta,que la misericordia y la proteccion de Al-lah
sean con él, dijo: "Ciertamente la persona es
recompensada por todo aquéllo en lo que gasta,a
excepcion de lo que hace encima de la tierra".Es decir,
los edificios.Puesto que en cuanto a los edificios, si la
persona se limita a lo que necesita,entonces no
necesita gastar mucho.Asi pues,el dinero de mas que
gastaria en un edificio no se le recompensaria.A no ser
gue fuera un edificio para los pobres,para que vivan en
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élolo degtinara a la causa de _AI-Iah 0 similar.Sigr_ld_o L§J—‘;j iylae e ,olal) @jsj " wie M sl
gue eso si se le recompensa.Sin embargo, un edificio - )
para vivir no tiene recompensa.Y la prohibicon en "\J"S\P\ijﬁ Jreial 435
cuanto a la cauterizacion es para quien crea que la

curacion esta en la cauterizacion.Sin embargo,para

quien crea que Al-lah,Exaltado sea, es el que

cura,entonces no hay inconveniente en ella.O la

prohibicion seria para quien puede tratarse de otra

manera y quizas se apresure y no lo usa como ultimo

recurso.
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“Abu Bakr, déjalas que sigan, pues dias del
Eid (festividad)”. Aquellos mismos dias de
Mina y la fiesta del sacrificio.

591. EL HADIZ:

De Aicha, Al-lah esté complacido con ella, que Abu
Bakr, Al-lah esté complacido con él, entr6 en su casa
estando ella con dos esclavas el dia del sacrificio en
Mina, y que estas dos esclavas tocaban los timbales y
cantaban, mientras el Mensajero de Al-lah se
encontraba recostado y cubierto. Ante este, Abu Bakr
le gritd a las dos esclavas para que pararan, pero el
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, se
descubrio la cabeza y le dijo a Abu Bakr: “Déjalas que
sigan, pues dias del Eid (festividad)”. Aquellos mismos
dias de Mina y la fiesta del sacrificio, dijo Aicha: “vi al
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz,
ocultandome mientras yo veia a los abisinios bailando
en la mezquita, algo que les increp6 Umar. No
obstante, el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé
paz, le dijo: “Déjalos, no tienen nada que temer los Beni
Arfidah.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Este hadiz demuestra la permisividad y la tolerancia de
la ley islamica (charia) y que sus ensefianzas estan en
contra de lo que abogan muchos fundamentalistas y
obstinados, que ven la religion como dureza y
sufrimiento. Por lo tanto, este noble hadiz demuestra
gue esta permitido tocar los timbales y cantar los dias
del Eid, dado que las dos esclavas lo hicieron con el
beneplacito del Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le
dé paz, que éste reprochd a quien les recrimind por
tocar y cantar. Del mismo modo estan permitidos los
bailes de guerra. Es sabido que los abisinios tienen una
inclinacion por el juego y el ritmo de la musica. El
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, se lo
permiti6 hacer en la mezquita, velando por un fin
legitimo de grave importancia que ha sido sefialado en
algunos fragmentos del hadiz: 1. Informar a las otras
facciones que aun no han abrazado el Islam, por miedo
de su dureza y violencia, que la religion islamica es una
fe de tolerancia, tranquilidad y facilidad. Esto iba
dirigido en especial a aquellas facciones, como por
ejemplo la judia, que no querian abrazar el Islam y le
impedian a los demas hacerlo. Por eso, en otra parte
del hadiz se dice que Umar increpé a los abisinios, y
que el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz,
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le dijo: “Déjalos” para que asi sepan los judios que el 5 A0 2 sleNls e 3 oK &\l
Islam es una religion abierta y que él ha sido enviado TP felF 2k o8 e 0 0 aink
con la amistad y la tolerancia. 2. Que ese juego o baile
que realizaban era en el dia del Eid, y es sabido que Aol o lemy (& s
los dias del Eid son de ambiente alegre y festivo. 3.

Que un juego de hombre caracterizado por su dureza,

entusiasmo y valentia.
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Del dinar que gastas en la causa de Al-lah
por liberar a un esclavo, del dinar que
gastas en un pobre y del dinar que gastas
para cubrir las necesidades de tu familia, el
que tiene mayor recompensa es aquel que
gastas en tu familia.

592. EL HADIZ:

De Abu Huraira, Al-lah esté complacido con él, que dijo:
El Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, dijo:
“Del dinar que gastas en la causa de Al-lah por liberar
a un esclavo, del dinar que gastas en un pobre y del
dinar que gastas para cubrir las necesidades de tu
familia, el que tiene mayor recompensa es aquel que
gastas en tu familia.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

El Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, nos
aclaro que las vias de donacion y caridad son muchas.
En algunas, se dona por la causa de Al-lah. En otras,
se dona para liberar a los esclavos, para los
necesitados o para la familia y los hijos. Sin embargo,
de todas esas vias, la que mayor recompensa tiene es
aquella en la que se gasta en la familia. De hecho,
mantener a la familia y a los hijos es una obligacion,
por lo que el gasto en una obligacion tiene mayor
recompensa que el gasto en algo que es sélo
recomendable.
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El Shaytan oriné en los oidos de ese
hombre —o dijo: en el oido-

593. EL HADIZ:

Narré Ibn Massud —Alah se complazca de él-: se le
menciond al profeta —la paz y las bendiciones sean con
€l- un hombre que durmi6 toda la noche hasta que
amanecio, él dijo: “El Shaytan orind en los oidos de ese
hombre —o dijo: en el oido“-

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Significado del hadiz: dijo Ibn Massud —Alah se
complazca de él- se le mencioné al profeta —la paz y
las bendiciones sean con él- un hombre que durmié
toda la noche hasta que amanecio” es decir no se
desperté para el rezo de la madrugada (salat at
tahayyud) hasta que llegd la hora del Fayr, dijo: “El
Shaytan orin6 en los oidos de ese hombre” esto es algo
literal, es real como se cuenta ya que se registra que el
Shaytan come, bebe y se casa, nada prohibe que
también orine, esta es la mayor humillacién y ofensa
gue puede realizar el Shaytan, tomar a la persona
como su inodoro, se dijo que es en el oido, aunque el
0jo aparentemente seria mas apropiado ya que se
habla de la pesadez del suefio, sin embargo los oidos
son mas efectivos para captar la atencién, y se habla
del orin ya que es mas facil que entre en el cuerpo por
los agujeros y fluye mas rapido por las venas causando
pereza en todos los miembros del cuerpo.
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Hoy quienes no ayunaron se han llevado la
recompensa.

594. EL HADIZ:

De Anas Ibn Malik, que Al-lah esté complacido con él,
relato: “Estabamos con el Profeta, que la paz y las
bendiciones de Al-lah sean con él, durante un viaje.
Entre nosotros habia quien ayunaba y quien
interrumpia. Acampamos en un lugar un dia caluroso.
La mayoria de nosotros tenia telas para hacerse
sombray otros se protegian del sol con sus manos. Los
ayunantes se desplomaban y los que habian
interrumpido su ayuno se levantaban y preparaban las
tiendas y daban agua a los animales. Entonces el
Mensajero de Al-lah, que la paz y las bendiciones de
Al-lah sean con él, dijo: “Hoy los que interrumpieron su
ayuno se han llevado la recompensa.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Los compafieros del Profeta, que la paz y las
bendiciones de Al-lah sean con él, estaban junto a él
de viaje, y entre ellos habia quienes estaban ayunando
y quienes no. Y el Mensajero, que la paz y las
bendiciones de Al-lah sean con él, trataba a ambos
grupos por igual. Acamparon para descansar del calor
y de la fatiga del viaje, entonces los que estaban
ayunando cayeron desplomados a consecuencia del
calor y la sed, quedando por ello inhabilitados para
realizar algun tipo de tareas. Por otra parte, quienes no
estaban ayunando se levantaron, prepararon las
tiendas, dieron agua a los animales y sirvieron a sus
hermanos que estaban ayunando. El Profeta, que la
paz y las bendiciones de Al-lah sean con él, al ver
aquellas obras que hicieron los que no estaban en
ayuno al servicio del ejército, los animé y distinguio
diciendo: “Hoy quienes no ayunaron se han llevado la
recompensa.”
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Vi que el Mensajero de Al-lah, El le bendiga
y le dé paz, cuando llegaba a la Kaaba 'y
tocaba la piedra negra que hay en una de
sus esquinas, las tres primeras vueltas que
daba alrededor de la Kaaba las realiza
trotando a paso ligero.

595. EL HADIZ:

De Abdullah Ibn Umar, Al-lah esté complacido con
ambos, que dijo: “El Mensajero de Al-lah, El le bendiga
y le dé paz, en su peregrinacion de la despedida,
realizé la peregrinacién menor y la mayor el mismo afio
y luego portdé un animal como ofrenda de sacrificio al
final de su recorrido. Esta ofrenda animal la condujo
desde Dhul Hulaifa (zona en las afueras de Medina).
Luego, el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé
paz, y su familia comenzaron la peregrinacién menor
(Umrah). Después, comenzaron la peregrinacion
mayor (Hayy) y la completaron. Asimismo, las gentes
gue lo acompafaban realizaron el sacrificio de la
ofrenda animal junto con el Mensajero de Al-lah, El le
bendiga y le dé paz. Por lo tanto prosiguié después de
la Umrah con el Hayy. Habia gente que trajo su ofrenda
animal desde Dhul Hulaifa, pero otros no trajeron
ofrenda animal para el sacrificio. Cuando el Mensajero
de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, se dirigi6 a los
peregrinos, les dijo: ‘Quien de vosotros ha traido la
ofrenda animal para el sacrificio debe seguir en estado
de inviolabilidad hasta completar la peregrinacion
mayor (Hayy). Quien no haya portado la ofrenda del
sacrificio, debe dar la vuelta a la Kaaba y luego dirigirse
a Safa y Marwa, acortando su recorrido y
concluyéndolo para asi salr del estado de
inviolabilidad impuesto al peregrino. Después, debe
comenzar el Hay y realizar el sacrificio de la ofrenda
animal. Quien no encontrase animal para el sacrificio o
no dispone de medios, debera ayunar tres dias durante
la peregrinacién y siete dias cuando regrese a su lugar
de origen’. El Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé
paz, al llegar a Meca comenz0 a dar vueltas alrededor
de la Kaaba (tawaf), tomando en primer lugar su
esquina, y luego dio tres vueltas alrededor trotando a
paso ligero y las cuatro vueltas restantes las hizo
caminando, completando asi siete vueltas en total.
Cuando completé las vueltas (tawaf), rezé dos
prosternaciones junto a la piedra negra de la esquina
de la Kaaba. Luego, se dirigi6 a Safa y dio siete vueltas
entre Safa y Marwa. Luego, no abandoné el estado de
inviolabilidad obligado hasta que no completé su
peregrinacion mayor. El Dia del Sacrificio, degoll6 su
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ofrenda animal y, a media mafana, volvio a la Kaaba y
dio vueltas alrededor de ella (tawaf). Es entonces
cuando salio del estado de inviolabilidad impuesto por
la peregrinacion y todo lo que le era licito antes del
Hayy volvié a serlo de nuevo. Hicieron lo mismo que el
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, todas
aquellas personas que habian traido una ofrenda
animal para el sacrificio”. “Vi que el Mensajero de Al-
lah, El le bendiga y le dé paz, cuando llegaba a la
Kaaba y tocaba la piedra negra que hay en una de sus
esquinas, las tres primeras vueltas que daba alrededor
de la Kaaba las realiza trotando a paso ligero.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Cuando el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé
paz, partié hacia Dhul Hulaifa (zona en las afueras de
Medina) para realizar su peregrinacion de la despedida
de la Casa de Allah y todos los pasos de la
peregrinacion mayor, en la que se despidié6 de los
musulmanes, no antes de hacerles llegar su mensaje y
ponerlos por testigo de su entrega. EI Mensajero de Al-
lah, El le bendiga y le dé paz, entr6 en estado de
inviolabilidad con la intencibn de realizar la
peregrinacién menor y la mayor el mismo afo. Por lo
tanto, habia juntado ambas peregrinaciones y asi lo
hizo la gente que lo acompafiaba. Algunos siguieron
los pasos obligatorios para la peregrinacion menor
(Umrah), con la intencioén de seguir luego con la mayor,
otros siguieron los pasos para la realizacion de las dos
peregrinaciones, la menos y la mayor, y otros solo
tenian la intencién de hacer la mayor. Es asi como el
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz, les dio
a elegir entre las tres posibilidades. El Mensajero de Al-
lah, El le bendiga y le dé paz, junto con algunos de sus
comparieros habian portado la ofrenda animal para el
sacrificio desde Dhul Hulaifa, pero otros no trajeron
ofrenda animal para el sacrificio. Cuando se acercaron
ala Meca, llamo a los que no habian portado la ofrenda
animal para el sacrificio, ya sean de los que iban a
realizar solamente la Umrah o aquellos que iban a
realizar las dos peregrinaciones, a que convirtieran su
peregrinacion Umrah. Después de dar vueltas
alrededor de la Kaaba y emprender el camino entre
Safa y Marwa, el Mensajero de Al-lah, El le bendiga y
le dé paz, le ordené a estos que acortaran las etapas
de su peregrinacion, para asi salirse del estado de
inviolabilidad impuesto por la Umrah. Luego, debian
comenzar la peregrinacion mayor (Hayy), entrando de
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nuevo en (_el' estado de inviglabilidad, y finalme}nte 25 e e el s el p3 Agah 4
debian sacrificar la ofrenda animal, puesto que venian . .

a completar dos peregrinaciones en un solo viaje. - ol g aaly Blomy won 2y ddalls o
Quien no encontrase animal para el sacrificio 0 no .\ Jl e & U1, Mol on
dispone de medios, debera ayunar diez dias en total, _ . . -
tres dias durante la peregrinacién, cuyo momento $> e D} e 5 o J= = Sl
comienza cuando empieza la Umrah, y siete dias ool e Sadl Bl e Al Jad g ol
cuando regrese a su lugar de origen. El Mensajero de

Al-lah, El le bendiga y le dé paz, al llegar a Meca

comenzo a dar vueltas alrededor de la Kaaba (tawaf),

tomando en primer lugar su esquina, y luego dio tres

vueltas alrededor trotando a paso ligero y las cuatro

vueltas restantes las hizo caminando, completando asi

siete vueltas en total. Luego, rez4 dos prosternaciones

junto a la piedra negra de la esquina de la Kaaba, lugar

del Profeta Abraham. Luego, se dirigié6 a Safa y dio

siete vueltas entre Safa y Marwa. Trotaba a paso ligero

entre las dos colinas y caminaba en la distancia

restante. Luego, no abandoné el estado de

inviolabilidad obligado hasta que no completé su

peregrinacién mayor. El Dia del Sacrificio, degoll6 su

ofrenda animal. Cuando complet6 su peregrinacion,

lanzé los guijarros al monolito que simboliza el diablo,

sacrifico su ofrenda y se rasuré la cabeza el Dia del

Sacrificio, lo que se considera el primer paso para salir

del estado de inviolabilidad, a media mafana, volvio a

la Kaaba y dio vueltas alrededor de ella (tawaf). Es

entonces cuando sali6 del estado de inviolabilidad

impuesto por la peregrinacion y todo lo que le era licito

antes del Hayy volvi6 a serlo de nuevo, incluido

cohabitar con sus esposas. Hicieron lo mismo que él

todos aquellos comparferos que habian traido una

ofrenda animal para el sacrificio.
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Alah tiene misericordia de un hombre que
se despierta en la noche, reza y despierta a
su esposa Yy si esta se niega le rocia agua en
la cara, Alah tiene misericordia de una
mujer que se levanta en la noche, rezay
despierta a su esposo y si este se niega le
rocia agua en la cara.

596. EL HADIZ:

Narré Abu Huraira —Que Alah se complazca de él-: Dijo
el mensajero de Alah —la paz y las bendiciones sean
con él- “Alah tiene misericordia de un hombre que se
despierta en la noche, reza y despierta a su esposa si
esta se niega le rocia agua en la cara, Alah tiene
misericordia de una mujer que se levanta en la noche,
reza y despierta a su esposo si este se niega le rocia
agua en la cara”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz aceptable (Hasan)

SIGNIFICADO GENERAL:

El profeta — la paz y las bendiciones sean con él-
inform6 que quien se despierta en la noche para rezar
y despierta a su esposa para que rece y esta por el
suefio 0 pereza no se despierta rocia agua sobre su
cara un rocio leve es alguien que merece la
misericordia de Alah y lo mismo con la esposa.
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Fui un dia a la casa del Hafsa y me subi a su
tejado. Desde ahi, pude ver al Mensajero de
Al-lah, El le bendiga y le dé paz, haciendo
sus necesidades con la cara en direccion
Damasco, dejando la Kaaba a sus espaldas.

597. EL HADIZ:

De Abdullah Ibn Umar, Al-lah esté complacido con
ambos, que dijo: “Fui un dia a la casa del Hafsa y me
subi a su tejado. Desde ahi, pude ver al Mensajero de
Al-lah, El le bendiga y le dé paz, haciendo sus
necesidades con la cara en direccion Damasco,
dejando la Kaaba a sus espaldas”. En otro relato, que
dijo: “con la cara en direccion a Jerusalén.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Abdullah Ibn Umar, Al-lah esté complacido con ambos,
dijo que fue un dia a la casa de su hermana Hafsa,
esposa del Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé
paz. Se subié a su tejado y, desde ahi, pudo ver al
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz,
haciendo sus necesidades con la cara en direccion
Damasco, dejando la Kaaba (quibla de los
musulmanes) a sus espaldas. Ibn Umar, Al-lah esté
complacido con ambos, dijo esto en respuesta a
aquellos que dijeron que no hay que dirigirse a
Jerusalén cuando se estén realizando las necesidades
fisiolégicas. De ahi que el autor de la recopilacion del
hadiz haya mencionado el segundo relato: “con la cara
en direccién a Jerusalén.”
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Observé de cerca el rezo del Mensajero de
Al-lah, El le bendiga y le dé paz. Le observé
cuando permanecia de pie erguido, cuando
se postraba en genuflexion, cuando volvia a

erguirse de nuevo, cuando se prosternaba

con la cabeza en sobre el suelo, cuando se
sentaba entre las dos prosternaciones,
cuando volvia con la cabeza hacia el suelo y
cuando se sentaba al final antes de concluir
el rezo: todas estas fases del rezo tenian
una duracién muy similar.

598. EL HADIZ:

De Albara’ ibn Azibin, Al-lah esté complacido con
ambos, que dijo: “Observé de cerca el rezo del
Mensajero de Al-lah, El le bendiga y le dé paz. Le
observé cuando permanecia de pie erguido, cuando se
postraba en genuflexion, cuando volvia a erguirse de
nuevo, cuando se prosternaba con la cabeza en sobre
el suelo, cuando se sentaba entre las dos
prosternaciones, cuando volvia con la cabeza hacia el
suelo y cuando se sentaba al final antes de concluir el
rezo: todas estas fases del rezo tenian una duracién
muy similar”. En otro relato, que dijo: “Excepto cuando
esta erguido y cuando esta sentado, todas las demas
etapas de la oracién eran de duracion similar.”

CLASIFICACION

DEL HADIZ: Hadiz auténtico (sahih).

SIGNIFICADO GENERAL:

Albara’ ibn Azibin, Al-lah esté complacido con ambos,
describe el rezo del Mensajero de Al-lah, El le bendiga
y le dé paz. Lo observé con detenimiento para saber
coémo rezaba y asi seguir sus pasos. Dice que todas
las etapas de su rezo tenian una duracién similar. Asi,
cuando permanecia de pie erguido recitando Coran y
cuando se sentaba para recitar el testimonio de fe eran
acordes con la postracibn en genuflexién, cuando
volvia a erguirse de nuevo y cuando se prosternaba
con la cabeza en sobre el suelo. Por lo tanto, por
ejemplo, no solia extenderse mucho cuando esta de
pie y acortar cuando esta sentado o viceversa, Sino que
hacia que cada una de las etapas fuese acorde con la
gue le sigue. Tampoco este significa que el tiempo que
permanece de pie y el tiempo que esta sentado deben
ser iguales que cuando realiza la postracion en
genuflexion y cuando se prosternaba con la cabeza en
sobre el suelo. Significa, en definitiva, que no aligera
una etapa y alarga otra.
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Vi que Ibn Umar fue a ver a un hombre que
habia recostado su camella sobre el suelo y
la sacrifico y le dijo: “Deja que se levante y
ata una de sus patas. Esa es la tradicion
(sunna) de Muhammad, Al-lah le bendiga y
le dé paz.”

599. EL HADIZ:

De Ziyad Ibn Yubair, que dijo: “Vi q